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B evezetés

Az Irodalmi kapcsolatok harmadik kote-
tében tjabb tizenkét portrét adok az olva-
s0k kezébe. Az irodalom partvidékét és
belsGbb tdjait is korbejarjuk a most bemu-
tatott ,,masodik vonalbeli” emberekkel.
De valéban masodik vonalbeliek-e &k?
Bizonyos értelemben igen, mds szem-
szogbll nézve talan nem. Mert lehet-e
ilyennek nevezni az eurdpai hirti, huma-
nista mtveltségli f6papot, Fegyverneki
Ferencet a reneszdnsz nagy alakjat,
Rimay Jdnost, Ady koltészetének egyik
el6futarat, Komjdthy Jenét? Bizony
nem. De hat Fegyverneki példaul elsé-
sorban nem irodalmér volt. Am kitting
kédexek késziiltek mihelyében, s dltaluk
is gazdagodott a kozépkor irodalma.
Rimayt és Komjathyt nagy-nagy tehetsé-
giik ellenére is elfelejtettiik az évtizedek,
évszazadok sordn. Tankonyveink is alig
tesznek réluk emlitést, miveik pedig
szinte hozzaférhetetlenek. De ha még
a Parnasszus 4rnyékdban is arvdlkodnak
egyesek, méltdak 6k a nagyobb fényre
s az odafigyelésre. Gondoljunk csak Sajé
Sdndorra, a sziil6foldi hiiség és a magyar
sorsvéllalas koltSjére; Kohdry Istvdnra,
a hazaszeretet és a hit bajnokara; Vdlyi
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Kldrdra, a méltatlanul elfelejtett kolt6nG-

re, Csokonai baratjara. Es raszolgalt a fi-
gyelmiinkre Homokay Pdl is, aki els6k
kozt alapitott irodalmi tdrsasdgot tdjain-
kon, el6futdra volt a magyar nyelv iigyé-
ért harcoléknak Selmecbanyén. S nem kis
érdemeket szerzett az irodalomszervezés,
az irodalmi kapcsolatok épitgetése terén
Hont megyében Pongrdcz Elemér, Nog-
rddban Kdlnay Ndndor, Fabo Andrds
vagy Komjdthy Anzelm. A tijainkra fiata-
lon elvet6dott Schoen Arnold mtivészet-
torténész volt elsGsorban, a barokk hata-
rainkon tdl is ismert kutatdja, de vizsgal-
ta a népkoltészetet is, kotetet jelentetett
meg Ipolybalog hagyomanyaibdl.

Ezek az emberek a maguk szakteriiletén
kivalé munkét végeztek. Kutatdként, egy-
hazi személyiségként, tanarként egyarant.
Ezenkiviil irodalmunknak is j6 szolgéla-
tot tettek. Egyesek elsGsorban sajat alko-
tasaikkal, mdsok az irodalmi kapcsolat-
épitéssel, az irodalmi élet szervezésével
vagy a tdgabb értelemben vett irodalom
gazdagitdsdval. Nélkiilik mindenképp
szegényebb lenne a magyar irdsbeliség,
a regiondlis és az egyetemes magyar m-
vel&déstorténet. Tobben koziilik megki-
sérelték a tdgabb értelemben vett kapcso-
latalakitdsokat is. Rejtett kincsei 6k tehét
szellemi vildgunknak.

Ipolysdg, 2006. februdr 11-én







K(’)dexirodalmunk
tamogatgja, a humanista
miiveltségii fopap,

Fegyverneki Ferenc
(2-? 1535)

Amikor 1992-ben alapité igazgatdként
az ipolysdgi egyhdzi iskola szervezésé-
ben részt vettem s az intézetnek nevet
lehetett adni, Fegyverneki Ferenc nevét
javasoltam. A névadast illetéen nem volt
konny( a dontés, hisz szentjeink, neves
egyhdzi személyiségeink s a vidék ne-
ves sziilotteinek egész sora szdmitdsba
johetett. Hogy mégis Fegyverneki nevét
valasztottuk, annak tobb oka volt. Az el-
s6, hogy volt Hont megyében, az egyko-
ri Sdgon a kozépkorban egy j6 nevi és
kivalé tevékenységérdl orszagszerte, s6t
annak hatdrain tdl is ismert egyhdzi
rend, a premontrei. S ennek a rendnek,
illetve sdgi konventjének hosszu id6n 4t
Fegyverneki Ferenc tudds szerzetes allt
az élén. Az eurdpai hiri, humanista md-
veltségli és reformparti prépost Boldog-
sdgos Szliz Mdaridhoz cimzett sigi mo-
nostordban példas rend uralkodott, ko-
moly munka folyt. A lelkipdsztori tevé-
kenységen kiviil okiratirdst és oktatast is
végeztek itt; kodexekkel rendelkeztek és
kédexeket szerkesztettek a rendtarsak
stb. Tehdt egyféle szellemi mihelyként,
oktatdsi-nevelési intézményként is mi-
kodott Fegyverneki konventje. Szemé-
lye igy mélt6 példaképnek bizonyult.
Szent Norbert rendje és a sagi konvent
A XI. szazad végén Hollandidban sziile-
tett Magdeburgi Szent Norbert, a pre-

montrei rend alapitéja. Fiatal kordban
gazdag és pompakedvel§, ,, tizes kedé-
Iy’ volt, aki életét a ,,foldi oromokre
rendezte be”. Kozeli kapcsolatba keriilt
V. Henrik csaszarral, akinek azonban so-
sem lett teljesen a hive. 1115-ben kolos-
torba vonult, majd javadalmairdl és birto-
kairdl lemondvan, pénzét szétosztotta
a szegények kozt. Mezitlab és vezeklSru-
haban vandorszerzetesként jarta az orsza-
got. Végill a franciaorszagi Premontre
volgyében kolostort alapitott. A premont-
rei rend tagjainak ,,a kolostori elmélye-
dést, tanulmdnyokat és lelki életet tdrsi-
taniok kellett a vildgban folytatott miiko-
déssel, és azzal, hogy taniisdgot tegyenek
az evangéliumrol keresztények és nem ke-
resztények kozott”. (Weisbender, J.,
1990:253-256.)

A rend Eurépdban gyorsan elterjedt.
Magyarorszdgon is tobb premontrei ko-
lostor épiilt. Az Ipoly menti konvent
a legrégebbiek egyike volt. Hogy Sdg mér
a XIII. szdzadban a jelentGsebb telepiilé-
sek kozé tartozott, az éppen monostora-
nak koszonhetd. A prépostsig, illetve a
monostor alapitdsdnak idejével kapcsolat-
ban torténeti irodalmunkban eddig tobb
nézet alakult ki. Vannak, akik 1075-re,
masok 1268-ra teszik az alapitast. A leg-
Ujabb kutatdsok szerint erre feltehetGen
1236 és 1240 kozt keriilhetett sor. (Piispo-
ki Nagy P., 1976:724-733.)

A kolostor alapitdja a Hontpadzmany
nemzetségbeli Mdrton bdn volt, a kivald
és tehetséges fGur, akinek gyermekei nem
lévén, birtokdt a kirdly engedélyével
a monostorra hagyta. A monostor felszen-
telésén maga IV. Béla is részt vett, aki
a rend , kiilonos védelmezdjévé” a min-
denkori magyar kirdlynét tette. A monos-




A jezsuitdk gazdasdgi épiilete, a hajdani premontrei kolostor helyén (Csdky Kdroly felvétele)

torban mar az induldskor élénk hiteles he-
lyi, hitéleti és nevel§i munkat fejtettek ki.

IV. Béla sokdig tdmogatta az ipolysa-
giakat: 1266-ban a monostor kozelében
hidat épittetett az Ipolyon, s annak vamjat
is a premontreiekre hagyta. Két év milva
Ujabb kivaltsagot kapott a rend: jobbagyai
és szolgéi felett a kirdlyné udvarbirdjan
kiviil senki sem itélkezhetett. 1299-ben
., hét érsek és piispok a sdgi egyhdz részé-
re bizonyos feltételek teljesitése mellett
buicsiit engedélyezett”. Az egyhdz mellé
két kdpolna is épiilt: a Capella B. Petri és
a Capella B. Margarete. (Mivel6déstorté-
neti Ertesit§ 1957/6. 248-249.)

A monostor tekintélye a kovetkezd sza-
zadok soran is allanddéan emelkedett, ezért
a kiralyok bokez(isége is eldrasztotta a pré-
postsagot. 1405-ben Zsigmond kirdly meg-
engedte, hogy Sdgon minden vasdrnap sza-
badpiacot, a Magyarok Nagyasszonya iin-

nepén pedig nyilvanos vésart tartsanak. Ez
a jog kiterjedt a prépostsdg valamennyi bir-
tokdra, s az ebbdl szarmazd bevétel szintén
a helybeli konventet illette meg.

1470-t61 6t éven at a konvent jegyzdje
volt Thurdczy Jdnos, a kivdlé6 magyar
torténetiré és kronikds. Haldla utdn 6z-
vegye, Fruzsina asszony a sdgi templom
mellé a Szenthdromsag tiszteletére egy
djabb kdpolnit emeltetett a maga koltsé-
gén. (Csdky K., 1992:1-6.; 1993:23—
26.)

Fegyverneki (Fegyverneky) Ferenc sagi
prépost

A XVI. szdzad elejéts]l kozel harminc
évig (1506-1535) teljesitett préposti szol-
gédlatot az ipolysdgi Boldogsdgos Sziiz
Maridhoz cimzett premontrei monostor-
ban Fegyverneki Ferenc, az eurdpai hirt
humanista, a reformtorekvések hive.
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A premontreiek egykori templomdnak emlékét 6rzd ipolysdgi templom romdn stilusi portdléja
(Csdky Kdroly felvétele)




A prépost harom nemesi birtokdt adoma-  példajat. Fegyverneki birtokat azzal a ki-
nyozta a premontreieknek, kovetve ezzel kotéssel adta a konventnek, hogy a bels-
a rend alapit6janak, Szent Norbertnek és  liikk befoly6 kilencedet a szegények tdmo-
a monostoralapitd6 Madrton bannak szép gatdsara kell forditani.

Mdsolo szerzetes
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Fegyverneki idejében a monostor kor-
nyékén laké szegények ingyenélelmezés-
ben részesiiltek, ezenkiviil csiitortoki na-
pokon egy obulust, télen pedig egy ruha-
ra valé pozsonyi szovetet kaptak.

A tudés prépost szemindriumot — pap-
neveldét — is szervezett a kolostor kereté-
ben. Nyilvdn ebben kell latnunk Ipolysag
legrégibb oktatdsi intézményét. A prépost
egyébként a szerzetesek és a szerzetesnd-
vérek képzésére is nagy gondot forditott.
Fegyverneki 1510-t61 egyben a magyar-
orszagi premontreiek vizititora (feliigye-
16je) is volt, s ilyen minGségben a szabad
prépostvalasztist szorgalmazta.

A Magyar Eletrajzi Lexikon (Budapest,
1967) Fegyverneki haldlozasi helyét nem
tiinteti fel. Eppen ezért hadd kozoljiik, hogy
a prépost sirkovét az ipolysdig templom fa-
laban &rzik. A red vésett latin nyelvd szo-
veg — amely egyértelm(ivé teszi a haldlozés
helyét is — Pongracz Lajos forditidsaban igy
hangzik:

, Fegyvernek sziilt, dm Sdg engem az
égbe emelt fol,
Jdrtam eliil soknak, nem tudom, hogy
mi leszek.
Immdr paptdrsaim ldtom most jdrni folottem,
S méltdn, én ki valék érdemimre kisebb,
Szerzék tdarsakat és szdmos bdstydkat
emeltem:
Kérlek utod, te csupdn tartsd fol e
tetteimet.”
(Pongréicz L., 1894:75.)

A prépostrol eddig Oszvald Arisztid ké-
szitette a legalaposabb tanulmanyt. (Osz-
vald, 1934) Ebben olvashatunk az emli-
tett sirkdrdl is, tobbek kozt az alabbiakat:
»AzZ ipolysdgi plébdniatemplom tornydn
ajtorekesztékiil szolgdl egy kb. 5 ldb ma-
gassdgu voros mdrvdnykd, mely az egyko-

ri premontrei templomban sirké gyandnt
volt feldllitva. A felsd részén egy pajzs ldt-
hato F. F. betiikkel, alatta pedig ez a hd-
rom disztichon olvashato:
Fegyvernek genuit, sed Saagh me ad
sidera misit.
Praefueram hic multis, nescio gualis ero.
Calcor nunc pedibus fratrum, quos ante
praeibam,
Et merito guoniam vilior ipse fui.
Congessi fratres et moenia plurima feci,
Successor! Serves haets mea facta,
precor.”
A szerz§ szerint az erre irt vers Fegy-
verneki ,,foldi tevékenységének a legvdz-
latosabb oOsszefoglaloja”. A magyar vél-
tozatot 6 egy Magyar Sion-beli irds alap-
jén kozli. Ez igy hangzik:
» Fegyverneken sziilettem, Sdgon ért utol
a haldl.
Sokak élén dllottam, de nem tudom,
milyen leszek.
Most azok taposnak rajtam, akiknek
vezetdje voltam.
Es méltdn, mert magam hitvdnyabb voltam.
Sok tetsvért gyiijtottem dssze, sok falat

emeltem.
Te, aki utodom vagy, 6rizd meg, kérlek,
mindezt!”

(Itt jegyezziik meg, hogy a sirké djab-
ban a templom hajdjdnak faldban, az
egyik mellékoltar kozelében lathatd.)

Fegyverneki Ferenc Hont megyei (Fegy-
vernek [Zbrojniky] kozségbeli) nemes
csaladbdl szdrmazott. Abban az idSben
indult, amikor Magyarorszdgot mar egyre
inkdbb veszélyeztette a torok. A kettds ki-
ralyvalasztds miatt az orszag is két partra
szakadt, s mindeniitt ,,nyilt harcok diil-
tak”. Ugyanebben az id6ben a ,,laza szer-

2.

zetesi élet még jobban a lejtére jut”,
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A Fegyverneki Ferenc sirkovét 6rzd, 18. szdzadban emelt ipolysdgi templom (Csdky Kdroly fel-
vétele)
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s a magyarorszagi premontreiek ezt latva
meginditjdk a renden beliili reformot. Ez
a reform épp Fegyverneki préposttd vi-
lasztdsdval indult meg.

A prépostvalasztasra 1506. augusztus 5-én
keriilt sor. Amint azt az err6l sz616 iras-
ban olvassuk: ,,A vdlasztds a legteljesebb
kdnoni eldirds szerint, érett megfontolds
utdn, a Szentlélek Isten kegyelmének eld-
zetes leesdésével a capitulumban ment
végbe. Préposttd vdlasztottdk az aldzatos
lelkii, példds életii szerzetes testvért,
Fegyverneky Ferencet.” A prépostot ez-
utan megeskették az Istenre, a Szliz Mdri-
ara, minden szentekre, Szent Agoston és
a premontrei rend statutumaira. (Oszvald
A., 1934:54)

A sagi szabad valasztas az egyetlen és
els§ volt a XVI. szdzad elején az Osszes
magyarorszagi premontrei prépostsdgok
kozott. Ebbe nem sz6lt mér bele sem a ki-
raly, sem mas f6pap vagy vildgi méltésag,
s csak a rend igazi tagja volt vdlaszthat6
a rendtdrsak 4ltal.

1510-ben Fegyverneki a kirdlytdl arra
kért engedélyt, hogy Franciaorszdgba
mehessen ,,az egész rend forrdsdhoz és
fejéhez, hogy attol és a rend egyetemes
kdptalanétol néhdny hatdrozatot és cik-
kelyt eszkozolhessen ki a rend tidvos meg-
reformdldsa céljdbol...” (Oszvald A.,
1934:60.) Tehat a reform f6 mozgatdja
Fegyverneki volt, s Magyarorszagon a re-
formmozgalom Ségrol indult ki.

Fegyverneki 1510-t6] egyben a magyar-
orszagi premontreiek rendi feliigyelGje is
lett. Oszvald szerint a rank maradt emlé-
kekbdl Fegyvernekit ilyen minGségben
,mint egy sohasem pihend, sohasem
csiiggedd, a nehézségekkel bdtran szem-
benézd, de mdsrésit megértl, a viszo-

nyokhoz alkalmazkodo embert ismerjiik
meg”. (Oszvald., 1934:64.)

A somlydvasarhelyi urbarium és a
Lanyi-kdédex

Fegyverneki Ferenc sokat tett azért is,
hogy a rend elkobzott régi birtokait visz-
szaszerezhesse. gy keriilt djra a premont-
reiekhez 1510-ben az apacak somlydvdsdr-
helyi kolostora. Mikor a kiralytdl az ehhez
tartozd Osszes birtokot megkaptdk, az ott
€16k szamdra 1511-ben olyan urbdriumot
allitott dssze, amely gazdasigi és miivels-
dési szempontbdl ,,a legnagyobb jelentdsé-
gii emlékiink”. (Oszvald, 1934:67.)

Az urbariumbdl kovetkezethetiink a pré-
post nagyvonald emberségére, mély huma-
nizmusdra. Akkor ugyanis, amikor még
a jobbdgyokat igencsak kizsdkmdanyoltak,
ez az urbarium ,,a jobbdgyszolgdltatdsok
terén nagy méltdnyossdgot, a jogvédelem
terén pedig nagy szocidlis érzéket és em-
berséget taniisit, amibdl az alkoto lelkiileté-
re és foldesuri eljdrdsmddjdra is kovetkez-
tethetiink”.

A somlyovdsdrhelyi apdcdk urbdriuma
egyben becses nyelvemlékiink is, melyet
Fegyverneki minden valészintség szerint
Ipolysdgon szerkesztett. (Timar K., 1954:
33-35.)

Az apicdk mellé Fegyverneki rendtar-
sakat is rendelt. Az & feladatuk volt, hogy
magyar nyelvii ordindriumot (szertartds-
konyvet) és mas fontos konyveket szer-
kesszenek és irjanak. Tehat tudés emberei
voltak a prépostnak, akiket a megfeleld he-
lyekre ki tudott kiildeni. S ,,akdr a sajdt ré-
gi monostordbdl vdlasztotta ki Fegyverne-
ky ezeket az 1r6 és mdsold rendtdrsakat,
akdr a kozelebb esé morochidaiak koziil, az
érdem mindig az ové marad, hogy ezen ren-
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Fegyverneki Ferenc sirkove az ipolysdgi ro-
mai katolikus templom hajojdnak faldban
(Csdky Kdroly felvétele)

deletei folytin a magyar kodex-irodalom
gazdagodott és hogy ebben jelentékeny sze-
rep jutott a premontreieknek”. (Oszvald
A., 1934:68.)

1855-ben Lanyi Karoly (1812-1856)
a Magyar Tudomanyos Akadémidnak ado-
manyozta azt a kddexet, amely valdszin(-
leg 1518-19-ben késziilt, s Fegyverneki Fe-
renc megrendelésére irédott a Szegedrdl
Somly6vésdrhelyre telepitett premontrei
apacdk szdmadra. A kédexet az ugyancsak
Hont megyei illetGségti, bakabényai sziile-
tést tudos paprol nevezték el Ldnyi-kddex-
nek. (Csdky K., 1998:46-47.)

Becses nyelvemlékiinket Fegyverneki
harom irastudé papja készitette, a harmadik

14

szerzetes neve is ismert: Kalmancsey Lasz-
I6nak (Kalmanchey) hivtdk. (Uj Magyar
Irodalmi Lexikon, 1994:1192.) A 219 levél
terjedelm(, magyar nyelvid kédex ordindri-
umokat tartalmaz, azaz ,, reguldk, szertartd-
sok és latin imdk gytjteménye”. Néhany
sora hangjegyes. Horvdth Jdnos szerint
a Lanyi-kédex az ,,egyetlen teljes ordindri-
umunk”, amely ,,természeténél fogva a leg-
ridegebb értelemben vett eldirds; sokszor
annyira szitkszavii, hogy szovegnek is alig
mindsithetd“. (Horvath J., 1931:162.)
A kédex jelentSségét még az is noveli,
hogy ,,nemzeti nyelvii premontrei ordind-
rius nem ismert mdsutt Europdban”. (Ma-
das E.— Monok 1. )

Fegyverneki tovabbi sikerei és for-
mularis konyvei

Fegyverneki nagy tekintéllyel biré rend-
fénok volt, ,,a hatalommal szemben az
igazsdgot keresd jogi személy”, aki meg-
prébélt jolétet teremteni anélkiil, hogy a né-
pet kizsdkmanyolta volna. A prépost veze-
tésével a magyarorszagi premontreiek
bekapcsolédtak a ,,franciaorszdgi anyamo-
nostor megujuldsi torekvéseibe” is. A {6-
pap pedig itthon élvezte Bakocz Tamds ta-
mogatasat.

Mohics utdn az emberi értékek még in-
kabb megromlottak Magyarorszagon; nagy
volt a széthuzas, sokan onzGvé valtak. Az
egyik pdpai kovet mondta, hogy ha Ma-
gyarorszagot néhany forinton meg lehetne
menteni, nem akadna ember, aki ezt a né-
hény forintot 6nzetleniil folajanlana.

Eppen ezért meglepd és ritka, hogy en-
nek ellenkezgjével is taldlkozhatunk. Pedig
erre is akad példa. Amint Oszvald Atisztid
irja: ,, Ennek az onzd kornak, ennek a vallds
irdnt kozonyos kornak igen nemesen gon-



dolkodo, igazi bensé valldsossdggal megdil-
dott példdit ldtjuk Sdg koriil azon negyed-
szdzadban, amikor Fegyverneky Ferenc és
rendtdrsai onmaguk megreformdldsdval
vildgito fdklydi lettek az Isten utdn dhi-
tozoknak”. (1934:95-96.)

Az § idejében szdmtalan adomdnyt ka-
pott a monostor. Es nem véletleniil. ,, Ha
a sdgi monostor nem lett volna az igazi
szerzetesi élet melegdgya; ha az emberek
nem ldttdk volna, hogy a szerzetesek csele-
kedetei megfelelnek a beléjiik vetett biza-
lomnak, a XVI. szdzad elején semmi esetre
sem nyertek volna ily értékes alapitvdanyo-
kat, amelyek majdnem kivétel nélkiil erkol-
csi ellenszolgdltatdssal voltak egybekot-
ve.” (Oszvald A., 1934:98.)

A legnagyobb adoményt természetesen
a préposttdl kapta a monostor. Pél testvéré-
vel egyiitt Osszes csaladdi birtokait: Fegy-
verneket teljes egészében, a tompai és
a magyaradi részbirtokokat, a magyaradi
malomrészt a monostorra hagyta. A feltéte-
lek kettSs jellegliek voltak: valldsosak és
tarsadalmiak. A rendfénok az adomanyokat
is mindig csak a feltételekkel egyiitt fogad-
ta el, mert ,,monostordt a sz0 legszorosabb
értelmében Isten és az emberek kozti koz-
benjdronak tekintette”.

Mint mar emlitettiik is, Fegyverneki ide-
jében a sdgi monostorban sokirdnyd tevé-
kenységet végeztek: istentiszteleti cselek-
ményeket, hiteles helyi teenddket, vizitatori
munkat, gazdasagi irdnyitast, iskolaiigyi te-
enddket stb.

A ségi hiteles hely is egyik fontos szerve
volt ,,a magyar kozhitelii irdsbeliségnek”,
amely természetes vagy jogi személyek ré-
szére okleveleket allitott ki. A XIV. szdzad-
t6l mar vilagi személyek is dolgoztak itt,

igy keriilt ide kés6bb Thuréczy Janos,
a magyar torténetirds ismert személyisége
is. (Csédky K., 1998:7-8.)

Fegyverneki az okiratirds megkonnyité-
sére olyan formuldris kdnyvet is szerkesz-
tett Sdgon, amely ,, regiszterével és vildgos
beosztdsdval az Osszes oklevélformuldkat”
magaban foglalta. Ez mivel6déstorténeti
szempontbdl is emlitésre mélt6 példa.

Kozel harminc évig 4llt az itteni monos-
tor élén a magyar kultdra és kozmivel5dés
jeles képviselGje, a konyv s az irodalom ba-
ratja, nyelvemlékeink egyik letéteményese.
A legnehezebb orszagos viszonyok kozt
irdnyitotta a rd bizott egyhdzi intézményt,
melynek vildgi kisugarzasa, szellemi md-
helyjellege is volt. Sag ezen id6 alatt ,,iga-
7i békének oOrvendett”. S amint Oszvald
Arisztid irta: ,, Ha harmincévi munkdssdgd-
ra visszatekintiink, neki valoban nem lehe-
tett mds a szive kivdnsdga, mint amit folira-
ta mond: »Utédom, 6rizd meg ezen alkotd-
saimat, ez az én egyetlen kérésem!«”

Sajnos, mint tudjuk, 6haja nem teljesiilt.
Kozvetlen halédla utdan Nyéry Ferenc szillta
meg a prépostsdgot. 1537-ben a kirdly el-
rendelte, hogy a monostort er6ditménnyé
alakitsdk. Rovid ideig itt teljesitett szolga-
latot Thury Gyorgy huszarf6legény, a ké-
s6bbi kanizsai kapitiny, a nagy torokverd.
Drégely eleste utdn Sag is torok kézre ke-
riilt, s a szerzetesek elmenekiiltek innét.

A torok vészt kovetSen az elnéptelenedett
premontrei rend helyett a besztercebanyai
jezsuita rendhaz kapta meg a sdgi prépost-
sdg birtokait. Ok takaritottak el a romokat,
felépitették gazdasagi épiileteiket é&s
a templomot, mely alatt a tobbi szerzetes
kozt pihenhet Fegyverneki Ferenc is. A vé-
rosban ma utca is 6rzi a nevét.
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A reneszansz jeles

koltgje, Balassi baratja
s a Madach-rokon,
Rimay Janos

(1569-1631)

Rimay Jénos, a reneszansz kor sokoldald
egyénisége, a jeles koltS, politikus, diplo-
mata és gondolkodé nagyon sok széllal
kotddik a Felvidékhez s az innen indult
géniuszokhoz. Hisz a Nogrdd megyei
Alsdsztregovdn, Madéach Imre falujdban
sziiletett § is 1569-ben, Rimay Gyorgy és
Maddch Krisztina birtokosok gyermeke-
ként. Itt toltotte gyermekkora egy részét
is, ide vonult késébb vissza, kialakitva hi-
res udvarhazat, a messze foldon ismert

szellemi miihelyt. A Sztregovatdl északra
fekv8 Divényben hunyt el 1631. decem-
ber 11-én, de egyes kutatdk szerint foldi
maradvanyait Sztregovdra hoztdk, az
evangélikus templomban temették el...
Szoros szélak, barati és lelki kapcsolatok
fizték 6t az ugyancsak négradi kot6désd
Balassi Bdlinthoz.

Rimay természetesen mas helyekkel is
kapcsolatba hozhat6, hisz a kodzépkor
mozgalmas életet élt embere szdmos ré-
szét bejarta az orszdgnak, sGt a hatdrokon
tdlra is eljutott. Egy ideig a Szabolcs-
Szatmar-Bereg megyei Nagyecseden élt
Bathory Istvan vdrdban. A Borsod-Abadj-
Zemplén megyei Szerencsen 1605-ben
részt vett a Bocskay Istvan 4ltal 6sszehi-
vott orszaggytilésen, de jelen volt a sop-
roni orszaggyilésen is. S természetesen
ott volt Esztergomban is Balassi mellett
az ostrom idején. Aztan a fejedelem ko-
veteként jelen volt a zsitvatoroki békeko-

Alsdsztregova ldtképe (ifj. Balogh Kdroly akvarellje)
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A régi Maddch-kastély Alsosztregovdn, melyet még Rimay Jdnos is ldthatott

tésnél, tobbszor jart kdvetségben a budai
pasdndl, s diplomataként megfordult 76-
rokorszdgban is. S mondanunk sem kell,
hogy Erdély sem maradt ki az életébdl,
hisz sok idét toltott ott a fejedelmek udva-
rdandl. Ott volt Hibbén Balassi haldlos
dgyéndl és temetésén, s 6 mondta a gydsz-
beszédet Bocskay koporséja felett is.

A nagyvilaggal még ugy is kapcsolatot
tartott Rimay, hogy 6riasi levelezést foly-
tatott, udvarhdzdban bardtokat fogadott.
Levelezett példaul a Maddchokkal, Rdko-
czi Gyorggyel, Pdzmdny Péterrel, s gyak-
ran kiildott levelet Sztregovarol Justus Lip-
siusnak (1547-1606), a kor legtekintélye-
sebb humanistdjanak, az dj-sztoikus bol-
cseleti iskola képviselGjének. Sztregovai
otthondban a kor valamennyi jeles iréja és
tudésa megfordult. 1614 végén példaul
Szenczi Molndr Albert jart néla. Szé-
csénybdl jott ide Maklari Bélint lelkész és
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Szigyei Kristof vicekapitany kiséretében.
Napldjaban igy emlékezett erre Szenczi:
£z két katondval kisértetott kiskardcson
estén Esztergovdra (Alsosztregovdra) Ri-
mai Jdnoshoz. Itt ez tudos embernél az ij
szerint kezdtem el orommel ez kovetkezd
1615. esztenddtr.” (Ban 1., 1968:96-97.;
Cséky K., 1992:105.; Er6s Z., 1995:352.,
453.)

S hogy Rimay a tudomanyok, a mtivé-
szetek és a vildglatds terén oly magasra
eljuthatott, ahhoz hozz4jarult a j6 nevelés
meg a néhany kivalé alma mater is. A j6
oskolat illetGen Sztregova sem volt hijan,
hisz a kdznemesség mar a XVII. szdzad-
ban evangélikus latin iskolat tartott fenn,
amelyben valaha Bél Mdtyds is tanult.
Foldink aztan a graci és a bécsi egyeteme-
ken folytatta stidiumait. A tanulmdnyok
befejezése utdn keriilt Bdthory Istvdn or-
szdgbiro udvardba, ahol a ,,fegyverforga-
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tdst és a vitézi gyakorlatot is elsajdtitot-
ta”. Erdélyben, Bdthory Zsigmond udva-
raban mar mint ,,énekes aprod” is jeles-
kedett. Aztdn Bocskay Istvdnhoz Kkeriilt,
ahol gyorsan haladt a ranglétran: f6ko-
mornyik, titkdr, kamards, majd belsé ta-
ndcsos s a fejedelem megbizottja lett. Egy
1d8re Bethlen Gdbor szolgalataba szegd-
dott, s a diploméciai munkdk egész sorat
végezte el. Ilyen hattér utdn nem csoda,

hogy Rimay Jdnos kora legtisztabb gon-
dolkodést emberévé valt. S mint Szinnyei
Jozsef irja: ,E fontos politikai és diplo-
matiai szereplés mellett soha sem sziint
meg a tudomdnyokat és irodalmat miivel-
ni, s kiilonosen kitiind egyhdzi és lyrai
koltd volt. Balassi Bdlinthoz szoros bardt-
sdg kototte s ennek koltészete Rimayt is
lelkesitette.” (Magyar irék élete és mun-
kéi. CD-valtozat.)

Az irodalmi hagyatékot s a megbecsii-
Iést illetéen Rimay szerencsés embernek
mondhaté. Igaz, 6 is sokat tett példaul Ba-
lassiért, aki haldlos dgyéanal ,,vitézi dldo-
zatdnak megorokitését kérte téle”, s aki-
nek kés6bb verseit is rendezte. Am azt is
tudjuk, hogy bardtjdnak és rokondnak,
Maddch Gdspdrnak (1590-1647) az volt
az egyik legnagyobb érdeme, hogy meg-
mentette a pusztuldstdl Rimay verseit.
Madich Imre hetedizigleni dédapja

AZ NAGYSAGOS GYARMATHI

Balafsa BalintnacEztergama a

VALO KESIVLETL KES;sVLETIBEN
vald Imidfiga, (-MitpéldizotcIégyen az & Feiérvice
f5lyes Kamokabdl tfindltacore Z4lSia, kin Harps
idual Dinid Kirily vagyon tgrdén teleped-
uc Sfiue fogore ftel emelr ket ke-
zciuel frua,

g A riotam; Botfild meg Wa Iten iffibfigom.
nac vétkée,

Rimay Jdnos gydszkolteménye a Balassi test-
vérekrdl (magyar cimlap)
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egyébként maga is irt kolteményeket, fog-
lalkozott mtforditassal, s Rimay miivei-
nek jelentSs része is Madach Gaspar ma-
solatdban maradt fenn. (Ban 1., 1968:96.;
Csdky K., 1992:109.)

Rimay kapcsolata Balassival kordn kez-
dédott, s mint lattuk, a sirig tartott. A kol-
tészetben is tdrsa volt irodalmunk eurdpai
szintl képviselGjének, szivesen tdrsalog-
tak egyiitt irodalomrdl, miivészetekrol.
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Rimay Jdnos Osszes miiveit Eckhardt
Sandor jelentette meg 1955-ben. A kolt6
kiemelked§ alkotdsa, Az nagysdgos gyar-
mathi Balassa Bdlintnak Esztergam ald
valo késziileti... cimi munkdja 1595
tdjan latott el§szor nyomtatdsban napvi-
ladgot. Mint irodaltorténeti Osszefogla-
l6énkban olvashatjuk: ,,jellegzetes huma-
nista kéltemény” ez, mely Balassi életé-
nek ,,utolso eseményeit foglalja mitolo-
giai keretbe” (Ban 1., 1968:97.), illetve
a hét versbdl all6 ciklus a koltének és
Occsének, Ferencnek halélat énekli meg.
(Csanda S., 1986:51.) A ciklus I. részé-
ben a kolt6 Istenhez val6 ragaszkoddsat
fejezi ki: konyordog a Mindenhatéhoz,
s kéri segitségét, hogy menekiilhessen
a blint6l:
Az te jo voltodért
Tavoztasd el vétkemet,
Ojam magam tdle,
S gyiiloljem mint mérgemet,
Ne vess el eldled
S el se tizz melldled,
Halld kegyessen kértemet.”
(Magyar koltSk 17. szdzad. 1990:7.)
A 1I. szakaszban Balassi az ostromra
késziil, Minervdhoz és Pallaszhoz futa-
modik segitségért, s kéri, hogy majd az
Egbe emeljék 6t. Am addig hazdjaért kész
mindent megtenni, vérét is ontani:
Elete bijdnak,
Nagy hdbortjdnak
Legyen ezvel mdr vége,
Hogy itt hazdjdnak,
Mint édes anyjdnak
Szolgdlhasson & vére,
Mellyel az ég alatt,
Mig tart békesség s had,
Folyjon jo hire-neve.”
(Magyar kolték 17. szdzad. 1990:14.)



A III. részben mar sebesiilten fohdszko-
dik Istenhez, lelkét neki ajanlja. Kozben
még van ereje harcostdrsaihoz is intézni
néhdny megszivlelendd sz6t:

,,JO vitéz bardtim,

Megsziikiilt Magyarim,

Isten legyen hozzdtok!

Lelketek javdért

S jotok dlddsdért

Vétkim megbocsdssdtok,

Hazdtok oltalmdt,

Mint Isten erdt dd,

Ne hagyjdtok, ldssdtok.”

(Magyar koltSk 17. szazad:18.)

A ciklus IV. részében Balassa Ferenc di-
csOséges haldlat frja le, majd bemutatja,
ahogy a muzsdk a Balassiak koporsoéit r-
zik. Az utolsé fejezetben ismét a két nagy
h&st dicsditi, kiemelve legf6bb érdemeiket:

,Maga 6k nem magoknak,

Hanem orszdgoknak

Eltek, sem tdrhdzoknak

Vagy hasoknak,

Ki szokds mdsoknak.” (32 .1.)

Koztudott, hogy Rimay Balassi verseit
is sajté ald rendezte. A Balassi Bdlint
apologidjdban gy ir errdl:

., Bdlint, nevezetben ki voltdl Balassa,
Munkddot kiadom, hogy minden szem
ldssa;
De élit elmédnek, nem vélem, kaphassa,
Kinek Apollondl nem volt tanuldsa.
(o)
En penig irdsid nyomdt kinyomozom,
Ne bdnd, iij életre, hogy nevedet hozom,
Emlékezetedet mindeniitt hordozom,
S igy hired-nevedet, mint lehet,
toldozom.”
(Magyar koltdk 17. szdzad. 1990:35.)

A Felvidéken Csanda Sandor foglalko-

zott Rimay Janossal. Egyik tanulmanya-

ban megéllapitja, hogy ,,Rimay nemcsak
utdnozta, hanem tovdbb is fejlesztette Ba-
lassi Bdlint koltészetét, az & verseiben je-
lenik meg eldszor a magyar liva kurucos,
a német szovetségesben, a »kereszténység
pajzsdban« vald kételkedést kifejezd
hangja.” (1986:52-53.) Ez fejez6dik ki
tobbek kozt a Kiben kesereg a magyar
nemzetnek romldssdn s fogydssdn cimd
versének aldbbi soraiban:
., Oh, szegény megromlott s elfogyott
Magyar nép,
Vitézséggel nevelt hirrel vagy igen szép,
Kdr, hogy tartol iigy, mint senyvedendd kép,
Elémenetedre nincs egy utad is ép.
Kedvelt bocsiilt véred lett csiifoltsdgossd,
Szablyddnak bd soldja nagy
olcsosdgossd,
Megcsorbult nemzeted vdltozott
korcsossd,
Neved ékessége utdlatsdgossd.” (39. 1.)

Csanda Sandor kiemeli még Rimay me-
rész képalkotdsat, melynek ,,legfébb esz-
koze” a rim. LegjelentGsebb bolcseld kol-
teményeiben pedig sztoikus olvasmanya-
inak élménye és Horatius hatdsa érzddik.
Rimei kapcsdan Csanda tovdbba megjegy-
zi, hogy ,, Az & koltészetében vdlik el6szor
igazi versalkoto tényezdvé a rim, amellyel
kapcsolatban nemcsak a pontos akuszti-
kai megfelelésre iigyel, hanem keresi a rit-
kdn eldfordulo szavak osszecsengését is”.
(1986:55-56.)
Bizonyara Balassi szerelmi lirdja is ha-
tassal lehetett Rimayra, mert taldlunk ver-
sei kozt ilyen jellegticket is. Az En édes
llondm kezdetd koltemény konnyed sorai
igy hanzanak:
. En édes llondm, tizedik biilcs Miizsdm,
kinek szavdt nem unndm,
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Te vagy nekem Charis, okosabb anndl is,
Kit méltdn kedvelt Pdris,
Hdrom asszony kozott, kik kozt itélet lott,
Vénus vagy, ki almdt vott.”(44. 1.)

Rimay prozairdként is jelentSs egyénisé-
ge volt kordnak. Foglalkozott irodalom-
torténettel (Eloszo6t irt példdul Balassir6l),
készitett torténelmi feljegyzéseket, valla-
sos elmélkedéseket stb. Sz6ltunk mar le-
velezésérdl is. Ennek kapcsdn érdemes
idézniink Csanda Sandor tanulmanydnak
alabbi, ide vonatkoz6 sorait: ,, Leveleinek
JO része a mai Szlovdkia teriiletével kap-
csolatos viszontagsdgokrol is tdjékozta-
tdst nyijt, feltiing figyelmet szentelve
a szegény népnek. Huszonhdrom éves ko-
rdban, Trencsénben irta a kor leghiresebb
humanista tudosdnak, a holland Justus
Lipsiusnak azt a latin levelet, amelyben
a torokdilds miatti hdnyattatdsdt, a ke-
resztény csapatok tragikus vereségeit,
a végvdrak népének gyilkoldsdt is leirja.
Mint az evangélikus egyhdz pdrtfogoja,
leveleiben szlovdk papjait is védelmébe
veszi.” (1986:57. 1)

A Justus Lipsiushoz irt levelek megta-
lalhatok az Eckhardt Sédndor szerkesztésé-
ben kiadott Rimay Osszesben is (1955).
Sajat allapotarol példaul igy tuddsit ezek-
ben Rimay: ,,A nyugalom utdni vdgyat
siriin és egész nyiltan csopogtette belém
a dolgoknak az a szomoriu képe, hogy
a torok kezétdl eliizetve lakohelyemrdl,
hozzdtartozoimtol megfosztva és minden

Irodalom

Bén Imre: Rimay Jdnos. In: A magyar iro-
dalom torténete 1849-ig. Szerk.:
Szauder Joézsef. 96-100. Budapest
1968.
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Jjoszdgombdol kifosztva kénytelen lévén
minden nemességnek diszeit és a testi
Jjavakat elhagyni, valamint az Oroszldn
Vicsoritdsdtol szétszakadt és szétoszlott
nemzetségemet.” (227. 1.) A levélben
megk0szoni a nagy tuddsnak azt a fi-
gyelmet, melyet neki szentelt, s nagyra
értékeli ama erdt, melyet Lipsius {rdsai-
b6l meritett.

Igen figyelemkelt6ek Rimay elmélke-
dései is. Ezekbdl szintén olvashatunk az
irodalmar Osszes miiveiben. A Két nagy-
pénteki elmélkedésbol idézziik az aldbbia-
kat: ,, Aki elvesz vagy kdrhozik, nem azért
vesz és kdrhozik, hogy vétkezett, de hogy
hitetlenkedett és nem hitt. Biinei bocsd-
natjdnak orvosdt semminek vélte, s meg-
vetette biinei bocsdnatjdnak az orvossd-
gdt is, megoltvdn magdban az igaz hitnek
vildgdt, s az idvozité Krisztus haldldban
valo bizodalmdt nagyobbnak dllitvdn az &
biineit kdrhozatjdra lenni, hogy nem mint
az Ur Istennek véghetetlen irgalmassdgdt
biine bocsdnatjdra s boldogsdgdra. Es igy
ahol az Istennek véghetetlen irgalmssdgdt
csak rovid végekre vonogatja, szitkitvén
szoritvdn véghetetlenségét s kétségben
esésének estrangdval & maga fojtia meg
magdt, s nyakra fore akarat szerint is esik
az kdrhozatnak orvénébe, s vermébe be,
tigymond.” (155.1.)

J6, hogy foldink munkdi fennmaradtak,
maig haté élményt és tanulsdgokat koz-
vetiteneknek nekiink, a sziil6fold kivancsi
orokoseinek is.

Csaky Karoly: Nogrddi tdjakon. Pozsony,
1992.

Csanda Sandor: Rimay Jdnos: In: UG:
Sziil6foldiink régebbi irodalmi hagyo-
manyai. 51-57.p. Bratislava, 1986.



Magyar kolték 17. szdzad. Rimay Janos  Szinnyei Jozsef: Magyar irok élete és
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A torokveré csabragi
kolta,

Kohary Istvan

four é

(1649-1731)

A magyarorszagi barokk verselés kival
egyénisége és az udvari lira kiemelkedd
képviselGje Kohdry Isvéan, akirdl a torté-
nészeken és az irodalméarokon kiviil ma-
sok bizony keveset tudnak. Pedig a szin-
vonalas magyar udvari lira ,, /7. szdzadi
fejlédésvonaldt Eszterhdzy labanc kortdr-
sdnak, Kohdry Istvdnnak a koltészete zdr-
jale”.' S a sz6ban forgd nemesur és var-
kapitany ,,mint ember és koltd egyardnt
a barokk életfelfogdsé, a barokk szellemé
és kultirdé, akinek mintegy 10 000 vers-
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sort kitevd koltészete a magyarorszdgi ud-
vari szellemii barokk lira betetézése” —
irja r6la egy mdsik neves irodlaomtorté-
nész.> Hont megye jeles fia, a koltS, poli-
tikus és hadvezér Kohary Istvan f&uri csa-
14db6l szarmazott, Csabrag vardban szii-
letett 1649. marcius 11-én.

Csédbrag abban az id6ben a torok ho-
doltsagi teriilet hatdrdn fekiidt, a varvé-
d6knek igy dllandéan harcra készen kel-
lett allniuk. A katonds kornyezet termé-
szetesen a fiatal Kohdryra is hatdssal volt,
bar mér kordn elkeriilt innen a nagyszom-
bati jezsuitdk latin iskoldjaba. A katolikus
hitbuzgalmat és a kirdlyhtiséget itt szivta
magaba’, no meg az ,,udvari barokk szel-
lem” dramlatai is itt érintették &t meg eld-
szor. Nagyszombatban egyébként akkor
a legelSkeldbb magyar féuri csalddok —
Zichyek, Révayak, Peth6k — gyermekei
tanultak. Igy a fiatal didk nemzeti 6ntuda-
ta 1s formalddott, hazaszeretete is er§so-
dott. S ekkor mér apja is a végek katona-
ja volt. Nem csoda hat, hogy a gyermek
a tanulds mellett a haza védelmére is ké-
sziilt, tobbek kozt a lovaglast gyakorolta
nagy-nagy kitartdssal.

1665-t61 a bécsi egyetemen tanult.
A csdszarvdros akkor Praga utdn a kozép-
eurépai barokk midveltségnek, illetve
a barokk udvari életnek a legfontosabb
kodzpontja volt. A koltS filozéfiai doktora-
tust is szerzett itt, s ,,mdsodik disputatio-
Jja alkalmakor Leopold kirdly 200 arany
stlyi ldnczczal tiintette ki”.* Kozben
édesapja a torok ellen vivott hdsi kiizde-
lemben Léva mellett elesett. Lip6t kirdly
akkor kinevezte az 4rvan maradt Koharyt
a fiileki vér kapitdnydva. Tanulméanyainak
befejezéséig azonban Bécsben maradt,
ahol tobbszor is taldlkozott Zrinyi Mik-



Kohdry Istvdn sziilohelye, Csdbrdg vdra ma (Csdky Kdroly felvétele)

16ssal. O arra buzditotta az rva fidt, hogy
megkezdett pdlydjat kitartassal folytassa;
»ragadjon egyszer kardot, vagy tollat”, s
»mindenkor célt év, ha bolcsesség vezérli”.?
1667-ben atvette a fiileki kapitdnysigot.
A konyveket tehdt karddal cserélte fel,
mert ,,a szomszédos egri, budai és gyon-
gyosi torokok gyakorta elszdguldoztak
Fiilek falai ald”. Eletét igy Kohéry a torok
elleni harcoknak szentelte, a torok ,,engesz-
telhetetlen ellensége” lett. Ugyanakkor
a Habsburg-hdznak is kitart hive maradt,
s szembeszallt a kuruc mozgalommal.
Fiileken, a Felvidék kulcsfontossagi
végvardban a kapitiny nyomban megerd-
sitette a falakat. A var 1678-ban ki is all-
ta a nagy erGprobét, hisz Thokoly nem
tudta hadaival bevenni. A varban laké kii-

1onboz6 felekezetlieket ez idS tajt teljes
valldsszabadsag illette meg, s Kohary
a soproni orszaggytlésen azt is elérte,
hogy torvénybe iktassdk a fiileki protes-
tdnsok dj temploménak épitését.
1682-ben Thokoly Ibrahim pasa segit-
ségével mégis elfoglalta a varat, Koharyt
pedig rabsdgba hurcolta. Hirom és fél
évig raboskodott Regéc, Munkacs, Saros-
patak és Ungvar vardban, ahol kegyetle-
niil megkinoztdk 6t. A kor nagy koltoje,
Gyongyosi Istvan, Kohdry barétja igy irta
le a kolt6tars sotét bortoncelldjat, illetve
a koriilményeket, melyek kozt foldink
mindennapjait tengette: , Sovdny ebédét
és tisztulo sziikségét egy helyben végezte.
A levegd égnek tikkand rekedtségébdl, az
régi szemétnek nedves penészébdl szdr-

25



Csdbrdg vdrdnak romjai (Csdky Kdroly felvétele)

26



mazott dohossdggal szédelegtetd és
ugyanabbdl szapordn tenyészd szdke és
barna hangydknak gyakor serkengetések-
kel nyughatatlanito, végre majd haldlos
betegséget nemzd és mdsféle nyomorigd-
gokban teljes rabsdgokban tartdk.”*

A bortonbdl 1685-ben megszoktették
6t. Bécsben Lipdt kirdlytél megkapta
a grofi rangot, s a Dundn inneni részek,
valamint a banyavarosok altdbornagyava
nevezték ki. A torokoket Székesfehérvar-
ndl is megverte, 1686-ban pedig részt vett
huszarjaival Buda felszabaditasaban. Or4
biztdk tobbek kozt a feladott var Grzését
is. 1687-ben ott volt Eger felmentésénél.
Az ostrom sordn § vezette a magyarokat
a Hatvani kapu el6tt (ma ott emléktabldja
is van), ahol sulyosan megsebesiilt.
A hadszintérr6l azonban igy sem tdvozott,
megvarta, mig a kiéhezett 6rség feladja
a vérat. Katonai palyéja ezutin véget ért.

1709-ben, Csabrag visszavételekor haza-
tért kedves varaba, s itt tartdzkodott halala-
ig, 1731. marcius 29-€ig. Csdbragon ,, tette
rendbe” azokat a verseket, melyeket — ir6-
szer és papir hijan — bortonévei alatt emlé-
kezetében rogzitett. Koztudott, hogy Rako-
czi idejében Kohary ,,mereven szembesze-
giilt a szabadsdgmozgalommal”, pénzkol-
csonokkel is segitve a csdszariakat a kuru-
cok ellen. Erdemei jutalméul 1711-ben ki
is nevezték 6t Hont megye 6rokos fis-
panjava, 1714-ben pedig orszagbiré lett.
Azt is tudjuk, hogy Kohdary viselkedésé-
nek, magatartidsdnak megitélése nem
egyonteti. Kiilondsen labancsdga miatt
marasztaltdk 6t el tobbszor is. Amint
azonban Csanda Sdndor is hangsulyozta
egyik tanulmdanydban: ,,a haladds és ha-
zafisdg kérdése a kuruc harcok idején
nem volt egyértelmii(...) Thokoly Imre

a torokkel szovetkezett, pedig a keresz-
ténység és Magyarorszdg szempontjdbol
ekkor mdr &k jelentették a veszedelme-
sebb, az eurdpai kultiirdt megsemmisite-
ni akaro ellenséget. Mdr Balassi is igy
értelmezte Magyarorszdg jelentGségét:
»O én édes hazdm, te j6 Magyarorszdg,
ki kereszténységnek viseled paizsdt.«
lgaz, késébb az erdszakos ellenreformd-
cid a protestdansokat a Habsburgok ellen
forditotta, de a torokokkel kotott szovet-
ség szdmukra sem volt szerencsés, mert
Bécs alatt elddlt, hogy a mohameddmok
vesztes hoditok”.”

Sz6lnunk kell Kohéry kiemelked§ iroda-
lom- és iskolapartol6 tevékenységérdl is.
Gyongyosi példaul két miivét is neki ajan-
lotta, s szamos prédikacids kotet jelent meg
Kohary koltségén. Hélds volt a jezsuitdk-
nak, de segitette a pdlosokat és a piaristakat
is. ,, Végrendeletében f6iiri bokeziiséggel
emlékezett meg egyhdzdrol és az iskoldk-
rol;  kozel 600 000 forintra rug azon Osz-
szeg, melylyel a rom. kath. egyhdzakat,
szerzeteket, seminariumokat és iskoldkat
gazdagitd, ebbdl tobb mint 100 000 frtot
szegény tanulok segélyezésére rendelt for-
ditani. Kecskeméten kegyesrendi gymnasi-
umot alapitott, a debreczeni hasonlo inté-
zetet pedig 31 novendékre convictussal ldt-
ta el.”* Kohary jobbégyainak is ,,valdsdgos
atyja” volt. Nem emelte adéjukat akkor
sem, amikor ezt szdmos f&ir méashol meg-
tette.

A {6ur tobb koérhdzat és templomot ala-
pitott; képeket, szobrokat vésarolt kipol-
nak és templomok részére. Epitkezett bir-
tokain, barokk mdalkotdsokkal latta el
kastélyait stb. llusztraldsképpen Varga Im-
re ezek koziil a szentantali kastélyt emliti
meg, s felhivja a figyelmet arra a szimboli-
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kus-allegorikus dbrazolasra, melyet a kas-
tély kéapolndjanak diszitésére készittetett.
A malkotds ,, kozépterében a kaszds Haldl
karjaival egy kivetitett hdlo koteleit hiizza
maga felé. Benne ég felé emelt szemekkel
Kohdry térdel, szétfeszitett karjaival a hdlo
osszefondddsdt torekszik megakaddly-
ozni...”” Az dbra alatti szalagon olvashat6
felirds valdszintileg az 6 verssoraibdl valo:
,Midén kizelgetnék s csiiszva-mdszva
mennék az én haldlomhoz,
S midon sorsom vonnd s igen-igen huznd
a haldl magdhoz,
Kezdtem vénségemben s unalmas
éltemben e kép iratdshoz”.

S lassuk most részletesebben is ama ér-
demeit, melyeket a koltészet terén szer-
zett. Mivei élete végén Ot fiizetben jelen-
tek meg, de a hosszu barokk kompoziciok
koziil tobb kéziratban maradt. Kohdry
a magyar f6dri epigonlira kiemelkedd
képviselGje, akinek versei sajat viszon-
tagsdgos sorsdrdl szélnak; benniik az ,, Is-
tenben valé megnyugvdst és a szerencse
forganddsdgdt hangoztatja”." Ot verses-
flizete ,,javarészt kisebb terjedelmii kolte-
ményeket tartalmaz, koztiik valldsos el-
mélkedéseket és imdkat, melyekkel dllha-
tatossdgdt erdsitette. Szenvedéseiért hii-
ségeskiijének megdrzésével és a mennyei
orok boldogsdggal vigasztalta magadt,
s hangot adott torhetetlen kirdlypdrti és
rendi felfogdsdnak”."

Legszebb versei kozé tartozik a Ma-
gyarorszdgnak elveszett szabadsdgdn
s torok igdjdban esett sorsdn, jaj, igen
mélto keseregnem cimd kolteménye,
amelyben igy idézi a régi dicsGséget:

,Mi édes hazdnknak,

Romlott orszdgunknak

Tekintsiik meg sorsdt,

Azeldtti fényét,

Diicsdsége szinyét

S mostani romldsdt,

Gydzedelmes voltdt,

Szabadsdga fogytdt

S végsd pusztuldsdt.”

(Magyar koltsk. 17. szazad. 1990. 598.)

A Balassi-féle verselést idéz8 koltemé-
nyében a dics6 madltat allitja elénk példa-
nak, elsiratja a régi dics6ség mulanddsa-
gat. Az orszdg romldsa miatt a torokot
okolja:

., 1orok adajdnak

Terhét igdjdnak

Miolta felvette,

Oszton, ostor; Jjdrom,

Mely nékem is kdrom,

Forognak eldtte,

Régi titulusdt

S ahhoz valo jussdt

Immdr elvesztette.”

(Magyar koltk. 601.)

Szamos verse természetesen a rabsag-
rol, a bortonben toltott évekrdl tudosit, il-
letve az ott sziiletett gondolatokat, érzel-
meket szélaltatja meg. A Valaki kardot
kot oldaldra, vasat vdrhat az ldbdra cimd
verse kapcsan irja Csanda Sdndor, hogy
»Ebben mdr nyilvdnvaloan megldtszik
barokkos valldsossdga, Isten akaratdban
valo megnyugvdsa, amely szerencsétlen-
ségébe bizonyos opitimizmust, reményt jut-
tat neki”. Erzédik koltészetében Beniczky
manierista stilusa, amelyet késGbb ,,terje-
delmes barokk kompozicickban fejlesztett
tovdbb”, s emlékeztetnek sorai Balassi lirai
alkotdsaira is.” Nagy koltdnket idézik az
alabbi Kohdary-sorok példdul, melyekben
egyszerre van jelen a toredelmes buvallo-
mas és blinbanat, valamint a megtérés €s
kegyelem kellemes érzésének melegsége:
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., Toredelmes szivvel s buzgo konyorgéssel
Térjek Istenemhez.
Vétkemet megbdnvdn s biinomet
megszdnvdn,
Fussak kegyelméhez.
Az 0 szent Fidnak s az mi megvdltonknak
Bizvdn érdeméhez.”
(Magyar koltdk. 1990. 590.)

Bizik tehat Isten megbocsatdsaban, s ha
ez mégsem kovetkezne be, véllalja a szen-
vedést is:

» Ha szintén nyomorit, s engem most
sanyarit,

S mutatja haragjdt,

Adja szenvedésem s keresztviselésem

Lelkem boldogsdgdt.” (591.)

A Vasban vert rabnak biis elmével fd-
radva versekben vett sétdldsa cimd szer-
zeményérdl irja Varga Imre, hogy ,, mint
egy gyijtélencsében ldthatjuk Kohdry
Istvdn koltészetének szdmos jellemzd vo-
ndsdt. A koltd képzeletben otthagyja so-
tét bortonét, sétdra indul. Ennek szinhe-
lye egy pompds park, jobban mondva
egy barokk izlés szerint berendezett ha-
talmas kiterjedésii diszes liget, ahol
megtaldlhaté a barokk udvari élet min-
den kelléke. Itt peregnek le eldttiink az
udvari élet jelenetei”.?

A versirds szdmdra egyféle id6toltés
a bortonben; az orokké tevékeny ember
ebben lel megnyugvést és pihenést, amo-
lyan lelki feltdltédést ahhoz, hogy sorsat
konnyebben viselje:

,, Kezdem hdt munkdmat, nem hagyom
magamat,

Henyéld nem lészek;

Balszerencsém sorsdn, ldbaimnak vasdn

Konnyebbiilést tészek;

Isten kegyelmébiil s versem fiizésébiil

Megpihenést vészek.”

(Id6nk mulasara, buink tdvoztatasara verse-
inket koholjuk. Magyar koltSk. 1990. 585.)

A Kereke forgdsdt... kezdetll versében
Istenben valé hitének ad hangot djra s im-
mar sokadszor:

., Egyediil Istenben s nem az szerencsében

Reménye fejemnek.”

A szerencse szerinte forgandd, mint
a kerék jardsa, ezért 6 vallalni tudja
a szenvedést is. S kesereg bar, hitét fel
nem adja:

» Rab vagyok, elhittem, s kétségben sem
vettem,
kell sokat szenvednem.
Gydmoltalan vagyok, s bdnatim is
nagyok,
van min keseregnem.
Jobb de keseregve, mintsem hitem szegve
ez vildgon élnem.”
(Magyar koltdk. 1990. 588.)

Az rab vasat penget ciml versében
a parhuzamos szerkesztési méd ,,az érze-
lemmel teli ellentétességet teszi igen hatd-
sossd”."* A harfapengetést és a vas pengé-
sét szinte egyszerre halljuk. Ez ,,elkeserit,
bdnatot fakaszt, busuldsra, sirdsra indit“,
amaz ,,megédesiti a szivet, nevetd oromet
kelt, tdncra indit, vigasztal, megroviditi
az iddt”. llyen verseket alkotva teszi elvi-
selhetévé a szenvedést onmaga szdmadra
a fogoly Kohdry.

Nagyon megkapd kolteménye Kohary-
nak az Ez vildgot senki dltal nem élte, sem
kedvére mindenkor bii nélkiil nem élte cimd
is. Ennek kapcsan frja Kovdcs Sdndor Ivdn,
hogy ez egy ,,monoton, csoppet sem maga-
kelletd koltemény, mely egy fako, de finom
érzetii szi levél elegancidjdval 6rzi koltd-
jének dszies bolcsességét... A versben,
amely a Balassi-strdfdnak 6/6/6-os osztatii
vdltozata, Kohdry végigpanordmdz sze-
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génytdl gazdagig, ifjutol oregig, prokdtor-
tol papig, kalmdrtol kdntorig mindenki
mulandosdgdn, hogy a Balassi-Rimay kol-
tészetben mdr felting »Ez vildg csak szdl-
lds« tételt szemléltesse”."” Versének zaro-
szakaszdban Kohéry tdjra hangsilyozza az
Istenbe vetett hit értelmét, az evilagi hivsa-
gok megvetését:

., Lelkiinket, iidénket, illik hdt éltiinket

Istennek szentelniink,

Tiird csendességgel, lelki békességgel

iigyiinket viselniink,

Ez drnyék vildgot s vildgi hivsdgot

sziikség meg is vetniink.”

(Magyar koltdk. 1990. 597.)

Nemeskiirty Istvdn emliti, hogy Kohary
,mégse csak unalomiizdiil versel; hiszen
akkor nem is érdemelné, hogy megemlékez-
ziink rola. Koltészete akkor kezd érdekessé
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Csokonai verses

levelezdje s kora
tehetséges koltoasszonya,
Valyi Klara

(?1758-181?)

Wedres Sandor, lirdnk kimagaslé képvi-
selgje, irodalmunk szorgos buvarkoddja
irta, hogy ,,a magyar miilt tele van érde-
kes, szines, olykor merész koltGasszony-
egyéniségekkel, akiknek miiveit és életét
mdr csak azért is érdemes volna feltdrni,
mert tobbnyire szdndéktalanul megrajzol-
tak korszakuk hdzi, csalddi életét, min-
dennapjait. Ujfalvi Krisztina, Fdabidn Ju-
lianna, Molndr Borbdla, Vilyi Kldra,
Ferenczi Teréz és annyi mds: djrafelfede-
zésre, kiaddsra mélto”. (1977:20.) Weo-
res Sdndor a torlesztést részben maga is
kitinSen elvégezte, gondoljunk csak
a Hdrom veréb hat szemmel cimd, ,,a ma-
gyar koltészet rejtett értékeibdl és furcsa-
sdgaibol” 0sszedllitott antoldgidra (Buda-
pest, 1977). A kolt6-kutaté itt nem azt tet-
te, amit ,a tiszteletremélto buzgalmi
Faylné-Hentaller Mariska” a XIX. sza-
zad végén A magyar {rénSkrdl cimd
konyvében, aki ,, dsszehord mindent a nd-
irodalom iiriigyén”, vagy a ,,szorgos bol-
csészndk, akik témaajdnlatkor nemiiknek
megfeleléen kolténdt kaptak disszertdcios
martalékul oreg profeszoruktol, s termé-
szetesen agyba-fébe dicsérték a vdlasztot-
tat”. Weores Sandor — irja Kovécs Sén-
dor Ivan — ,,mindenekeldtt azzal keriili el
a végleteket, hogy igyekszik megkozelitd-

leg teljes anyag ismeretében itélkezni”.
(1977:21.)

Nos, ebben a megjelenése 6ta hiressé
valt antol6gidban taldlkozhatunk tobb iz-
ben is a mi Valyi Klardnkkal. Magyar iro-
dalmi €s életrajzi lexikonunk is egyarant
jegyzi ennek a Rimajdnosiban sziiletett
versiré asszonynak, a Bécset is megjart
sziilészndnek, a kor kolt6ihez verses leve-
leket iré vilagi holgynek a nevét. Igaz,
a Felvidék irodalmi hagyomadnyait targya-
16 6sszefoglalonkbdl (Csanda S., f6szerk.,
1981.) mar kimaradt a tdjainkhoz oly eré-
sen kot6dd poétria, s a szdzadok soran
mar-mér elfelejt6dott munkdssdga is. Na-
lunk el8szor Kiss Ldszlo foglalkozott
Vialyi Klardval az Irodalmi Szemlében
(1988/1., 74-71.). ElsGsorban élterajzi
adatait probdlta korbejdrni, illetve a szii-
1észnd honti-ipolysagi kapcsolatait kutat-
ta. Tanulmdnya egy tarsszerzds konyvben
is megjelent (Kiss L.—Lacza T.— Ozogany
E., 2001: 42-45.). Jomagam Jeles eldde-
ink cimd kotetemben irtam szdécikket
a kolténorol (Csdky K., 2002:149-150.).

Hogy miért is érdekes Vilyi Klara pa-
lydja az utdékor szdmdra, az lényegében
a bevezet6ben emlitett Weores-féle kotet-
bdl is kideriil. Mar idéztiik kolténk prog-
ramszerd panaszat, amit az értékek ve-
szend6be jutdsa valtott ki benne. Igaz,
Valyi Klira megitélése sem egyontetd,
am az tagadhatatlan, hogy voltak tehetsé-
gének 1d6tall6 termékei, koltsi leveleinek
maradand6 értékei. Utkoztessiink néhany
véleményt elGszor a targyalt antoldgiabal.
A bevezetd tanulmédnyban Kovacs Sdndor
Ivan idézi Psyché alabbi sorait: ,, Vili Kld-
ra, e vén bolond Bétsi Magyar Bdba Asz-
szony, ki Poétridnak hiszi-el magdt, terje-
delmes Epistoldkat kiildize Edes Gergely-
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nek, Molndr Borkdnak, még Kazinczynak
is...” (1977:15.)

Weores Sandor tobbek kozt az aldbbia-
kat kozli holgyiinkrdl: ,, Vilyi Kldra bdba-
asszony volt Hont megyében, majd Bécs-
ben. Ifjii éveiben nyolc esztendeig Kovdts
Gdborné; hosszi 6zvegység miiltdn, 1800
utdn ujra férjhez ment, vitézld Nagy Ist-
vdn nyugalmazott gdrdistdhoz.

Mint késébb Dukai Takdch Juditot, 6t is
magyar Sappho-ként iinnepelték, oddt in-
tézett hozzd Aranka Gyorgy, Etédi Mdr-
ton, sot Csokonai, és sok mds. Meghivtdk
eldkeld tdrsasdgokba, grdfokkal hajokd-
zott a bécsi Dundn. Férfiak utdn futkosd,
szabados életii nének ismerték — koriilra-
Jjongtdk és megpletykdltdk.” (1977:347.)

Majd az aldbbi ra vonatkoz6 biografiai
adatokat olvasahatjuk: ,,1797-ben Csoko-

naival egyiitt Komdromban vendégeske-
dett, itt gyakran jdrt Bédi Jdanos csizmadia-
mester és felesége Fdbidn Julianna hdzd-
ndl, s a Bédi-hdzban szovédott Csokonai
szerencsétlen szerelme Vajda Jilidval,
a versek Lilldjdval. Edes Gergely ugyanitt
Vilyi Kldrdval bonyolodott szerelembe és
verses levelezésbe.” (1977:414.)

Vilyi Kléra életrajzi adatai koziil az id6
homadly4bdl mar nagyon sok nem ponto-
sithat6. Nem tudjuk példdul, hogyan, mi-
képp ismerkedett meg Csokonaival, hogy
jutott Komdromba, mi célbdl utazott
Bécsbe stb. Emlitett tanulmanyaban Kiss
Lész16 is csupan némi feltételezésekbe
bocsatkozik, am — hivatkozva a varme-
gyei jegyz6konyvekre — a honti-ipolysagi
babaskodassal kapcsolatban sikeriilt neki
aranylag pontos adatokat is feltdrnia. Ugy
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MAGYAR TEMPE.
ISTEN ASZSZONYOKNAK

MULATO

VIRAGOS KERTYEK.

Az

Versekkel mulatni. [Zeretsk fziméra ké-
[zitette Néhai Ns, Ntes. Kovéts G&b&’ Ozvegye,
Ns, VALYI KLARA ASZSZONY.
Maga kdltségével nyomtatatta,

VATZON,
Nyomtattatott Maramarosi Gotlib Antal’ betilivel.
1807,

A Magyar Tempe 1807-es kiaddsdnak cimlapja

gondolom, az apr6 részleteknél most fonto-
sabbak a tények és azok kovetkezményei.
Az, hogy kolténdnk jelen volt a kozéletben,
sok helyen megfordult, sokat latott és ta-
pasztalt. Valoéban kapcsolata volt Csokonai
Vitéz Mihdllyal és Edes Gergellyel, hogy
csak a legismertebb koltket emlitsiik; jart
Komaromban, Bécsben s még sok mas he-
lyen. Ismerte a megyék szellemi elSkelGsé-
geit: az orvosokat, a f6urakat, a mtivésze-
ket, de az egyszerd embereket is. S ami ta-
lan szdmunkra a legfontosabb: 1807-ben
Vécon a ,,maga koltségével nyomtatatta”
ki 166 oldalnyi kis verseskotetét, a Magyar
Tempe-t, A’ régi Isten asszonyoknak mula-
16 virdgos kertyek-et, ,,az versekkel mulat-
ni szereték szdmdra”.

A kotethez irt elGszéban — Belépés és

2 22

Ajdnlds — a kolténs szerénykedik s bocsa-

natot kér ,,vak bdtorsdgdért”, mert ,e
ldrmds vildgot” gy nézi, ,,mint egy 6rok
Tengeren épiilt komédids Hdzat”, mely-
ben ,,sok szinii Darab jdtékokat nagy fd-
radva kijddzott” maga is. (1807:3.) Aztan
szokdsos médon a tekintélyes és tehetsé-
ges f6urak népes tdborat, a ,,virfusoknak
sziild mitheleit” sz6litja meg, kérve tdmo-
gatdasukat és megértésiiket. Az elGkelGsé-
gek kozt taldljuk példaul ,,grof Festetits
Gyorgyot, Szétsényi Ferentz O Nagysdgdt,
Nagysdgos Consiliarius Szakmdri Kirdlyi
Miklos Tettes. Ns. Gomor Vdrmegye Elsé
Vice Ispdnydt, Nagysdgos Szent Ivdnyi Jd-
nos O Nagysdgdt Nemes Neogrddi Vdrme-
gye elsd Vitze Ispdnydt” stb. Megadta hét
az tri modor és etikett modjat Valyi Kla-
ra, aki maga is nemes csalddbdl szdrma-

Szalatnyafiirdé

vasas-sosfurddi kitlindek. Udits gydgyvize pedig
természetes szénsavban az orszég egyik leg-
gazdagabb 4svényvize. Vasutdllomés helyben.
Felvildgositast ad a [urdd- és forrdskezeldség:

Szalatnyafirdd, utolsé posta Egeg

Felads: Egegi kériegyzéség

ipolysaqi [arés, Bars-Hont k.e.e.vm.

Szalatnyafiirdd a savanyiivizzel, melyrdl Vilyi
Kldra is irt (Korabeli képeslap)
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zott, bar — mint majd késébb kideriil — is-
merte a szegénységet és a sziirkeséget is.
Aztin maga is tOpreng, szinte megretten,
hogy a vilag elé 1épett verseivel; kételke-
dik tehetségében, s igy folytatja sorait:
wmdr itt kérdezhetné valaki én tdlem,
mért terhellek ennyi Nagyokat, vagy mért
iittok illy nagy ldrmdt kitsiny libatollal
irott munkdtskdm irdnt”. (1807:4.)

Aztin az Erdemes Olvasé-hoz szblva
azt is elpanaszolja a kolténG, hogy ném-
régiben még a betlit sem ismerte, és ,, so-
ha abban mddja nem volt”, hogy egy
Gvadanyi, Péteri Takats, Bar6czi, Aran-
ka, Deme, Kultsar ,,izléssel irott munkdit
olvassa”. Pedig ezek ,csak” a korszak
»népszert, hires literdtorai” voltak, mint
Weodres Sandor is emliti, az igazi nagyok
— Bessenyei, Virdg, Kazinczy, Csokonai —
sokdig hidnyoztak Vilyi tudatdbdl is. De
nagy-nagy szorgalom lehetett e nemes-
asszonyban, hisz a betiivetés tudomanya-
nak elsajatitdsa utdn elvégezte Pesten
a babaképz6t, olvasni, utazni kezdett, tar-
sasdgokba jart stb.

2. 22

A kolténd Magyar Tempe cimi kotete
megannyi koszontd-dicsoitd verset tartal-
maz. Ezek bar gyengébb termékei az al-
kotdéi munkénak, mégis sz6lnunk kell ré-
Iuk. Mert egy vidéki holgy kapcsolatai-
nak széles skdldja tarul elénk; egy hatal-
mas tablé rajzolédik ki, melyen féleg
Hont, Négrad és GOmor szinte teljes ne-
mesi vilaga felbukkan. Kiilondsen a hely-
torténészeknek j6 csemege ez, de nagy-
szerden tiikrozik a versecskék a kor torek-
v6 emberének mentalitasat, fliggéségét,
a hatalomhoz valé simulését is. Nézzik
hat, kik is azok a ,,vildgi méltosdgok”,
akiknek ,,neveiket gyenge tolldra” bator-
kodott venni. Persze itt csak néhanyat
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emlitiink koziilik. Példaul Kohdry Feren-
cet, akirdl igy irt:
,, Mdr itt fenylik Grof Csdbrdgi Kohdri
Ferentz Urunk,
Kinek pdrjat a’ Hazdba nem igen sokat
tudunk. Kirdlyunknak hiv Presesse és
Referenddrussa,
Feénylik orokre Nagy Hontba Fé-Ispdnyi
virtussa.”(1807:18.)
Nem hagyhatta ki természetesen a ndg-
radi Szentivdnyi Ferencet sem, akirdl igy
szolt:
,, Miisdm még az Orszdg’ Biro Szent
Ivdnyi Ferentzet,
El ne felejtsd ’s karjaira fiizzél arany
peretzet.” (1807:20.)
Irt a ,, Méltésdgos Rozsnyai Kdptolon’
El61 UllGi Tiszteletekre” is egy verset, igy
dicsérve benne a nagyprépostot:
O Nagysdga nagy Prepost Ur Karaba
Gyorgy a’ ki vagy,
Hired a’ ditséség halmdn mondhatom
mert igen nagy.” (1807:26.)
., Kis Musdjdt” kiildte Foglar Janoshoz
Tésara, Paldsthy Istvanhoz Paléstra, Liptay
Sandorhoz Szécsénkére:
,,Szétsénkébe Mu’sdm, térd-hajtva
érkezett,
Neved’ Napjdn, ezer, oromhoz érkezett.
A’ Pdrndssus hegyén, a’ Koronds Mu’sdk
Aranyos fdklydkkal, Nevedet
nyomozzdk.” (1807:31.)
De koltott koszont verset a kovari
Kubinyi Janoshoz, a tiri Hadn Ferenchez,
Majthényi Léaszl6hoz vagy Ipolyi Arnold
nagyapjahoz, a kelenyei Szmrecsdnyi Elek-
hez is. Ez utébbi igy hangzik:
, Arany szinnel deriilt az Eg, gydszolé
boltozattya,
A’ melly sok fojtott sziveknek, bdnattydt
mdr oszlattya.



Ezer nydltzszdz étodikén, a’ Magyar Eg
kideriilt,
Mellyben egy hiv Pdtronusom, Név’
Napja el6 keriilt,
Miisdm, tsak titkon tudakozd, annak Neve
ki légyen,
A’ ki ezer Virtusdért, itt tiszteletett
végyen.
Végyen itt hdt Szmretsdnyi Elek, a’ ki F&
Szolga Biro,
Nagy-Hontban sok Virtusdval, Mdroi
tollal iro.
Eljen szerelmes pdrjdaval Horvdti
Anndjdval,
Tdle sziiletet két remek, balsami
Virdgjdval.” (1807:42—43.)

A versben emlegetett Horvati Anna disz-
néspusztai illetségii nemesasszonytol szii-
letett egyik ,,balsami virdg” Szmrecsényi
Arzénia volt, Ipolyi Arnold édesanyja.

Feltétleniil emlitésre érdemes Valyi Klara
levelezése. Tobb oknal fogva is. Ezek az al-
kotdsok koltészetileg példdul mér kifino-
multabbak, mint a fentebb érintett dicsGits-
koszonts versikék. KiemelkedSek azok
a személyiségek is, akikkel versironk leve-
let valtott, s a koltdi levelek egyben fontos
irodalmi kapcsolatokrol taniskodnak.

A kortars Molndr Borbdila levelezé tarsa-
sagat méltatva irja Hdsz-Fehér Katalin,
hogy a levelez6k hangnemét befolydsolta
az a tényezd is, miszerint ,,nem szigorian
vett magdnlevelekrdl, hanem tudatosan
kozlésre késziilt, irodalomnak szdnt és te-
kintett szovegkerdl van szo”. Bar Fdbri An-
na a ,,magdnmiifajok” k6z¢€ sorolja az effé-
le alkotasokat, am & a ,,kérdésnek csak azt
a vonatkozdsdt veszi figyelembe, hogy az
n. objektiv miffajoktol eltéréen ezekben
a szovegekben kétségteleniil a személyes-
ség, olykor életrajzisdg, vallomdsossdg

uralkodik”. S ilyen értelemben valdban
,odasorolhato az vn. privdt irodalomhoz”.
Hész-Fehér Katalin hosszabb fejtegetésé-
ben hangstlyozza, hogy Molnéar Borbala
idejében és korében ,,a korszak sajdtos
miivészi-irodalmi szinkretizmusdnak kere-
tei kozott még a nyilvdnossdgnak trt kol-
t6i levélben is boven taldlhatok szigoriib-
ban vett magdnesemények” (...), am
,a noi levelek vallomdsossdga és
életrajzisdga nemcsak a kor mindent
megverseld mentalitdsdbol ered, hanem
irdink szocidlis helyzetébdl is: képzett-
ség, olvasottsdg és tdrsalgdsi jdrtassdg
hijdn nincs mds anyaguk, megverselen-
dd témdjuk, mint sajdt életiik és életko-
riilményeik”. (Hasz-Fehér K., 2005. 4.
Internetes valtozat)

A fent elmondottak érvényesek termé-
szetesen Valyi miifajara s a levelez&tarsak
alkotasianak egy részére is. Igen sok leve-
let valtott Valyi Klara Csizi Istvdnnal
(71728-1805), a Tokajban élt koltSvel és
O6rnaggyal. Ezekbdl tizenkettSt a koteté-
ben is olvashatunk, s Weores Sandor is
bemutat belGliik egy-egy részletet szoban
forg6 antoldgidjdban. Csizinek megjelent
»egy lojdlis versezete Kirdlyi Buda vdra
visszafoglaldsdrol (Kassa, 1763.)”, kiad-
ta Molndr Borbdla irénével foltatott leve-
lezését (Pozsony, 1797.), poétai levelet
intézett Gvaddnyihoz stb. (Benedek M.,
f6szerk., 1963:217.) Mint Weores Sandor
emliti, oregkordban a kolt6t ,,két szenve-
dély keritette hatalmdba: a vallds-erkol-
csi megigazulds, meg a régebben is 1izott
verselés. Foként a hozzd képest ifjabb
holgyeket igyekezett igaz iitra vezetni”.
(Weores S., 1977:347.) Erdemes a Vilyi
Kléaranak cimzett versekhez 1800-ban irt
El6-Beszédébdl idézniink az aldbbi soro-
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kat: ,,Magamban bezdrkozvdn nem-is
gondolkodtam vala mdr, hogy megbardz-
ddsodott hamlokkal Pdrnassuson sétdl-
gassak, a’ midén Nemes Vdlyi Kldra Asz-
szonynak Pestrdl egy Nemes Ifju dltal azt
az lizenetét vettem, hogy Bétsbdl utasitott
két levelire vdlaszt adjak... (...) Irtam hdt
annak az érdemes Asszonynak, a’ Krisz-
tus haldldrol, és feltdmaddsdrol, a’ Hit-
rdl, Szeretetrdl, és Reménységrdl, a jo lel-
ki esméretrdl, a josdgos tselekedetrdl, a’
magunk megjobbiildssdgunkrol, a’ Gaz-
dagsdgrol, Szegénységrdl, Erzékenység-
rél, a’ Bolts életrdl, és a’ testnek Szépsé-
girdl...” (1807:61-62.)

Ugy latszik, Csizi Valyi Kldrdra is hatott
erkOlcsi példazataival, mert a harmadik le-
velére adott vélaszdban mar a kolténg is
vall4sos témét feszeget:

., Ugy tartom addsdgomat szdmodra
lefizettem,
De ama menykd tiiztdl ismét erre kisztettem.
Mivel még e’ folyo Szdzban egyszer
Piinkosdnap lévén,
A’ rdnk szdlo Szent Lélek ma-is
nagy tsuddt tévén.
Mert nagy béven ajdndékdt hiveire
szdlitd,
Gyarlé voltunk nem tekintvén hitiinket
gydmolitd.
Kitoltetett b6v mértékben a’ megdldott Sz.
Lélek,
Mellynek én drdga haszndrdl jo izléssel
beszélek.” (1807:70.)

A negyedik ,, Felelet”-ben a szegény-
ségrél elmélkedik a kolténs. Ime néhany
sor bolcs okfejtéseibdl:

A’ szegénységrdl-is mivel nékem irtdl,

A’ felelésre-is engem red birtdl.

En a’ szegénységet tartom bardtomnak,

Biinom tengeribdl kikotd partomnak.
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Tudvdn szegénységem ha békével tiirom,
Majd édes drom lesz a’ keseri iirom.
Ha ugyan is tereh konnyiinek tarthatom,
Mert drnyéka alatt biinomet siratom.

Foldi szegénységem nyujt olly
reménységet,
Szenvedésem utdn nyerek idvességet,
Az drva kenyeret bdr sohajtva eszem,
De tiirni tanito tandtsod’ beveszem.”
(1807:73-74.)
Az otodik vélaszlevél néhdny sorét
Wedres Sandor is idézi. A kolténd ismét
felfedi szegénységét, de villalja sorsit;
a jovends felé tekint, s elitéli azokat, akik
az igazsagot ,, hazugsdggal toldjdk”:
A’ Levél iroktol rélam a’ kérdetett,
Mivel birok ’s honnan vetem eredetett.
Ne vitasd azt Uram hol vala lakdsom,
Vagy mind ez ideig hol vélt mulatdsom.
Szegény vagyok most-is tsak sdr hdz
szdldsom,
Ebben Sdtorozvdn jobbra van vdgydsom.
Tsak a’ jelen valot nézziik szemeinkkel,
Ne kérdjiik mi tortént régi eleinkkel.
Mert ma az igazat hazugsdggal toldjdk,
A’ mdsok érdemit magokéra foldjdk
Virtus nélkiil mit ér sokak kintses hdza,
Ha maga a’ Vildg tsak tudatlan vdza.”
(1807:75-76.p.)
A tizedik vélasz igazi vallomés a barat-
sagrol s egyféle koltbi hitvallds is:
,»Nagy orommel vészem mindég drdga
verses leveled,
Sot djullok hogy az dltal ismerds lettem
veled,
Boldog vagyok mert megnyertem a’ miért
szive ége,
Mert a’ verselés lelkemnek egy
[f6-gyonyoriisége.” (1807:88.)
A madsik nagy levelezGtarsrél mar szol-
tunk a fentiekben is. Edes Gyergely



(1763-1847) 6, a koltS, aki baratsdgban
allt Gyongyosivel is, levelezett Kazin-
czyval; irt alkalmi kolteményt, 6dét, elé-
giat és epigrammat. (Benedek M., f&-
szerk., 1963:275.) Kapcsolatat Vélyival
a kotetben kozolt négy verses levele is bi-
zonyitja. Az els6ben példdul igy ir:
»Sajndlom hogy veled még nem lehettem,
Szivedre Bardtsdg’ tiizét nem hinthettem.
De annyival inkdbb igyekszem szivedet,
Megnyerni, mert képzém mélto érdemedet.
A’ mint te-is noha eddig nem ldthattdl,
Nevemnek szivedben mdris helyet adtdl.
A’ mellyet Levelid’ dltal izonyitdl,
Mellyeket kozelebb Bétsbdl igazitdl.”
(1807:100.)
Vilyi — mint Feleletébdl kideriil — Mol-
nir Borbala versei kozt akadt az Edes
Gergelyéire, s mdris megkedvelte, meg-
szerette a koltst. Igy esdekel hozz4 vallo-
masszerd kolt6i levelében:
,Oh irj nékem hiv Edesem ha mdr
bardtom lettél,
Ha nem ldttdl- is engemet, elég hogy
megszerettél.
Ird hdt, mert az én napjaim, vig érdt nem
ismérnek,
A’ keseriiség vizei szinte Lelkemig érnek.
Ezekre hiv vdlaszod jo Bardtod ohajtja,
Ha irsz 6-is majd tobbekkel vagy
szebbekkel vdltja.” (1807:101.)
Edes Gergely negyedik levele egyfajta
véleménynyilvanitas is, a versir6 asszony
buzditisa, batoritasa, itmutatasokkal valo
ellatasa:
., Verseid mellyek kozelebb jovének,
Szépek, és tetszik nékem igy az Enek.
Irni mint kezdéd szorosabb marokkal,
kurta sorokkal.
(...)

Haj mit is mondék, hiszen iigy van épen

A’ dolog, kettds koszoriit miképpen
Gondoldm mdr-is fejeden Bardtom,
Fényleni ldtom.
Ugy van, és mdr nem tsak az
Aszszonyoknak,
St némely hetyke-henye férfiaknak,
Kiknek e’ részben elejekben hdghatsz,
fiitjeket hdanyhatsz,
Meny azért-is irj ezutdn is a’ mint
Tudhatod tsak hogy kikeresd a szint
Verseidnek, hogy ne hijdba fdradj,
Lelked ’s erdd add.” (1807:104.)
Kapcsolatuk valészintleg tobb lehetett
koltéi levélvaltasoknal, amit Wedres San-
dor is feltételez, s a fentiekben le is irt.
A taldlkozdsok szintere Bédiné Fdbidn
Julianndék komdromi haza volt, melynek
asszonya megannyi kapcsolatot 6sszeho-
zott, ismert személyiségek taldlkdit szer-
vezte, s maga is a kor egyfajta nagyasszo-
nya lehetett. Hozzd irt egyik levelében
Vilyi szinte felmagasztalja és dicsditi
a komdromi holgyet:
. Hallatik szép hire Duna e’ folytdba,
Atzél Tiikor lettél Aszszonyok * sorrdba.
Az Anya is boldog kinek lettél Lednya,
Fénylesz Komdromba mint szép Arany
bdnya,
Kiterjesztett kézzel szivemhez szoritlak,
Gyenge tsokjaimmal talpig beboritlak.”
(1807:105.)
Nem marad el természetesen Fabian Ju-
lianna valasza sem. Feleletébdl az is kide-
riil, hogy az aszony igencsak tdjékozott,
még a Bécsi Magyar Kurirt is olvassa,
s nyomban reagdl Vélyi Kldra ott megje-
lent versére:
,» Orvendez szivem és vigad, hogy verseit
ldthattam,
A’ Bétsi Magyar ujsdgot olvasvdn rd
akadtam.
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Tapsolva ezt kidltottam: mdr a’
Mu’sdknak szdma
Szaporodik, ’s igy fog tovdbb verselni
majd sok Ddma.” (1807:105-106.)

Természetesen Valyi Klardnak a Csoko-
nai Vitéz Mihdllyal (1773-1805), a ma-
gyar felvildgosodas legkiemlkeddbb liri-
kusdval kialakitott kapcsolata a leginkdbb
szamon tartott. Vele is a komaromi Bédi-
hazban ismerkedhetett meg. Kotete két
Csokonaihoz irt levelet és két — Csoko-
nai-vélaszt tartalmaz. Els§ levelét a kolts-
nd igy kezdi:

»Nagy Lelkii Bardtom nem tudom
mit szoljak,

Szemlélt virtussaid eldttem mert ollyak,
Mellyeknek botsds voltjdt elnem

felejthettem,
Szivem lantjdn mérvén holtig emlegettem.
Virtusok mithelye, Doktor Sdndorfi Ur,
A’sok homdlybol még ma is hasznot gyur,
Te dltalad lettem én ezzel ismerds,
Mondhatom hogy ldbom tsak az

olta erds...”

ElSszor tehat egy djabb kapcsolatban
val6 kozvetitést koszon meg Vilyi Csoko-
nainak. A versben is emlegetett Sdndorfi
Jozsef (1767-1824) Bécsben €16 orovos,
irodalombarat és kolt6 volt, akivel Valyi
feltételezhetSen gyakran taldlkozott a f6-
varosban. Kiss L4dszl6 orostorténész sze-
rint kezelhette a versel6 bdba betegségét
is. (2001:43-44.)

Vilyinak egyben kritikusa is volt Cso-
konai, hisz mar az elsé levélben is kérte 6t
erre:

,, Vildgon mint szikra hamii ald rejtve

Vagy, de sok virtusod nintsen elrejtve.
Természetbdl folyo gyenge kitsiny erem,

Engedd-meg hdt bdtran hogy kiildeni

merem,
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A’ jo Did fa is ha verik tigy terem,

Majd én is téntdban penndm’ jobban

verem.”

Csokonai vélasza sem maradt el. A kol-
t6 batoritja &t, hogy ne keseredjék, ha
»bajjal tusadkodik”, ha a , szegénység
porig nyomja”, ha ,,szive mindenkor
szomori”. E helyett igy biztatja:

,»De gyozddjon a szerentse,

Szégyelniiljon pénz és kints,

Szived irigy ne rettentse,

Szitokra ne is tekints.

Ne mdsz porba a’ tébbeknél,
Zengj egyebet keserveknél,
Nagyobb vagyok mind ezeknél,
Azzal hogy peéta vagy.” (1807:108.)
Van Vilyi Klaranak tobb olyan fontos
verse is, amelyben egy-egy helyrdl, va-
rosrol, kozosségrdl kozol jol sikeriilt és
alapos verses leifrdsokat, kordokumentu-
mokat, miivel§déstorténeti ismereteket.
Kiemelkedik ezek koziil is az aldbbi
hosszu cimi verses leirds: Nagy Mélto-
sdgii Grof Kohdry O Excellentyidja’ T.
Honth Vdrmegyének orokos Fo-Ispdnyd-
nak Birtoka alatt 1évd savanyi Vizérdl.
Az Ipolysidg melletti szalatnyai gyogy-
forrasrdl van sz6, amelyrSl — mint Valyi
irja — ,,Ha valaha most kellene Apollo’
tollal birni,/ A’ Szalatnyai sds vizet az-
zal kellene irni”. Mert, mint a tovabbi-
akban a verses leirds szerzgje elmondja:
»E’ kit Kdlvdria modra Mdrvdny kdvel
keritett,
Sok ezer ember meggyogyiilt, ki mdr
ebbdl meritett.
Egy kitsinkét savanyiitska, Eziist szinii
buzgdsa,
Nem igen sokkal lehet szebb a’ Pegdzds
forrdsa.” (1807:134.)



Aztan azt is megtudjuk, milyen hires
vendégek jonnek itt 0ssze, minémd széra-
kozdsra nyujt még lehetGséget a fiirdd;
milyen volt a kor divatja, az dri osztaly
szokdsvilaga stb.

Jol sikeriilt a kolt6nS Bétsnek rovid le-
festése cimi miive is. Magyar poétriaként
van jelen a vdrosban, ahol ugyan sok-sok
gondtalan szérakozasban részt vesz, ki-
emelkedS tarsasagokba is bekerill, dm
mindig hazagondol. Mint mds poéta a
»darvakhoz sz6lt”, s azoktdl iizent dvéi-
nek, 6 a Duna habjaiba hullatja kdnnyeit,
mintegy Osszekapcsolva azok éltal a tdvo-
li helyet hazijaval:

,»Szdlldsom Dundhoz nem messze tétetett,

Hdzomba foly azzal megédesitetett.

De még annak sem oly édesik a’ leve,

Mint a’ hogy Magyaril hangzik annak

neve.
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A selmebdanyai Magyar
Literaturai Tarsasag
alapitdja,
Homokay Pal
(1804-1858)

Ki ne hallott volna a hires Selmecbényai
Evangélikus Liceum 6nképz6korérdl, az
1826-ban alapitott Magyar Literatdrai
Tarsasagrol, a késdbbi Liceumi Petdfi
Korrél. Hisz itt bontogatta szarnyait iro-
dalmunk két nagy dridsa, Pet6fi Sdndor
és Mikszath Kdalman, de rajtuk kiviil
még nagyon sok tehetséges didk, meg-
annyi jeles személyiség alapozta itt meg
nyelvi és irodalmi ismereteit, tokéletesi-

tette szokincsét, pallérozta fogalmazas-
készségét.

A XVIHI-XIX. szdzadban a nagy hir(
iskoldk valamennyiében szervezddtek
tarsasagok, onképzSkorok. Az 6nallé éle-
tet €16 alkotémtihelyek sajat konyvtarral
rendelkeztek, irodalmi esteket, szini-
el6addsokat rendeztek; képzdmiivészeti
alkotasokat mutattak be, kézirdsos lapo-
kat adtak ki, s még sok minden madssal
foglalkoztak. A reformkori ifjusédgi tarsa-
sdg tagjait Selmecbdnyén is ,,az orszdg
megreformdldsdnak, korszerisitésének
a vdgya fiitotte”, s foglalkoztatta az itt
Osszesereglett magyar fidkat ,,az oroksé-
giil kapott, de még mindig meg nem ol-
dott nyelvkérdés”.' Nem csoda, hisz Ma-
gyarorszagon a legtobb kozépiskoldban
akkor még nem oktattdk a tdrgyakat ma-
gyarul, s magédval a nyelvvel is mostohan
bantak.

A Selmecbdnyai Evangélikus Liceum épiilete
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A selmeci liceum ,,magyar irodalmi tan-
székének” felallitasat is csak az 1840-es
évek elejére sikeriilt elérni. Azt a kiizdel-
met, amelyet ennek érdekében ki kellett
fejteni a Felvidéken, jol érzékeltette pél-
daul Breznyik Jéanos, az intézet egykori
igazgatdja is kétkotetes iskolatorténeté-
ben. Megemliti tobbek kozt, hogy ,, mikor
a keriil. Gyiilés 1808-ban a selmeci gim-
nasiumot keriiletinek nyilvdnitotta s egy
tandr dijazdsdt elvdllald, ennek tisztévé
tette, hogy a magyar nyelvet is elbadja.
A nyelvet el is adtdk a felsébb osztdlyok-
ban latin nyelven Severlay nyelvtana sze-
rint, de nem volt benne nagy koszonet.
Fégondot mindig a latinra forditottdk,
még a német nyelvet is nagyobb gonddal
dpoltdk”.? Eppen ezért Selmecen szintén
nagy szerepe volt a szoban forgd tarsasag-
nak. Azt mar kevesen tudjdk, hogy ennek
alapitéja egy Homokay Pal nevd didk
volt, aki az Alfoldrdl kerult a Felvidék
evangélikus iskoldiba, elszor Pozsony-
ba, majd pedig Selmecbdnyédra. Homo-
kayrdl nem tesz emlitést sem a haromko-
tetes irodalmi lexikon, sem a Magyar iro-
dalmi hagyomdnyok szlovdkiai lexikona.’
Pedig érdemes lenne rd, hisz a pozsonyi
irodalmi tarsasdgnak els§ torténetirdja,
a selmecinek alapitdja, a losoncinak pe-
dig tanar elndke volt. Selmecbdnyén ki-
adta a Kis Koszori, vagy az dgostai hit-
valldst kovetd evangyelikusoknak sel-
meczi f6bb oskoldjokban virdgzo Magyar
Literatirai Tdrsasdg zsenge munkdi cim{
konyvecskét (1832), de mar ezt megels-
z8en, 1827-ben megirta és megjelentette
Pesten a Magyar koltészetet. Ezzel kap-
csolatban olvassuk Szinnyei lexikondban,
hogy ,, Vorosmarty nyiltan és nem egyszer
bevallotta, hogy & mint koltd, sajdt termé-

szeti hajlamai és tehetsége utdn, magyar
koltévé vdlt, hogy rythmikdban és verse-
lésben oly konnyiiséget sajdtitott el, azt
leginkdbb Homokay alapos koltészettana
olvasdsa s tanulmdnydnak koszonheti”.
Azt meg Bodolay Géza emliti, hogy Pet6-
fi Losoncon jartdban felkereste ,,az dltala
is nagyra tartott és tisztelt derék tandrel-
nokot, Homokay Pdlt, akinek a verstandt
mdr Aszodon forgatta, s akirdl tudjuk,
hogy a pozsonyi meg a selmeci tdrsasdg
felvirdgoztatdsdban oroszldnrésze volt”.*

Homokayr6l természetesen Breznyik
Janos is tobb helyen ir hires iskolatorténe-
tében. Megjegyzi egyebek kozt, hogy
Selmecen a XIX. szdzad elején még csak
a ,, grammatikdban adatott el Magyaror-
szdg torténete magyarul; a redl és elemi
osztdlyokban a tannyelv német és tot volt.
A magyar tdrsasdg a »magyar nyelvben
valo miivelddésre« 1826 ota dllott fenn,
de azt egy lelkes magyar fiu, Homokay
Pdl hozta létre, nem a tandrok (...); tagul
belépett a felsébb osztdlybeli tanulok ko-
ziil, ki akart, s a magyar nyelvbeli gyakor-
latokat hetenkinti két drdban nem tandr,
hanem egy felsé osztdlybeli tanulé vezet-
te, kit a tagok magok koziil elnokiil vdlasz-
tottak...””

Olvashatunk Homokayrdl, illetve a dia-
kok nemzeti torekvéseirsl Pesthy Istvén-
nak A selmeczbdnyai lyceumi Petdfi kor
torténete cimi terjedelmes munkdjidban
is, melyet 1893-ban irt, s az dnképz&kor
Erdemkonyvében jelent meg. Bevezetdié-
ben vézolja azt a szomord képet, amely
Magyarorszag szellemi tablojat jellemez-
te a didktarsasagok szervez6dését meg-
eléz6en: ,,A nemzetek irodalmi fejlédése
szoros Osszefiiggésben van politikai torté-
nelmiikkel. Ha a nemzetnek folytonosan éb-
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Selmecbdnya az Ovdrral (Bészérményi Istvdn felvétele)

ren kell lennie, hogy valamely kiilsé ha-
talmassdg ellen védekezzék, bizonydra
nagyobb tevékenységet fejt ki az iroda-
lom terén is. Hazdnkban a XVIII. szdzad-
beli irodalmi fejlédésnek f& oka az volt,
hogy a nemzet a hosszu kiizdelem utdn,
melyet a torok ellen kellett fejtenie, elfd-
radtan, kimeriilten hajtotta fejét a béke
ldgy dlébe, a mely 6t azutdn hosszi, egy
évszdzadig nyild dlomba ringatta. Meg-
feledkezett ekkor mindnerdl, csak rendi
kivdltsdgdrol nem; nem gondolt azzal,
hogy Mdria Terézia németesitése milyen
kovetkezményeket vonhat maga utdn.
Nagy fiaira nem hallgatott, nyugodtan
fordult mdsik oldaldra és aludt tovdbb.
Elhanyagolta legnagyobb kincsét, dsei-
tél red maradt Orokségét, nyelvét. (....)
Nagy biine volt a nemzetnek, hogy nem
pdrtolta sajdt nemzeti irodalmdt.”

44

Mivel az iskoldk nyelve ekkor a latin
volt, Pesthy szerint ,, mdsként kellett gon-
dolkodni”, illetve a megoldas, tovdbblé-
pés lehetdségét mashol kellett keresni.
, Kis Jdnos mutatta meg erre nézve az
utat; az 1790-iki évben néhdny tanuldtdr-
sdt a soproni ag. ev. lyceumban felszoli-
totta, hogy alkossanak egy egyesiiletet,
melynek czélja a magyar nyelv dpoldsa
legyen.”” S noha ez az egyesiilet kezdet-
ben még csak esetlegesen dolgozott, bot-
ladozva is kereste az elGbbre jutds utjait,
megalkotta Alapszabdlyzatét, s buzditott
mésokat is a kezdeményezésre. Igy ala-
kult meg aztdn a Pozsonyi Evangélikus
Liceum magyar tarsasaga. S mint a tovab-
biakban irja Pesthy: ,, Ezen tdrsasdg egyik
tagja, Homokay Pdl a selmeczi lyceumba
iratkozvdn be, 1826-ban kozolte tdrsaival
azon eszmét, hogy alakitsanak itt is tdrsa-
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A Kis Koszori cimlapja

sdgot, mely lelkes véddje, buzgd terjesztd-
je legyen a magyar nyelvnek...”®

Az 0nképzdkori tarsasagok, didkegye-
sliletek megalakuldsat mindenképp 6ssze-
fliggésbe hozhatjuk hat az evangélikus li-
ceumok szellemi frissességével, eurdpai
tdjékozottsdgdval, a didkok szabad, sét
kotelez6 mozgédsanak-vandorlasanak le-
het&ségével. llyen iskoldkat megjart, kitd-
nden felvértezett didk volt a mi Homokay
Palunk is. De vajon mit is tudhatunk meg
réla sajat mdvébdl, az iskolatorténetekbdl
s a fennmaradt biografiai adatokbol?
Homokay (Homokai) Pdl 1804. junius 8-
an sziiletett Kecskeméten. Gyermekéveit
fiilldmtveléssel foglalkozé sziilei mellett
tanyan toltotte, elemi iskoldit pedig hely-
ben végezte. A jézanul gondolkodé csa-
14d szegénysége ellenére is tanittatta
gyermekét, aki Pozsonyban folytatta gim-

naziumi tanulmanyait. Féleg a természeti
targyakat kedvelte, de sikeresen fellépett
a latin 6dairas terén is. Pozsonyban ,,meg-
ismerkedett az akkori magyar irodalmi ter-
mékekkel és Kis Jdnos superintendens iro-
dalmi tdrsulatdval is, mire erdsen
elhatdrozd a magyar nyelv apostoldvd sze-
gddni. Igy szervezte az addig laza dllapot-
ban sinlédd pozsonyi irodalmi tdrsulatot,
mely a sopronival s a késobb dltala alapi-
tott selmeczivel kozlekedésben miikodott”.’

Taldlunk Onéletrajzi vonatkozdsu része-
ket a Kis Koszoriban is. Leirja példaul,
hogy sziilei ,,a német és szlovdk szora”
kiildték Pozsonyba, s ott igen meglepddott
attél az idegen kornyezettSl, ami 6t koriil-
vette. Erdemes eme leirdsbél, elmélkedés-
bdl hosszabban is idézniink, mert fény de-
riilhet beldle a korabeli tdrsadalmi-nemze-
tiségi allapotokra, a sokszin{i pozsonyi pa-
lettara. ,, Németiil elmiilhatatlanil kell tud-
ni egy magasabb tudomdnyi pdlczra jutni
vdgyo ifjiinak, mondtdk egyebek utdn jo
sziiléim: ’s késébb nem kis kdromra mdr az
alsobb oskolai tudomdnyokra Posonba ad-
tak, a’hol ki nem érzi eldre, hogy egy-két
magyar tdrsammal minden lehetd vdltozd-
sokon dltal esém? Ha dedkul tanuldsom
folyt is valamennyire; de a’ német Kdté
majd elolt, ’s dmbdr a’nak megérthetése
miatt az egyes szavak’ felhajhdszdsdban
szdlldsomon minden idémet elvesztém is ’s
miatta egyéb leczkéimre késziiletlen mara-
dék is: faradsdgom’ jutalma mindazondltal
csak »ungarischer Ochs« lett mds nap’
mind tanitomtol, mind tanuld tdrsaimtol.
De bezzeg Berzsenyi’ oddji’ felmonddsd-
ban, hogy magyarok voltak, én valék a’ f&
vitéz, jollehet nem értettem azokat, mert ta-
nitom még olvasni sem igen tudd, a’ndl ke-
vésbé megmagyardzni.
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Alumneumunkban egyasztali tdrsaim
kozott szerencsétlenségemre csak magam
voltam pesti, a’ tobbi ki liptdi, ki trencsi-
ni, ki tiirdczi,’s mit én tudom, még mi ho-
ni? Magyar, kik szdjokban illy’ legstiriib-
ben és legdoromestebb forgott neveken ne-
veztek: sprostij Uhor; uhorsko tela ’s a’t.
Ezek nem a’ legszebb nevek, de tiirni
szolettem; kiilonben, ha védszot emeltem
volna igaz tigyem mellett jo rokonim el-
len, azonnal lemarnak vala.”"

Amint a fenti sorokbdl is kicseng: meg-
dobbentd, hogy az akkori Magyarorsza-
gon egy magyar didk mennyire megaldz-
tatott helyzetbe keriilt az iskola idegen-
nyelviisége és a mds nemzetek, nemzeti-
ségek fiai miatt. Homokay azonban mar
gyermekként is tudta kezelni ezt a helyze-
tet, felillemelkedett a kisszertiségeken.
Egy dolog bantotta csupdn, mégpedig az,
hogy a tanuldknak nem volt lehetdségiik
anyanyelviik dpoldsdra. Ezért akart mar
Pozsonyban a ,,magyar nyelv apostold-
vd” szegbdni aziltal is, hogy szervezte
a sinyl6dé irodalmi tarsulatot." S amikor
felsorolja az iskolai tirsasdgok jelentGsé-
gét, és , kiemeli ezek nemzeti haszndt”,
nem valik elfogulttd s mas népek gydlols-
jévé. Erre Bodolay Géza is felhivja figyel-
miinket, idézve Homokay Kis Koszorijd-
nak alabbi sorait: ,,De midén itt a’nemzeti
lélekrdl szolok: nem értem alatta a’ nemze-
ti vak buzgosdgot, a’ vastag nationalis-
must; mert ez ugyan inkdbb sirja, minsem
életrekelése egy Nemzetnek...”"

Miutén tehat Homokay Selmecre keriilt
(1824), nyomban szorgalmazta a magyar
tarsasdgot, mert érezte itt is hidnyét az
anyanyelvi oktatdsnak. A Kis Koszori
torténeti 0sszefoglaldjaban attekinti a ma-
gyar nyelv selmeci oktatdsdnak kezdeteit
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is. Megemliti, hogy a gimniziumban
»Scheverlay Mdtyds vrban, a sz. Hittudo-
mdny Professordban oly deréklelkii férfi-
uval” taldlkozott, aki ,,a latin nyelv nagy
szeretete mellett nemzeti nyelviink erdnt is
kiilonos hajlandosdggal viseltetett”.”
(Severlay Matyds a Tur6c megyei Biszt-
ricskardl szdrmazott. 1810-ben kertilt Sel-
mecre a sdrospataki reformdtus kollégi-
umb6l, ahol a német nyelv és irodalom ta-
ndra volt. Selmecre a syntaxistdk s a ma-
gyar nyelv tandranak hivatott meg.)

Két év milva Homokaynak sikeriilt
megalakitania a Magyar Literatdrai Tar-
sasdgot. Ezt megel6zGen azonban mér
magyar énekes kart 1étesitett. Mint irja:
» Mindjdrt az 1824-25dik Oskolai eszten-
ddnek elején Oktober 26kdn egy magyar
énekes Kart dlliték fel, mellynek tagjai
szdm szerént 42re gyiiltek s vdlogatva
34en maradtak.

Az énekes Kar egyfolytdban mdr két
esztendeig zengett, ’s én béven aratdm fd-
radozdsom’ egyetlen gyiimolcset...”"

Selmecre érkezése s az énekes kar 1éte-
sitése utan két évre Homokaynak sikeriilt
magalakitani a Magyar Literatirai Téarsa-
sdgot. Az egyesiiletnek mintdul szolgél-
tak a pozsonyiak torvényei, hisz maga az
alapité is innen jott. Amint Bodolay Géza
is emliti: ,,Roviddel megalakuldsok utdn,
1826. november 4-én érkezett leveliik Po-
zsonyba, amelyben az ottani térvényeket
kértek, hogy annak mintdjdra alkothassdk
meg 6k is a magukét. Ezeket a torvényeket
Scheverlay igazgato jovdhagyta. Heten-
két két gyilést rendeztek, a jo munkdkat
érdemkonyvbe irtdk. Az eloliilonek fel-
adatdvd tették, mint Pozsonyban, hogy
a magyar oktatds potldsaképpen a gyiilé-
seken tanitson magyar nyelvtant, ismer-



tesse az uj magyar irodalmat, fejtegesse
jelesebb irck mifveit.” A munka olyan to-
kéletesen beindult Selmecen, hogy ké-
s6bb még a pozsonyiak is tanultak t6liik,
példaul azt, hogy itt ,,csak olyan miivek
keriiltek felolvasdsra a tdrsasdg gyiilése-
in, amelyek az eldzetes birdlat alapjdn ar-
ra méltok voltak. Ez is mutatja, hogy mun-
kdkban nem sziikolkodtek”."

Néhany év utin Homokay elhagyta a ba-
nyavdrost, de aztdn mdsodszor is visszatért
még ide. ,,Vissza térvén 1829-30 oskolai
eszthb. September’ elején hivatalos foglala-
tossdgbol Selmeczre, még a’ Magyar lit.
Tdrsasdg’ tagjait nem taldltam egybegyiil-
ve, a’hoz csak késébben lehete szerencsém;
mert még Selmeczen nem jott az ifjakndl di-
vatba az oskolai hatdrnapra megjelenés.
(...) A’ nemzeti Literatiirdhoz vonszo szere-
tet, és a’ Tdrsasdg’ ez’ idei dllapotjdt ko-
zelebbrdl tudni vdgyds engem’ is tagnak
tett az Intézetnek, de bokros foglalatossd-
gaim miatt, csak kiilsé tagjdvd, az az
ollyannd: a’ki a’ Tdrsasdg iilésein nem
tartozik mindenkor jelen lenni, munkdt is
csak tetszése szerént hoz, de a’ koz terhet,
mint a’ pénz és konyvbeli segedelmet, vi-
selni koteles.”'* Homokay tovabbi miiko-
dése kapcsdn Szinnyei megemliti, hogy:
»Selemecen, mint a bdro Pronay csaldd-
ndl neveld, sok kiizdelmek kozt szintén ol-
tdrt dllitott a magyar mizsdknak, és szini
eldaddsok dltal a vdrosi rendekben is ro-
konérzetet ébresztett nyelviink irdnt. Hogy
hdrom év alatt tobb egészen német ajkii if-
jat magyarrd, sét magyar koltévé képe-
zett, mutatjdk az akkoron dltala kiadott
Kis Koszoriban irt sorai.”"

Munkéjanak Eloljdro Beszédében Ho-
mokay korvonalazza céljit, s szerényen
bevallja, hogy 6 nem tartja magat irénak,

s nem a feltlinés vagya, hanem a segit5-
készség vezérelte 6t a Kis Koszori megje-
lentetésére: ,,Engem sem iroi viszketeg,
sem 6n haszonvaddszds nem Osztonzék
a’ra, hogy nem kevés iigy-bajjal fonott
Kis Koszorim napfényt ldsson; Ama nem;
mert Koszorim’ virdgai kozott, tulajdo-
nom szép kevés lévén, ha csak mds kert-
beliekkel nem dicsekedém, Irénak nem
vallhatndm magam...”

A zsebkonyvet a ,tdrsasdg javara” adta
ki elsdsorban. Osszesen huszonhat ifji
negyvenot kolteménye €s prézai munkdja
szerepel a kotetben. Kozli tobbek kozt
Szeberényi Gusztdv, Pronay Istvdn, Ho-
mokay Pdl, Horvdth Sdmuel, Royko La-
jos, Ldnyi Kdroly, Fabo Andrds, Lessko
Mihdly, Blaskovics Lajos, Varsdnyi Jd-
nos, Thuréczy Jdnos és mdsok munkdit.
Koziilik tobben is meghatdroz6 egyéni-
ségei lettek a magyar szellemi életnek.
S bizonyédra a Kis Koszori nagy 6szton-
zést adott az onképz8kor tovdbbi munks-
jéhoz; ahhoz is tobbek kozt, hogy hosszi
id6n 4t megjelentessék kézirdsos lapjukat
és évkonyviiket, hogy majd olyan tehetsé-
gek nevelGdhessnek itt, mint Pet6fi és
Mikszath.

Mindneképp érdemes végigolvasnunk
Homokay esszészert Osszefoglaléjat is
a kotetben, amely a torténelmi hiiségen
kiviil magas szinten fejtegeti az anyanyel-
vi oktatds sziikségességét, egymds kultui-
rdjanak megismerését is szorgalmazva.
Az iras kor- és miivel6déstorténeti doku-
mentum is egyben, nélkiilozhetetlen ada-
Iéka a selmeci iskolatorténetnek, az On-
képzdkorok maltjat kutatéknak pedig
alapvetd forrdésmunkéja.

Homokay Selmecrdl Téalmdsra keriilt
nevelének a bar6 Prénay csalddhoz.
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1832-ben a losonci ,,ev. ref. lyceumba hi-
vatott a szonoklat és koltészet tandrdnak,
hol a tanitds mellett a természet buvdrld-
sdnak és a kertészetnek élt; tanitvdnyai-
ban (Lisznyai Kdlmdn, Adorjdn Boldizsdr,
Haldsz Jozsef sat.) a koltészet irdnt fogé-
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Fabé Andras

(1810-1874)

iro, torténész felvidéki
kapcsolatai és néprajzi
kisérletei

Fab6 Andras ir6, egyhaztorténész, tanar
és evangélikus lelkész, a XIX. szdzad
egyféle mindenese, Nograd jeles fia s az
egyetemes magyar mivel§déstorténet je-
les alakja taldn nem szorult annyira a fe-
ledés homalyaba, mint sok mar sorstarsa.
Hisz 6t ma is jegyzik lexikonaink, s neve
megtaldlhaté az oly sokszor emlegetett
Magyar irodalmi hagyomdnyok szlovdkiai

lexikondban is (1981). Igaz, a szécikkek
olykor hidnyosak, s nem is térhetnek ki
aprolékosan életének valamennyi dllom4-
sdra, munkdinak részletes ismertetésére.

Fab6 1810. mércius 10-én sziiletett Lo-
soncon. Szinnyei Jozsef lexikondban
(1891-1914) azt olvashatjuk, hogy a sze-
gény sziil6ktdl szdrmazott gyermek tanul-
manyait sziil6varosdban kezdte, majd Po-
zsonyban, az evangélikus f6iskolan végez-
te, s onnan mint tandr keriilt Szontagh
Pélékhoz nevel6nek. 1833-ban Losoncon
volt tandr, ezt kovetSen pedig lelkész lett
Agérdon, ahol halaldig ,,hivatdsdnak és
a tudomdnynak élt”. Kozben kiilonféle
tisztségetket toltott be az evangélikus
egyhdzban. Szinnyei fontosnak tartja
megjegyezni, hogy Agard ,,t0t falu” volt,
s Fabo is 38 éven at t6t papként tevékeny-
kedett, mikozben j6 magyar iréként is
szdmon tartottdk 6t. S mint a tovabbiak-
ban firja: ,,Az ujabb korban annyi bajt
s egyhdzi téren is oly sok viszdlyt okozott
pdnszldv torekvések és agitdciok kozepet-
te Fabo hallgatag példdjdval bebizonyi-
totta, hogy lehet valaki tot prédikdtor
s a mellett nemcsak jo magyar hazafi, ha-
nem magyar iro s tudos is. Mint ember
szerény, igénytelen, de nydjas, a tdrsalko-
ddsban eleven, mint bardt hii, mint ke-
resztény adakozo volt. Elete végéig szor-
galommal olvasott s irt, bdr szemei meg-
gyengiiltek. Meghalt 1874. mdrcz. 18.
Agdrdon.”

Iskolai koziill hagyoményaink lexikona
is csak a Pozsonyi Evangélikus Liceumot
emliti. Pedig fontos és irodalmi szem-
pontbdl is meghatirozé allomésa volt
Fab6 életének Selmecbdnya. A Liceumi
Petdfi Kor torténetét feldolgozé Pesthy
Istvan emliti kézirdsos munkdjiban, hogy
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az Onképz&komek alapitd tagja volt a lo-
sonci Fabé Andriés is. S6t, tagja volt Fabé
annak a szinjatsz6 kornek is, amely1826-
ban nyilvdnosan is elGadott a vdrosban egy
vigjatékot A tisztségre vdgyok cimmel. Eb-
ben Pitvarszky Gazsi névvel egy inas szere-
pét jatszotta el. S mint Pesthy ennek kap-
cséan irja: ,,A kozonség meleg érdeklddése
kisérte az ifjakat, rokonszenve novekedett
a kor irdnt, a mely kor mdr az orszdg tudo-
mdnyosabb férfiai elott is kezdett feltiinni.”
(Pesthy 1., 1893:257-259.) Arra célzott
a szerz8, hogy a selmeciek munk4jardl an-
nak idején a Tudomdynos Gytjtemény is
beszamolt.

Koztudott, hogy 1832-ben Homokay
Pdl Selmecen megjelentette a Kis Koszo-
riit, azaz az Oonképz8kor torténetét, illet-
ve a Magyar Literatiirai Tdrsasdg ,,zsen-
ge munkdit” tartalmazé kotetét. Ebben
szintén megtaldljuk Fab6 nevét, Ggy is
mint alapité tagét, s tigy is mint szerzGét.
Mint Homokay f{rja: , Szdm szerént
kiviilottem 27en adtdk magokat a’ kedves
foglalatossdgra, ’s legnagyobb bdmiild-
somra mind a’ magyar énekes kar’ tag-
jai, kiknek tisztelt neveik, ha munkdjuk
dltal nem mindnydjoknak is, legaldbb di-
cséretes czélra torekedd igaz hazafiii
érzésok miatt, megérdemlik, hogy oro-
kittessenek.” (1832:45.) Nos, Fab6 -
mint emlitettiik — két okndl fogva is kiér-
demesiilt erre.

Szerz6ként harom munkdjival is szere-
pelt a Kis Koszortban. A’ farkas cim{ me-
séje Ezopust és Fdy Andrast idézi. Amo-
lyan kis tanitémese ez, melyben a juhész
a bajba jutott 4llatot befogadja, az viszont
halatlan ezért. Az 1828-ban irt miivecske
tanulsagat igy osszegezi az ir6: ,, Oh! Elha-
gyott, de a’ konyoriild emberiségtdl meg-
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szdnt Arvdk, ne legyetek ti is Farkasok.”
(1832:134.)

A’ vakondok cim( allegorikus mese vé-
gén szintén ott a tanitéi intelem: , A’
megelégedetlenségbdl szdrmazott vakme-
rdségnek ritkdn van jo kimenetele.”
(1832:186.)

Fab6 harmadik munkdja afféle esszé, el-
mélkedés a hazaszeretetetr§l. Cime: A’ ma-
gyar honszeretet. Igy inditja irdsat a szerzé:
Az ellenségtél megtdmadtatott hazdnak
védelme, az anyanyelv’ és tudomdnyok’
mivelése, ollyan nyilvdnsdgos jelei a’ hon-
szeretetnek, mellyekkel azt, ha nem tsalat-
kozom tokélletesen megmutatjuk.” (1832:
174.) Szamos torténelmi példat emlit érvei
alatamasztasaként, akar a védelem terén ta-
nusitott helytallast, akar az anyanyelv mel-
letti kidllast illetSen. Mintegy példaképiil
allitja elénk azokat, akik ,,A’ hazdnak, en-
nek a’ joltevd sziilonek bov adomdnyait
azon nyelven, a’ mellyen nyujtja azokat,
akarjdk meghdldlni”. (1832:176.)

A Magyar Irodalmi Lexikon 1963-as ki-
addsa iroként, egyhaztorténészként és az
MTA tagjaként mutatja be Faboét, akinek
., Foleg evangélikus egyhdztorténeti és teo-
logiai munkdi jelentek meg, de jelentdsek
szépirodalmi miivei is”. (Benedek M., f6-
szerk., 1963:322.) Alkotasai koziil kieme-
lik a Vitnyédi Istvdn levelei 1652-54
(Adalékok a XVII. szdzad politika- és er-
kolcstorténetéhez, 1871) cimd munkdjat és
a Beythe Istvdn életrajza (1866) cimd aka-
démiai székfoglalgjat. Vitnyédi Istvan
a magyar politikai élet s a magyarorszagi
mivel&déstorténet kiemelkedS képviselGje
volt. Egy ideig Nadasy Pal titkdraként és
Sopron virmegye jegyzGjeként, orszag-
gy(lési kdveteként dolgozott. Tandcsaddja
volt Zrinyi Miklosnak, elindit6ja a Wesselé-



nyi-osszeeskiivésnek, egyik alapitdja és
partfogdja az eperjesi evangélikus kollégi-
umnak. (Kenyers A., fszerk., 1969:1009—
1010.) Levelezésének megjelntetésével
nagy szolgélatot tett Fabo, hisz az a magyar
nemzet fontos kor- és mivel6déstorténeti
dokumentuma.

Beythe Istvan (1532-1612) protestdns
ir6, prédikdtor és természettuddés volt.
A Banffyak udvari papjaként és soproni
prédikatorként is tevékenykedett. Neki
tulajdonitjdk az els§ magyar floraleirdst
is. Elete, életmiive roppant érdekes volt,
s munkéssaga gyakran az ortodox luthera-
nus esperesek ellenélldsaba iitkozott. (Ke-
nyeres A., f6szerk., 1967:209.)

Teolégiai munkdit Fabd 1868-ban adta
ki Rajzok a magyar protestantizmus torté-
netébdl cimmel. Irodalmi lexikonunk
Fab¢ szépirodalmi irdsai koziil megemliti
még a Vig Dezsé néven kiadott Cigdny
adomdkat (1858) s az els6 magyar iroda-
lomtorténeti lexikon szerzdjérdl, az
ugyancsak tdjainkrél indult Czwittinger
Ddvidrol (1676-1743) irt cikksorozatit,
amely Abafi FigyelG§jében jelent meg
Adalékok Czwittingerhez cimmel.

Sajnos, az Ujabb lexikonok mar nem
emlitik Fab6é ama fontos néprajzi munka-
jat, amelyet mtikodési helyének népérdl
irt Garddy név alatt, s amely Agdrdi nép
cimmel a Magyarorszag és Erdély Képek-
ben cimd reprezentativ kiadvanyban je-
lent meg. E munka alapjan Fab6 talan azt
is megérdemelte volna, hogy a Magyar
Néprajzi Lexikonban is megemlékezze-
nek réla.

A Cserhat 1abanal elteriil6 dél-négradi
kozségnek Fabd idejében 58 magyar és
422 szlovak lakosa volt, s mint irja, ,,ma-
gyarul majd mindnydjan értenek, beszél-

nek, s mint aldbb ldtandjuk, szellemben és
szokdsra nézve is egészen elmagyarosod-
tak”. Az id6 tavlatdbol nézve mindezt so-
kan bizonydra mdasképp itélik meg. De
lassuk most, mivel foglalkozik néprajzi
leirdsaban a szerzG. ElGszor is az ember-
élet elsd forduldjardl, a sziiletésrdl ir ala-
posabban, megemlitve, hogy , Alig veszi
észre a nd, hogy szerelme gyiimolcsét
hordja a szive alatt, azt nyomban valaki-
nek hdznépe koziil bestigni kotelességé-
nek tartja, mert attol fél, hogy titkolodzds
miatt sziiletendd magzata néma fogna ma-
radni”. Aztan ir a komasagrdl, amit nem
illik visszautasitani, a keresztelés utani
»paszitdrol”, az azt kovet§ ételhorddsrol
stb. De sz6t ejt a lepedSkkel koriilvett
gyermekagyrol, a baba kotelességérdl s
az avatasrol is. (1854:27-28.)

A mésodik fejezet cime A fonoda vagy
fono, amelyben a falusi kozosségek egyik
fontos helyér6l olvashatunk alapos le-
frast. Sz6l arrdl, hogy az ilyen hédzakat
egyesek feltételezett kozerkdlcsrombold
hatdsuk miatt tdmadtdk, s mi is tudjuk,
hogy elleniik az egyhdz is gyakran fellé-
pett. Halad6 papként azonban Fabé meg-
védi a k6zos munkavégzés s a szérakozds
eme helyeit. Ezt mondja ennek kapcsdn
az evangélikus lelkész: ,,E fonoddk ellen
mdr 1848 eldtt kdrhoztatolag szolalt fel az
irodalom s ekkor is, azota is tiltolag lépett
fol a vildgi hatosdg, féleg erkolcsi szem-
pontbdl. De hogy e hdzak kdros hatdsuak
volndnak az ifjusdg erkolcsiségére, leg-
aldbb Agdrdon nem tapasztalni. E sorok
irdja 18-ik évet tolt el e nép kozt, s azdta
fiatalkori botldsnak alig egy pdr esete
Sfordult elé, s azok koziil is szolgdldkon,
kikre nem volt kelld feliigyelet. Ajdnlja el-
lenben e hdzakat, legaldbb a népnek, min-
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denek folott az olcsdsdg; mert az egész té-
li vildgitds egy ldnynak nem keriil annyi-
ba, mint keriilne otthon egy hét alatt...”

A szerz6 munkdjidban megannyi fond-
hazi jatékot mutat be, koztiik A halott és
Vivéit, A szeretdvallatdst, a Legényidézést,
a Lisztorlést, a Gedot, a Zsido papot, a Bd-
rdnyiilést, a Kiitorzést, a Bolhdcskdt. (1854:
29-31.) Kiiziiliikk nemegyet a mi fonéhaza-
inkban is jatszottak annak idején.

A Lakodalmi szokdsok fejezetében ol-
vashatunk a lagzi egyes tisztségviselGinek
szerepér6l, az Ipoly mentén is ismert
oromkaldcsrol, melyet példaul igy mutat
be: ,, Folszine kiilonféle, tésztdbol készi-
tett dbrardzsdval van felcicomdzva. Azon-
feliil néhdny dgas vesszét sziirnak belé
s azokat vékony tésztdval beszalagozzdk,
czérndra fiizott pattogatott kukoriczdval,
megaranyozott dioval beaggatjdk s az
dgakra legaldbb egy pdr galambot, szinte
tésztdabol, illesztenek.” A magikus csele-
kedetek koziil olvashatunk arrél, hogy
a menyasszony a lagzi reggelén fokhagy-
mat rejt a csizmdjaba, elinduldsa el6tt pe-
dig egy ,,iivegcse pdlinkdt dug a jobb ho-
na ald”. A lakodalom megannyni eleme
hasonlit a tdjainkon is gyakorolt szoka-
sokhoz. Ilyen péld4dul a menyasszonyfek-
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tetés elott eljart gyertydstdnc is, vagy az
oromkalacs szétostasdnak mozzanatai.

A Temetéskori szokdsok fejezetben nem
keriilte el Fab6 figyelmét sem az egysze-
ri ember viszonyuldsa a beteghez, a hal-
dokléhoz, illetve az 6 jészagahoz. Ezt ol-
vassuk tobbek kozt: ,,Beteg lovdt, okrét
kiméli, igdba nem fogja; de essék korba
csalddtagja, ez kiméletre szdmot nem is
tart, tudva, hogy abban részesiteni nem
fogjdk.” Majd igy folytatja a szerz6 a nem
épp kedvderits leirdst: ,,S még akkor is,
ha fekvd beteggé lesz valaki, orvost még
a vagyonosbak sem hivak, hanem vizet
s némi tdpot hagyva a sinléddnek, a tobbi
kimegy a munkdra.” Ugyancsak szokds
vidékiink egyes kozségeiben — még nap-
jainkban is — , hogy a koporsora teritett
kendGket temetés utdn a halottvivéknek
adjék, akarcsak Agérdon.

A Kiilonfélék cimd fejezetben sz6 esik
példaul a kozségi birérdl, a térvénybird-
rél és a kisbirérdl, a tizedesrdl, a hajté-
birérél és az é€jeli6rrdl, a csészrdl stb.
A jeles napi szokdsokrél csak keveset
olvashatunk. Fabé munkdja ennek elle-
nére j6 keresztmetszetét adja Agird
népéletének, a falusi kdozosség minden-
napjainak.

Homokay Pal: Kis Koszord, vagy az
dgostai hitvalldst kovetd evangye-
likusoknak selmeczi fobb oskoldjuk-
ban Magyar Literatirai Tdrsasdg’
zsenge munkdi. Selmecz, 1832.

Kenyeres Agnes, f6szerk.: Magyar Elet-
rajzi Lexikon A—K. Budapest, 1967.;
Magyar Eletrajzi Lexikon L-Z. Buda-
pest, 1969.



Pesthy Istvan: A selmecbdnai lyceumi Pe-  Szinnyei Jozsef: Magyar irok élete és
tdfi kor torténete. In: A Selmecbényai munkdi [-XIV. Budapest, 1891-1914.
Pet6fi Kor Erdemkonyve. 253-306. CD-viltozat.

Selmecbanya, 1893.
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Komjéthy Anzelm
(1818-1900 )
irodalmi kapcsolatai

és kisérletei

» S kis kornek égett nagy tiized;
Foléd keriilt nem egy vildgfi:
Tied maradt a becsiilet.”

Az idézett verssorokat az a Komjathy Je-
né (1858-1895) irta, aki irodalmunknak
ellentmondasokkal teli koltGje, bizonyos
tekintetben Adynak még Vajda Janosnél
is kozvetlenebb el6futara volt. Aki 1880-
tdl polgari iskolai tandrként miikodott Ba-

lassagyarmaton, Ropke Ivek cimmel iro-
dalmi lapot is inditott itt, s bardtaival: Re-
viczky Gyuldval, Géaspar Imrével és Rud-
nyéanszky Gyuldval az 1j irodalmat akar-
tak diadalra vinni. Sajnos az akkori isko-
laszék elndke eliilldozte Komjath Jendt
a polgdri iskolabdl, s igy Gyarmatrdl is,
ahol apja, Komjathy Anzelm épp Négrad
megye kiralyi tanfeliigyelGje volt." A kol-
t6 Szenicre menekiilt, s ott koran elhunyt,
de haldla elStt masfél évvel, 1893. julius
14-én még megirta az Atydmnak cimi
sz€p versét. A sziil§ irdnti tisztelet és sze-
retet csendiil ki a sorokbdl, s valamennyi
szakasz végén a ,becsiilet” sz6 kap nyo-
matékot. A fent idézett sorokon kiviil pél-
daul igy: ,,Forras voltdl magad./ Csillog-
janak az dlmagasban,/ Kik megtagadtdk
elviiket:/ Tobb iidvosség van e tudatban,/
Hogy él s emel a becsiilet!” Majd igy fe-

-t

Szécsény hires sdrga kastélya
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jezi be versét a kolts: ,, Elj példaként azok
szivében,/ Kik el nem adjdk lelkiiket:/
Hogy itten minden romba ddlhet; Ingat-
lan dll a becsiilet.”

Vajon ki volt az az ember, akit kolt6 fia
megkeseredetten is oly nagyra tartott?
Komjithy Anzelm szerepel Nograd var-
megye monogréfidjanak Ifrodalom, tudo-
mdny, miivészet cimd fejezetében, vala-
mint Szinnyei Jézsef és Gulyas Pal lexi-
kondban is.’ A sziiletés és a haldlozds he-
lyét ugyan tévesen tiintetik fel, de egyéb
érdemei mellett kiemelik, hogy ,.a sza-
badsdgharc alatt fontos szolgdlatokat tett
a magyar iigyeknek és az & segitségével
sikeriilt Lenkei tdbornoknak Komdromba
Jutni”, s hogy tanfeliigyelSként ,, hasznos
munkdlkoddst fejtett ki Nogrdd vdrmegye
népoktatdsdnak emelése koriil”.* Ujabban
Kovalcsik Andrés rajzolt kisportrét Nog-
rdd jeles alakjar6l, megjegyezve, hogy
., Komjdthy Anzelm neve leginkdbb mint
a kolt6 Komjdthy Jend apja keriilt be
a koztudatba, akinek néhdny gyarmati ve-
zetd személyiséggel valo konfliktusa veze-
tett el a koltének a vdarosbdl valo kénysze-
rii tdvozdsdhoz is. Komjdthy Anzelm
azonban maga is jelentds személyisége
volt a megyei kozéletnek”.”

A Komjéthyak Gsei a XIII. szazadig ve-
zetik vissza eredetiiket. Ekkor még
a Csabai vagy a Czabay nevet viselték,
de miutin kirdlyi adomanyként elnyerték
a Nyitra melletti Komjati kdzséget, el6ne-
viiket is innen vették. A késébbi szdzadok
sordn Nogrdd megyébe keriiltek, de voltak
birtokaik a Hont megyei Pribél és Palojta
kozségekben is.

A csaladi tragédidkbol, a nem mindenna-
pi eseményekbdl is béven kijutott a Kom-
jathyaknak, hisz Anzelm iikapjat, II. Abra-

hdmot a csdszarhoz val6 hilisége miatt II.
Rékéczi Ferenc lefejeztette. Az apa On-
gyilkos lett, a nagyapa 4ttért a rémai kato-
likus hitre, Anzelm pedig tizenegy gyer-
mekének legtobbjét még életében elveszi-
tette. Ennek ellenére hitéhez, nyelvéhez
és emberségéhez haldldig hlf maradt.
Komjithy Anzelm 1818. julius 13-4n
sziiletett Etesen. (Tehit nem Palfalvan,
ahogyan azt az egyes boigrafidkban {rjak.)
Apja NoOgrdd megyei eskiidt volt,
s Palfalvan gazdalkodott. A magyaron ki-
viil besz€lt latinul, németiil és szlovakul.
Anzelm az elemi iskolat Fiileken kezdte.
Tovabbi tanulmdnyait Vacon, Gyongyoson,
Egerben és Rozsny6n végezte. Jogi és bol-
cseleti stidiumait befejezve patvarista, tisz-
teletbeli eskiidt, majd jegyz6 lett. Miutan
1841-ben tigyvédi oklevelet nyert, varme-
gyei tiszti aliigyésznek nevezték ki. A sza-
badsagharc ideje alatt alszolgabir6 volt;
Vildgos utdn visszavonult birtokara,
1852-ben pedig Szécsényben nyitott tigy-
védi irodat. A kiegyezést kovetSen var-
megyei torvényszéki birénak vélasztot-
tdk, s nemsokdra tiszti f6iligyész, majd
Nograd megyei fGjegyzd lett. Kirdlyi ta-
ndcsosi cimmel, N6grdd megye tanfel-
igyelGjeként vonult nyugdijba.
Komjathy 6ndll6 mivei koziil harmat
jegyez a lexikon: a Magyar magdnjogtant
(Pest, 1846), a Nogrddmegyének az 1870.
42-dik torv.czikk értelmébeni szervezete
cimd (Balassagyarmat, 1872) és a Ma-
gyar alkotmdnytan rovid kivonatokban,
népiskoldk szdmdra (Balassagyarmat,
1890) cim munk4jat. Az 1899-ben
Szécsényben befejezett miivét, az Onélet-
irdst a Madach Imre Irodalmi Tarsasag je-
lentette meg 2000-ben Budapesten.
A kéziratot Andor Csaba rendezte sajté
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ala, & irta az Utdsz6t is.° Ebben hangsu-
lyozza, hogy ,, Az dnigazolds foltehetéen
nemcsak Nogrdd varmegyében volt a miilt
szdzadi onéletirdsok legfdbb motivdcids
tényezdje”. Komjathynak ugyan nem volt
sziiksége kiilonosebb Onigazolasra, mégis
jOl tette, hogy életrajzi miivét elkészitette.
Még akkor is, ha taldn igazat kell adnunk
Andor Csaba ama megéllapitdsanak, mi-
szerint ,,Az életrajz az dltaldnos, hellyel-
kozzel iskolai ismereteknek mondhato in-
Sformdciok mellett mdsik végletként a ma-
gdnélet apro, teljesen melldzhetd adatait
tartalmazza, s ekozben alig szol arrdl,
amire a kései olvasé igazdn kivdncs
lehetne.”” Andor Csaba fejtegetése végén
maga is arra a kovetkeztetésre jut, hogy
mégiscsak rejteget értékeket, meglepeté-
seket ez a mivecske, hisz azért tortént a
megjelentetés is. Igy zdrja tobbek kozt
a Madach Konyvek sorozat 19. kotete-
ként megjelent munkahoz irt Utdszavat:
,»S hogy végiil is sok-e vagy kevés, amit az
emlékiratbdl megtudhatunk, azt ezek utdn
az olvaso beldtdsdra bizndm, egy biztos:
ha nagyobb szdmban lennének hasonlo
emlékiratok, gy teljesebb és hitelesebb
képet alkothatndnk Nogrdd vdrmegye
muilt szdzadi torténetérdl, hires személyi-
ségeirdl és az 1848-49-es szabadsdghar-
crol.”®

Komjithy Onéletirdsa a helytorténé-
szeknek s az irodalmaroknak egyarant ki-
ndl némi csemegét. ElsGsorban a Madach
Imrére és a Komjithy Jen6re vonatkoz6
kozlések fontosak, de felbukkan a konyv-
ben egy-egy utalds mds irodalmi szemé-
lyiségekkel kapcsolatban is. Komjathy j6
barétja volt Maddch Imrének. Val6szini-
leg Szontagh Pdl ismertette Sket Ossze.
Késébb Komjathy és Madach komaék let-
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Komjathy Anzelm

Onéletiras

Madach Irodalmi Tarsasag
Budapest
2000

Az Onéletirds 2000. évi kiaddsdnak boritdja

tek, 4m az az irodalomban elterjedt kdzhi-
edelem, hogy Komjathy Jendnek Madach
volt a keresztapja, nem igaz. Madach
ugyanis csak Komjithy Anzelm masodik,
Imre nevi fidnak sziiletésekor vallalta
a keresztapasdgot’ A komasdg kapcsian
maga Komjéthy frja az aldbbikat 6néletraj-
zaban: ,, Mdsodik fiam, Imre sziiletett 1856.
mdrc. 4-én. 1857. szept. ho 25-én halt meg.
Keresztatyja Maddch Imre, Az ember tragé-
didjdnak vildghiri iroja volt azért, mert ak-
koron mdr & letiint boldogsdgdnak fdjdal-
mas érzetére vigaszt az eszmék vildgdban
keresett, és ndmben a csalddi boldogsdg
alkotdjdnak eszményképét ldtva, véle
szellemi rokonsdgban lenni vdgyodott, és
én ezen vdgydt komasdgra hivdsdval elé-
gitettem ki, mert hitiink szerint a komasdg
szellemi rokonsdg, és ezzel elébbi jo ba-

oy

rdtsdgunkat is megerdsitettiik."



Andor Csaba szerint Madéach és Komja-
thy viszonydval kapcsolatban elterjedt
egy madsik tévedés is, amelyrdl ugyan az
emlékirat nem szdl, ,,de mds forrdsok
tudni vélték a Maddch-irodalomban, hogy
Komjdthy Anzelmndl mdsolta le Maddch
Imre Tompa Mihdlynak A gélydhoz c. ver-
sét, amelyet a Nogrddi Torténeti Miizeum-
ban ma is driznek, s amelynek kéziratdrol
érdekes irdsok jelentek meg. Nagy kdr, hogy
a grafologusi és irdsszakértdi tevékenység
csak a legutobbi iddben kezdddott meg
a Maddch-kutatdsban. A kozelmuiltban ki-
deriilt ugyanis, hogy valdjaban nem Ma-
ddch-kéziratrol van sz0, igy az anekdotdk
az egyéb informdcickkal egyiitt — legaldbb-
is a Maddch-kutatds szdmdra — érdekte-
lenné vdltak”."

Arra is Andor Csaba hivja fel a figyel-
met, hogy a Madich-irodalomba Radé
Gyorgy Madach Imre életrajzi krénikdja
révén vonult be Komjathy Onéletirasanak
néhdny részlete. Rad6 figyelmét azonban
elkeriilte az a beszdmold, amely szerint
1848-ban Komjathy Anzelm Madéach Im-
re és Madich Pal tarsasigaban utazott
Pest-Buddra, az orszdggy(ilés megnyi-
tasara.”” Igy ir err6l a szerzs: , Az 1848-
ban Pesten tartott nemzetgyilésre Ma-
ddch Imre és Maddch Pdl testvérekkel egy
kocsin utaztam, s ekozben Maddch Pali
afolott vitatkozott velem, hogy én refor-
mdtus és nem romai katolikus vagyok,
s miutdn Maddch Imrének mellettem ta-
niiskoddsa sem elégitette ki, egy vacsord-
ban fogadtunk, s ezt Maddch Pdl bardtom
a Licinius cimii étkezdében megfizette.
Ezen két kedves iititdrs sok képviseldvel
megismertetett, és ezek bardtsdgos tdrsa-
sdgdban kedves emlékii napokat toltot-
tem.”" Kar, hogy a pesti napokrdl és

a tobbi baratr6l nem fir részletesebben
Komjithy. Am a két Madich testvérrel
s azok tovabbi sorsaval, illetve a Madach-
kultusz kezdeteivel kapcsolatban elmond
még egyet s mast az Onéletirds szerzdje,
megemlitve fidt, Jen6t is. ,,Madach Pdl
a torténelmi nevezetességii isaszogi csata
napjdn az éjt szabadban toltvén meghiilt
és tiiddbajt kapott, s ennek kovetkeztében
alig egy évvel késébb meghalt. Maddch
Imre joval késébb, de mindég elég kordn,
élete delén, 1864-ben halt meg; a hamvai
utobbi lakhelyén, Alsdsztregovdn egy kis
rozzant kdpolna alatti sirboltban nyu-
gosznak; és ezen jeles hazdnkfidnak — ki
Az ember tragédidja cimii nagy miivel vi-
ldghiri és halhatatlan nevii lett — porhii-
velyét rejtd sirja ma még egy drva kdvel
sincsen megjelolve. Maddch Imre jomod-
ban €lo egyetlen fia, Maddch Aladdr fel-
dllithatnd ugyan ezen emlékkovet, de ta-
ldn a nemzetnek valahdra majd csak meg-
nyilvdnulo kegyeletére vdr. Maddch Imre
sziilomegyéje, Nogrdd boldogult Jend fi-
am kezdeményezésére mégis tett mdr any-
nyit, hogy hdromezer forintot megkozelitd
alapot gyiijtott, és ennek kamataibdl a ba-
lassagyarmati polgdri iskola és losonci
tanitoképzd novendékei dltal készitett
szépirodalmi munkdkat dijazza.”"

Még egy helyen ir Madéchrél Komjathy,
mégpedig az 1861-i orszaggyilés kapcsan:
,,...bardtaim kérésének engedve leutaztam
Pestre, és az érkezésem utdn elsé dolgom
volt az Arany Sas cimet viselt Ujvildg utcai
szdlloddba menni, hogy az ott egyiitt lakott
Maddch Imre és Frideczky Lajos képvise-
16k koziil utobbit karzatjegy szerzésére kér-
Jjem fel, s ezt 6, ki gyermekkorom dta bard-
tom és unokatestvérem is volt, szives kész-
séggel megigérte”. Am a dolog mégsem
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ugy alakult, ahogy a barét igérte, hisz
Frideczky megfeledkezett a jegyszerzés-
r8l. S ekkor 1épett kdzbe a mésik barit,
Madéich Imre, aki e szavakkal fordult
Komjathyhoz: ,,sebaj, azért ott leszel,
mdskor, ha ilynemii dolgod lesz, bizd
rdm”. Ezt kovet6en Madéch karon fogva
bevezette 6t az lilésterembe. "

Azt is sajndlattal konstatdlja a Komja-
thy-kotet felelds kiad6ja, hogy az Onélet-
irds szerzGje keveset ir fidrol, Jen6rdl,
»Pedig az irds keletkezésekor Komjdthy
Jend mdr rég nem élt”.'* Ennek okat valo-
ban nem ismerjiik, 4m azért fel-felbukkan
a kolt6 neve néhdnyszor az emlékirat lap-
jain. Fentebb is idéztiik mar a Madach-
kultusz kapcsan, az aldbbiakban pedig ezt
a tomor 6sszefoglalét és jellemzést olvas-
hatjuk: ,, Harmadik fiam Jend, sziiletett
1858. febr. ho 2-dn szintén Szécsényben.
Ez egy tudomdnyosan képzett, jellemes
ember lett, ird és koltd volt. Igen kordn,
életének tavaszdn, de mdr mint nds és
gyermekes ember halt meg Budapesten,
1895. janudr 26-dn. Eletrajza a Nagy
Pallas Lexikonban van. Sirjdt, mely a Ke-
repesi temetében XI1.5.56. szdm alatt van,
irodalmunk bardtai dltal kdzadakozdsbol
emelt diszes fehér mdrvdnykd jelzi ezen
felirattal:

Ki nap voltdl, homdlyban telt el élted, —

Kortdrsaid serge nem értett meg téged,

De itt, hovd homdlyba térnek mdsok —

Kezdddik kolt6, a’ te ragyogdsod. —

(Toth Béla)"

Egy masik, a gyermekeirdl sz616 tudo-
sitdsban-vallomdsban is olvashatunk Je-
ndrél. Ebben igy ir: ,, Eszerint gyermeke-
im tanuldsukkal nekem nagy 6romet sze-
reztek, nem is sajndltam nevelésiik koltsé-
geit, s ennél semmire sem adtam sziveseb-

58

ben pénzt, nehezemre csak azon egy rend-
kiviili — s elég jo nagy — kiadds esett, me-
lyet Jend fiam 1878-ban okozott azzal,
hogy két egyetemi tanulotdrsdval — tud-
tom és engedélyem nélkiil — Amerikdba
indult, és csak messze trol, Hamburgbol
sikeriilt Otet visszatériteni. Természeténél
fogva dbrdndos és nagy vildgldtdsra to-
rekvd, de gyenge testalkati fiii [évén, nem
gondolta meg, hogy a nagy dcednon til
mi vdrhatott volna red. Nagy ész, és
a szellemek szdrnyain mindég magasba
repkedd lény volt &; élete onmagdval és
a vildggal kiizdésbdl dllott, mert igen ko-
rdn, életének legszebb tavaszdn hagyta el
a vildgot, de hitem szerint egekbe vdgyott
lelkének vildgdban élt, és nevét szép kol-
teményeinek nagy halmazdval orokitette
meg.”" Tme a rovid, de karakan jellem-
z€s, a gyermeke irdnt felelGsséget és sze-
retetet érzG apa Gszinte megnyilatkozasa.
Nem hidnyzik a Komjathy Jendnek
Abderdbdl (Balassagyarmatrdl) vald t4-
vozasat 1déz8 visszaemlékezés sem. Bar
az apa nem részletezi a koriilményeket, az
iiggyel kapcsolatos sajat felelsségét, sze-
repét, csupdn konstatdlja a dolgokat: ,, Ez¢
kovette még egy mds, csalddomra is érzé-
kenyen hatott eset, mely nekem és boldo-
gult Jend fiamnak a balassagyarmati pol-
gdri iskola volt elnokével, a hirhedt
Reményffy Jozsef iigyvéddel tortént ossze-
litkozésébdsl 1885-ben keletkezett, és ne-
vezett fiamnak — ki akkoron balassagyar-
mati polgdri iskolai tandr volt — Balassa-
gyarmatrol Szenicre lett dthelyezésével
végzodott.”"”

Utols6 elkeseredettségében, amikor va-
gyondt és birtokét is kénytelen felszdmol-
ni Komjathy Anzelm, ismét fiat idézi,
s a bevezet&ben targyalt Atydmnak cimd



verset emlegeti. Ez 4d neki er6t a hatralé-
v8 napok elviseléséhez, hogy Istenben is
bizva, emelt f6vel nézzen szembe a halal-
lal. Igy ir memodrjaban: ,,Volt és nincs! —
de mint boldogult Jend fiam hozzdm irt
kolteményében biztatott: »megmaradt
a becsiilet! «”* Az életpélya, amely ugyan
nem ivelt a parnasszusig, de termékeny és
becsiilettel leélt palya volt, 1900. 4prilis
19-én ért véget Szécsényben. Kovalcsik
Andrés idézi Latkéczy Mihélyt, aki igy irt
megemlékezésében a nagy Oregrol:
LeCSak akkor érzékenyiilt el, mikor a ha-
lottak kozott, akikrdl megemlékeztiink,
megjelenik az & legdrdgdbb halottja, ked-
ves fia Jend, a poéta. Az a rajongo lélek,
aki szerelmes volt a Napba, mint a mese-
beli Phaethon és kordn halt meg, mint
a mesék Phaethonja. Szerette a fényt,
mintha sejtette volna, hogy kordn kell
a sotét Hades lakdba térnie.

...Most mdr egyiitt pihennek a magyar
foldben, melyet annyi nemes szivnek pora
termékenyit. Anzus bdcsi kovette gyerme-
két s a koltd megtaldlta a tilvildgon azt
a lelket, mely dalait idelenn legjobban
megértette.” Majd Kovalcsik megjegyzi,
hogy Komjithy Anzelm haldla utdn lea-
nya, Komjathy Celesztina megjelentette
apja kéziratban taldlt munkdjat Eszmeto-
redékek cimmel.”!

Miel6tt Komjathy-portrénkat befejez-
nénk, térjiink még vissza az Onéletirds-
hoz. Emlitettiik, hogy mas jeles személyi-
ségek neve is felbukkan a miben. Igy ta-
lalkozhatunk példaul Ipolyi Arnold besz-
tercebanyai plispok nevével, akit barat-
ként és rokonként is tobbszor felkeresett
Komjéthy: ,,legtovdbb a reuma kinozvdn,
ennek kitizése végett t0bb évben haszndl-
tam a szklendi fiirdot, és Szklendra utazd-

saim kozben Barsszentkereszten mindég
megldtogattam Ipolyi Arnold piispokot,
kinél ségorsdgi és jo bardti viszonyunkndl
fogva kedves emlékii napokat toltottem” >

De j6 kapcsolatban volt foldink az Ipo-
lyi-felmend&k koziil a Tersztyanszkyakkal,
s rokonsdgi kotelékben 4llt a hontiak ko-
ziil a Baloghy és a Gylirky csalddokkal is.
Gyongyoson, ahol egy id6ben tanulma-
nyait végezte, a Vachot testvérekkel allt
kapcsolatban. Erdemes idézniink vissza-
emlékezésébsl az 1831-es koleraévet,
melyet épp e varosban toltott Komjathy:
,» Tanulo korombdl feljegyzésre mélto ese-
mények koziil elsd és igen szomorii emlé-
kii azon kép, melyet Gyongyds vdrosa
1831-ben, a koleravész alkalmdval nyuj-
tott, 30-50 halottat ldttam naponta temet-
ni, lakdsom a Tot utcdban volt, ott laktak
a magyar irodalom terén esmeretes
Vachot Sdndor és Imre iskolatdrsaim is,
kiknek sziildi és az egész utca hdzigazddi
mind kihaltak, kivéve az én gazddmat,
a koltészetrdl taldn még ma is sokak eldtt
esmeretes Spetyko Gdspdr édesatyjdt, ki
mint Gyongydos vdros aziddbeni legérde-
mesebb tandcsosainak egyike, sikeres ov-
intézkedéseivel hdzunk lakoit mind meg-
mentette.””

A felvidékiek szamadra kiilondsen érté-
kes és izgalmas lefrdsokat tartalmaz a ko-
tet. Ezeket most nem 4ll médunkban idéz-
ni. Csupan megemlitjiik, hogy olvasha-
tunk Komjathy memodrjdban Rozsny6
varosardl s az 1831-es kolera koriili otta-
ni eseményekrdl. Megragadéan muttja be
Szadel6t, ir Krasznahorkardl és Somos-
kor6l, idézi a nagycsalomjai Bolgar Ga-
borndl tett latogatdsat, gyakran emlegeti
csalari otthonat, de felbukkan az irdsban
Bussa, Ipolyvarbé és Lukanénye is. Ter-
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mészetesen nem hidnyozhat Szécsény be-
mutatdsa sem. Ezt Pintér Sandor miveit
felhaszndlva teszi meg.

S akkor még nem széltunk Komjathy
tomor, igaz, nem mindig lényegre torS, de
igen fontos jellemzéseirSl. Arrél, aho-
gyan § Kossuthot vagy az drulénak tartott
Majthényi Lasz16t lttatta, ahogyan a sza-
badsdgharc egy-egy mozzanatit bemutat-
ta, az azt kovetS hangulatot érzékeltette.
Mind aprécska részletek ezek, de az 6ssz-
kép kialakitdsdnal érdemes veliik foglal-
koznunk.

Sz6 esett a fentiekben a tanfeliigyel
Komjathyrdél meg arrdl is, mily sokat tett
a ndgradi népoktatds érdekében a nemes
uriember. Egy dologban azonban — az id§
tavlatabol nézve is — feltétlen korrigal-
nunk kell hibdjat. S ez pedig a nemzetisé-
gekkel, koztik a szlovdkokkal, illetve
a szlovak iskoldkkal kapcsolatos vélemé-
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Kélnay Nandor

(1842-1911),
a Madach csalad nevelGje,

Csesztve kronikasa

,Mai napsdg csak azon nép bodogulhat,
a mely erkolcsos, miivelt, munkds, jozan
és takarékos. Azért nekiink nagyaroknak
is foleg erre kell torekedniink, nehogy
odajussunk, a hova a sok elpusztult nép,
nemzet jutott, tudniillik a végenyészetbe,
a honnét tobbé nincs feltdmadds.”
Kélnay Néandor tanitd, helytorténeti ir6
1884-ben Budapesten kiadott, Csesztve
kozség torténete és leirdsa cim munkd;ja-
nak ElGszavabdl idéztiik a fentieket. De
vajon ki is volt ez a néptanitd, miért is
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fontos szdmunkra, hogy beszéljiink az
idézett konyvr6l, s hogyan jutott szerz6nk
egyéltalan kapcsolatba az irodalommal?

Mert bizony Kélnayrol legtobbiink sem-
mit sem tud. Igaz, nem is szerepel a Ma-
gyar irodalmi hagyomdnyok szlovdkiai le-
xikondban (Bratislava, 1981), annak elle-
nére sem, hogy a Magyar Eletrajzi Lexikon
(Budapest, 1987) targyalja 6t, bar az is csak
a Kronikds évkonyvem cim munkajat em-
liti. De olvashatunk réla Szinnyei Jozsef £6
miivében, a Magyar Irék Elete és munkdi-
ban is.

Kalnay Néandor tajainkrdl indult, Lévdn
sziiletett 1842. mdjus 23-4n, ahol apja
. kedvezd anyagi viszonyok kozt €14 tanito
volt” a rémai katolikus f&elemi iskoldban.
Itt végezte az algimnaziumot is, késGbb pe-
dig publikdlt egy-egy cikket a Barsban,
s egy idore tanitoként is visszatért sziilléva-
rasdba. A gimnazium felsé két osztalyat
Esztergomban folytatta, majd a pozsonyi
ferencesekhez keriilt, ahonnan azonban
csakhamar visszatért Esztergomba, s 1863-
ban a tanitoképzd intézetben szerzett képe-
sitést. 1863. oktéber elsejétsl 1867. oktdber
l-ig Csesztvén Maddch Kdroly foldbirtokos
és Nogrdd megyei alispan gyermekeinél
volt neveld. Itt ismerkedett meg Maddch
Imre koltével, akir6l tobbszor is ir emlitett
konyvében. S térjiink most mi is vissza eh-
hez a mtthoz.

A Csesztve kozség torténete és leirdsa
sokdig konyvészeti ritkasdnak szamitott,
mignem a telepiilés onkormanyzata 2000-
ben hasonmads kiaddsban, Hausel Sdndor
Utoszavdval megjelentette a munkat.
A balassagyarmati levéltaros irja tobbek
kozt a konyvhoz csatolt dolgozatdban az
alabbiakat: ,,A Ndgrdd megyei Cesztve
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a magyar irodalom- és miivelddéstorté-



il g e 'wxw:’/n«ez«/{" Mrrleim,
/§ MA/Z/WV&A;K,Z:'/ [v92. wponlly 27,
Foilbeay ij

TORTENETE £s LEIRASA.

IRTA

EALNAT WANDOR.

T T
ARA 50 KR.

A TISZTA JOVEDELEM A CIMZETT KOZMEG MINDKET PELEKEZETO SKOLAINAK
JAVARA FORDITTATIK.

ur

BUDAPEST, 1884,

NYOM. NEUMAYER EDE. VACALKORUT (IPAR-UDVAIY.

A Csesztve kOzség torténete és leirdsa cimlap-
ja (1884)

netben Maddch Imre nevével fonddott el-
vdlaszthatatlanul Ossze. A dombok kozt
megbiivo falu azonban arrdl is neveztes,
hogy rola késziilt a megye elsd falutorté-
nete, amirél a Szdzadok 1884-es szdma
adott hirt: »Helyi monographidink szdma
egy joravalo kis munkdval gyarapodott.
Ez Csesztve kozség torténete és leirdsa
Kdlnay Ndndortol. 68 lapnyi kis fiizet ér-
dekes tartalommal. Magdnak Csesztvének
a levéltdra nem nyiilik a régi idobe, de
ami itt az anyakonyvekben fel volt taldl-
hatd, azt Kdlnay mind felhaszndlta, sot
igyekezett mds forrdsokbol vett adatokkal
potolni. Kiilon fejezet sz0l a kozség, kiilon
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az egyhdzak torténeteirdl, az iskoldkrol, a

nemzetiségi, miveltségi viszonyokrol. Tiize-
tesen sz0l a helység gazdasdgi viszonyairol,
s a jelenkori dllapotokat is ismerteti. Az
egészet torténeti visszapillantds zdrja.«

A mii azért is érdekes, mert a szerzd az
1860-as évek derekdn tanitdja volt a Ma-
ddch csaldd gyermekeinek, igy tobbszor
taldlkozott a Tragédia szerzdjével.”
(Hausel, S., 2000:1.)

Hausel szerint Kdlnay nem csupédn
a kozség torténetét akarta bemutatni, ha-
nem j6 tanitéhoz méltéan a torténelem ta-
nulsdgaibdl okulva nevelni is akart. Tob-
bek kozt a mult irdnti tiszteletre, a valo-
sdg, a tiszta forrdsok megismerésére stb.
Ahogyan az El6sz6 mar idézett sorait is
folytatja a szerzG: , A jo erkolcsok, mii-
veltség és a tobbi sziikséges kellékek elsa-
jdtitdsdra, kétségtelen, hogy igen jo szol-
gdlatot tehetnek az egyes emberek, csald-
dok, kozségek, megyék és orszdgok elmult
eseményeinek visszaidézése és kideritése
annak, hogy az akkori kor emberei milyen
erkolcsi, miiveltségi, gazddszati s.a.t. ala-
pokon dlltak...” (Kélany, 1884:3.)

Ugy latszik, Kélnay csillagzata djra felra-
gyogott a XXI. szdzad elején, hisz 2004-
ben a Madach Térsasdg is kiadta az el6bb
targyalt munkat a szerz§ masik fontos mi-
vével, a Csesztve kozség (Nogrdd vdrme-
gye) taniigyének torténetével (1894) egy
kotetben. Andor Csaba, a kiadvany szer-
kesztGje ugyan megjegyzi, hogy a Kalnay-
mi szinvonala ébreszthet bizonyos kétsé-
geket is az olvaséban (az elemi szakmai hi-
bak, helyesirasi vétségek, genealdgiai elvé-
tések miatt), mégis konyvritkasdgnak és
alapmtinek szamit bizonyos tekintetben ez
a munka. Kiad4sdnak fontossagat pedig el-
s@sorban Maddch Imre személye indokolta.
Mert — amint azt Andor Csaba is hangsu-

63



lyozza — ,,igaz ugyan, hogy a kor hires
emberei koziil sokan dlltak kapcsolatban
Maddch Imrével: Arany Jdnostol Bérczy
Kdrolyon, Erdélyi Janoson és Gyulai Pd-
lon dt Nagy Ivdnig, Lisznyai Kdlmdntol
Lonyay Menyhérten és Andrdssy Gyuldn
dt Pulszky Ferencig, dm ezek a személyek,
néhdny kivételtél eltekintve, kozvetlem
formdban alig nyilatkoztak Maddch Imré-
r6l: ne kérdezziik, hogy elfoglaltsdguk
akaddlyozta-e 6ket ebben, vagy mds oka
volt a hallgatdsnak, tény, hogy a legtobb in-
formdciot a Maddch Imrét ismerdk koziil
Bérczy Kdroly drulta el az utédoknak, s bi-
zony & sem mondott til sokat. Ilyen koriil-
mények kozott a Maddch-kutatdsban kiilo-
nosen értékessé vdlt minden forrdsértékit
kozlés a kozvetett és sokszor kétes hitelif in-
formdciokkal szemben. Mdrpedig Kdlnay
Ndndor ismerte Maddch Imrét, s ha sziik-
szavian is, de megosztotta ismereteit az ol-
vasdval.” (Andor Cs., 2004:99.)

A konyv negyedik részében (4.§)
Kélnay Maddch Imre négy csesztvei lato-
gatdsarol ir. (Az koztudott, hogy a targyalt
latogatasok el6tt Madéach csalddjaval hu-
zamosabban is Csesztvén élt.) Ezzel kap-
csolatos mondandéjat igy kezdi: ,,Most,
midén az »Ember Tragédidjd«-nak szin-
padra hozatala dltal a Maddch-kultusz
felszinre hozatott, iigy hiszem, nem lesz
érdektelen, hogyha Maddch Imre nagy
kolténkrdl egyet-mdst elmondok, tehetem
ezt, mert hiszen szerencsés voltam 6t sze-
mélyesen ismerni, s vele Csesztvén, ocs-
csénél, Maddch Kdroly vrndl, kinek gyer-
mekei mellett nevelGskodtem, egy tdrsa-
sdgban lenni. Mert a Maddchokndl az
a szokds volt, hogy a neveld csalddtagul
tekintetvén, a vendégek korében is megje-
lenhetett.
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Kalnay Nandor

Csesztve kozség torténete és leirasa

Csesztve kzség (Nograd varmegye)
tanligyének torténete

Madach Irodalmi Térsasag
Csesztve—Budapest
2004

Kdlnay miiveinek 2004-es kiaddsa

Maddch Imre gyakrabban jdrt be
Sztregovdrol B. Gyarmatra, a megye koz-
pontjdba, s valahdnyszor ide vagy Buda-
pestre jott vagy ment, ami gyakran szokott
volt megtorténni, mindannyiszor titba ejtet-
te Csesztvét is, mert occse Kdroly és annak
csalddja irdnt nagy szeretettel viseltetett.

T6bb ilyen ldtogatdsra emlékszem, ne-
vezetesen 1863. szeptember végén este is
ott taldltam 6t. Ugyanis Maddch Kdroly
ur éppen aznap vitetett engem N.
Csalomjdrol néhai Bolgdr Gdbor f6biro-
tol, akinek gyermekeit a vacatioban cor-
repeltdltam, neveldi dllomdsomat elfogla-
lando, midon Maddch Imre Pestrdl érke-
zett Csesztvére, magdval hozvdn Arany
Jdnos nagy kolténket, kivel innét mdsnap
Sztregovdra utazott.

Orémémben azt sem tudtam, mit csindl-
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jak, midon a két jeles koltonket megldt-



A csesztvei Maddch-kiiria
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hattam és kozelebbrél megismerhettem,
kiket azeldtt csak miiveik- és hirokbdl is-
mertem.

A kastély eldtti filagoria alatt iilt és ke-
délyesen beszélgetett a tdrsasdg...”
(Kélnay N., 2004:29-30.)

Még ugyanazon év vége felé is elutazott
Madéich Csesztvére, ahol meg is szallt.
Kalnay igy idézi ezt: ,,Maddch Imre gy
november kozepe tdjdn is eljott Cseszt-
Vvére, ki éjszakdra a szobdm mellett 1évé
szobdban lévén elszdlldsova, éjjel tobb-
szor hallottam 6t kohogni, éspedig olyan
erdsen, hogy szinte scrupulisdltam, mert
ezt rossz eldjelnek véltem. Oh, bdrcsak
csalodtam volna.” ( 2004:30.)

A harmadik idézett Madéach-titra a ko-
vetkezd évben keriilt sor. Mint olvassuk:
,» 1864. mdjus havdban is megldtogatta
Csesztvén occesét, Kdrolyt, de ekkor nem
kohogott, és komoly természetéhez képest

elég jo kedélyhangulatban volt szeren-
csém Ot ldmi. E gyonyorid mdjusi napon
a csaldd csalddi majdlist rendezett Ribdn,
a szomszéd kozségben, Kdroly ir birto-
kdn, a szép topolyosban az Ipoly-parton,
ahovd a koltd is veliink jott. Erre kiilono-
sen emlékszem, mert egy kocsmdban iil-
tem vele. E majdlison is jol érezte magdt,
még tréfdlt is a velem lapddzo fivikkal.”
(2004:30.)

Ugyanazon év kozepén is megjelent
Madich Csesztvén, akkor hirom napot
toltott ott. Errdl igy tuddsit Kélnay:
., Utoljdra ldttam a koltot Csesztvén jini-
us végen. Itt éppen akkor épitették az uj
kastélyt s emiatt lakds dolgdban nagyon
meg voltunk szorulva. (...) Az urak éppen
Bécsbe utaztak anyjukhoz, amikor késd
este, Uigy vacsora udn Maddch Imre érke-
zett. Kiilonben neki mdskor is szokdsa
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volt Csesztvére késon jonni.(...) Maddch
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harmadnapig maradt ndlunk. Mdsnapra
kelve déleldtt zongordzott, délben egyiitt
ettiink, mindenbdl jol evett, kivéve a cse-
resznyét (...) Ebéd utdn vigy emlékszem fe-
kete kdvézott, rdgyujtott a csibukra, aztdn
megnézte a fitkk rovargyiijteményeit és
a selyembogdr-tenyésztést, s megdicsérte
Oket szorgalmukért. Azzal kiment a 8-
holdas szépen parkirozott kertbe, ahol ki-
vdlasztotta magdnak azt a helyet, ahonnét
kildtds nyilik a parasztok foldeire az dtel-
lenben levé dombon. Ide iilt le Maddch:
egy pontra irdnyozta szemeit, és a gondo-
latokba olyannyira bele volt meriilve,
hogy midén a fiik elmentek, nem vette
észre Jket.” (2004:30-31.)

Kélnay idézett miivében egy szép jel-
lemrajzot is készitett Madachrél: ,, Ma-
ddch Imre tet6tdl talpig becsiiletes, nemes
emberbardt és nagy hazafi, szives, nydjas,
leereszkedd s finom modori egyén vollt.
A salonias, leginkdbb az asszonyok tdrsa-
sdgdt kedvelte,  maga ugyan keveset be-
szélt, csak megkezdte a tdrsalgdst, s aztdn
hagyta azt mdsoknak tovdbb folytatni, de
azért jol érezte magdt, ha kedve szerint
ment a discurs. Mikor pedig egészen ki-
fogytak a beszédbdl, uj themdt vetett fol.
Szemeit a salonban is valamely pont felé
irdnyozta, és olyan sokdig és mereven né-
zett oda és elkomolyodott, hogy szinte fol-
tint a tdrsasdgnak. Néha Sztregovdn fér-
fitdrsasdgot is hozott dssze, ha mds nem
volt, hdt az oda valo rk. és evang. papokat
és fidnak, Aladdrnak és Balogh Kdroly-
nak neveldjét, kiknek aztdn vitatételeket
adott fl. Es ha valamely egyhdzi tételnél
osszeveszett a két pap, elsé dolga volt
Maddchnak ket kibékiteni.” (2004:32.)

Madéchrél mdés lapokban is publikalt
kisebb irasokat Kélnay. Példaul a Barsban
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a kolts életébsl kozolt adatokat (1884),
a Fovdrosi Lapokban pedig a Madich
csaladrol irt (1884. 11. sz.). A Csesztvérdl
sz616 konyvben természetesen az emlitet-
teken kivél tobb adatot is taldlunk a Ma-
dachokrdl, bar egy-két genealdgiai pontat-
lansdggal is taldlkozhatunk benniik. Meg-
emlékezik példaul Madach Kéroly ap6sa-
161, kdkeszi Csernyus Manordl is, aki Kos-
suth pénziigyminiszteri tanicsosa volt,
s akit 1849-ben az osztrakok felakasztottak.
Sz6t ejt tovabba Maddch Kdroly gazdalko-
dasardl, megemlitve, hogy ,,Maddch Kd-
roly a tagositds utdn tagjdt kétfelé osztva,
azokat a hdrmas forgo rendszer szerint mii-
velte, mig ellenben nagyérdemii fia, Pdl, ki
a magy.ovdri gazddszati akadémidt szép si-
kerrel elvégezte (...), a hatos forgdrendszert
hozta be”. Azt is megjegyzi itt, hogy ,, Ma-
ddch a faiiltetésnek kiilonben nagy kedveld-
Je, évenként még mindig sok fdt iiltet, s az
eszt. Fokdptalantol bérelt legkevesebb 50
holdnyi futéhomokot is akdcfdval erddsiti
be”. (2004:63.)

1867 utan Kélnay Pozsonyba keriilt, ahol
szintén magantanitdssal foglalkozott, s ahol
egy rajztanfolyamot is elvégzett. 1869-ben
rovid ideig Lévdn tanitéskodott, majd a f6-
véaros elemi iskoldihoz keriilt. 1877-ben
tornatanfolyamot, majd egyetemi szint(
gyorsirést, konyvvitelt, késébb pedig fran-
cia és angol nyelvet tanult. Tagja lett a nép-
nevelSk budapesti egyesiiletének és mas
pedagdgiai tarsasdgnak is. Publikalt az El-
lendr, a Népiskola, a Hon, a Népneveldk
Lapja és mas rangos folydiratban is. 1884-
ben 103 holdas birotkot vett Csesztvén,
ahol 1892-ben végleg letelepedett. A sokol-
daldan képzett pedagdgus szinte haldldig ir-
ta gazdag helytorténeti munk4jat, a Kroni-
kds évkonyvemet (Csesztve, 1910). De



megirta az Aforizmdkat (Balassagyarmat,
1897), értekezett Az iskolai takarékpénztd-
rakrol (Budapest, 1883) stb.

Visszatérve még a helytorténetiré Kal-
nayhoz, munkdssagat méltatva hadd idéz-
ziikk itt Andor Csabét, aki hangsilyozza,
hogy a szerz$ djra kiadott miivének (miive-
inek) ,,Szdmos hibdja mellett van egy elvi-
tathatatlan erénye: tigybuzgalma, amellyel
Csesztve s kozvetve az orszdg felemelkedé-
sén munkdlkodik. Afféle korai szociogrdfia-
ként is felfoghato a monogrdfia, de még in-
kdbb a mdsik miive, a Csesztve kozség
(Nogrdd vdrmegye) taniigyének torténete,
amely — mds eszkozokkel persze és csupdn
diohéjban, de — éppiigy megmutatja a kora-
beli oktatdspolitika visszdssdgait, miként —
mondjuk — nyolcvan-egynéhdny évvel ké-
s6bb a szentlbrinci iskolatorténetrdl szolo
nyolc és fél ords film”. (Andor Cs.,
2004:99.)

Kiilonosen értékes része a falukonyvnek
a Miiveltség, erkolcsiség és a nép érzelme-
rél cimd fejezet, melyben kritikusan osto-
rozza a helybeleiket, ezeket irva tobbek
kozt: ,,némelyek mdr hajlamukndl, miivelt-
ségiiknél fogva képtelenek eleget keresni,
mdsok pedig a keresménnyel nem tudnak ta-
karékosan bdnni, s rossz szenvedélyeiknél
fogva csakhamar eltékozoljdk. Példdul csak
ezeket emlitem fol: sziivet utdn, mig csak bo-
ruk tart, kijadrnak a sz6l6be borozni, s oly
annyira mértékteleniil isznak, hogy lerésze-
gednek, és a sz6ldgarddokban szanaszét he-
vernek, s ez nap, nap mellett igy megy, mig
csak el nem fogy (..)”, aztén pedig ,,a
korcsmdban hitelben vagy a b.gyarmati he-
tivdsdrokra némelyik az utolso rozsdt vagy
krumplijdt beviszi és eladja, és ott iszik,
mert a rossz szenvedélyt, amit megszokott,
nem tudja elhagyni.

Nincs olyan hetivdsdr B. Gyarmaton,
ahova a csesztvei nép el nem menne, még
a legnagyobb munkaidében is, sét nydron
még vasdr- és iinnepnapokon gyiimolccsel
vagy ganondval, s elmulasztjdk a déleldtti
istentiszteletet, amiért a plébdnos ir Gket
a sz0sz¢krdl megleckézteti, de nem sokat
haszndl. Itt is tisztelet a kivételnek”.

A fentiekhez azonban a szerz6 még hoz-
zateszi, hogy ,,Olyan nagy biindk, mint
gyilkolds, gonosz gyijtogatds, hdzassdg-
megrontds (...) nem emlékszem, hogy
a csesztveiekbdl telt volna ki. Ongyilkossdg
ugyan eldfordult 20 év alatt, vigy gondolom
hdrom, de ezek is be nem szdmithato dlla-
potban kovették el. A nemi erkolcstelenség
és vadhdzassdg binei is a koriilotte lévd
helységekhez képest ardnylag kisebb mér-
tékben fordultak itt el6”. (2004:54.)

A viaros kozelségének hatdsair6l mar
sz6ltunk a gyarmati vasarokat érintve. Ez
nem mindig pozitivan hatott a kdzosség-
re, mint ahogyan a tdvoli helyekrdl vald,
importdlt kultira sem. Ezt tlinik ki az
alabbi sorokbdl: ,, A parasztidnyoknak ré-
gi szokdsuk, hogy nydron holdvildgos es-
tenként énekelve, dalolva, csoportosan
vonulnak el Maddch kastélya eldtt. S na-
gyon feltiint nekem, hogy mig azeldtt né-
hdny évvel csupa régi tot dalokat dalol-
gattak, most csupdn magyart s a legdiva-
tosabbakat. Ami friss noéta Budapesten ki-
jon, azt 4 hét milva a ldnyok mdr tudjdk.
Ami megint onnét van, hogy az urak led-
nyai a legijabb darabokat Budapestrdl
meghozatjdk és zongordn megtanuljdk,
ezt hallva a szobalednyok eltanuljdk, t6-
liitk meg a tobbi cselédek, ezektdl pedig
a falu paraszt ldnyai...”

Kalnay mintha sajndlta volna a népi kul-
tira kopdsat, az eredeti szlovak dalok hat-
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térbe jutdsat. Csesztvének ugyanis ez id§
tajt haromnegyed része még szlovak volt.
Am a Csesztvének nemzetisége és magyaro-
soddsa cimi fejezetb6l mintha mégsem ez
deriilne ki. Mintha Oriilne a tanité Gr annak,
hogy a nép gyorsan magyarosodik. Igaz, azt
is elmondja, hogy ,,Csesztve lakossdga va-
lamikor egészen magyar volt (...)”, s az
,eltotosodds” a torok pusztitds utani bené-
pesitéskor tortént. S Kélnay szerint az anya-
nyelv feladdsdnak eléggé nem méltdnyol-
hat6 belsé okai is lehetnek, am az G szem-
Iéletével sem érthetiink az id6 tavlatabol
teljesen egyet. Mert mint irja, ,,a csesztvei
népnél az a szokds divik most, hogy fiaik és
lednyaik az urakhoz szegédnek be mint bé-
res, mindenes, kocsis... szolgdlo... Es miu-
tdn a nagyszdmi cselédség zome mindig
nagyar, természetes, hogy a kisebb szdmii
Uj cselédségnek alkalmazkodniuk kell
a tobbséghez nyelvre nézve is, miutdn az
urasdgtol még meg is van hagyva, hogy
magyarul tanuljanak: néhdny év alatt ok-
vetlen meg kell magyarosodniok. Egyéb-
ként Csesztvén a totok nyelvét senki sem iil-

Irodalom
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dozi, magyarok, totok egymdssal szépen bé-
kében megférnek, s magyarul oromest ta-
nulnak. Ehhez még azon koriilmény is lé-
nyegesen hozzdjdrul, hogy a ndsiilendék
egy idd ota leginkdbb a Csesztve koriil fek-
vd magyar helységekbdl: Vadkert, Mohora,
N. Csalomja... hdzasdonak. Mdrpedig az
kozonségesen gy van, hogy amilyen nyel-
vi{ az anya, olyan lesz a gyermeke is”.
(2004: 50-51.)

Kélnay Nandor 1911-ben hunyt el
Csesztvén. A falu krénikésit, jeles tanito-
jat, a Madachok baratjat itt is temették el.
Tobbszor emlitett konyvének djrakiadasa
mellett Hausel Séndor szerint legf6kép-
pen az az érv szolt, hogy ,,a tovatiint 20.
szdzadban Csesztvén nem akadt olyan (ta-
nito) utddja, aki folytatni tudta volna a fa-
lutorténetet. Taldn Osztonzést adhat arra,
hogy valaki felvegye az egy évszdzada le-
tett tollat és kiegészitse, illetve folytassa
a tanitobol lett foldbirtokos munkdjdt”.
(2000:2.) S ehhez még hozzatehetjiik,
a md megjelentetése jot tett a Madach-
kultusznak is.

Kalnay Néandor: Csesztve kozség torténete
és leirdsa. Budapest, 1884. Hasonmds
kiadas. Csesztve, 2000.
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A maganyos

nogradi kolto,

Komjathy Jend
(1858-1895)

Komjathy Jend, aki ,, szinte meghdékkentd-
en magdnyos jelenség” a magyar lira tor-
ténetében, tobb mint egy évsziazada ha-
lott. Azdta bizony versei is ,,szunnyad-
nak”, pedig koltészetét az irodalomtorté-
net is pozitivan értékelte, s a kolts — el-
lentmondasossdganak dacara — ,,jelentds
helyen szdmon tartott alkoto”. Sokan ugy
vélik, hogy egypér vonatkozasban ,,Ady-
nak még Vajda Jdnosndl is kozvetlenebb
eldkészitdje”.' Irodalmunknak ez a kiilo-

nos sorsu koltdje, gondolati lirank végek-
re szorult mestere, az érdemteleniil peri-
fériara s mar-mar a ,,masodik vonalba”
keriilt szenvedélyes poéta sok-sok széllal
kotédott az Ipoly mentéhez s a tigabb
Felvidékhez.

A Nograd megyei Szécsényben sziiletett
1858. februar 2-4n Komjathy Anzelm is-
mert megyei nemesember és Baloghy
Mairia gyermekeként. Egyesek szerint
édesapjatdl — aki egyébként Maddch Im-
rének és Szontagh Pdlnak is j6 baritja
volt — a ,, harcias, ri természetét”, édes-
anyjatol pedig a ,szenvedésre kész, db-
rdndozo hajlamdt” 6rokolte.” Tanulmé-
nyait a sziil6i hdzban kezdte, majd kiilon-
boz6 kozépiskoldkban folytatta. Az
1868/69-es tanévben a selmeci gimnazi-
umban tanult, aztdn egy iskolai évet
Besztercebdnyédn végzett. Pozsonyi gim-
nazista koraban prébalkozott az irédssal,
s levelezés Gtjan megismerkedett Revicz-
ky Gyuldval® Tanult még VAicon és
Esztergomban, ahol érettségi vizsgat tett.
Pesten, az egyetem biilcsészkardn ma-
gyar-német szakos tandrnak késziilt, de
nem diplomdzott. Kés6bb polgéri iskolai
tandri oklevelet szerzett.

Jelent6s allomdsa volt életének az
Ipoly-parti Balassagyarmat, Négrad me-
gye egykori székhelye, ahol 1880-tdl
a polgéri iskola tandraként tevékenyke-
dett. Itt vette feleségiill Markus Gizellat,
s kdzos hazassagukbdl 6t gyermek sziile-
tett, kik koziil az 1965-ben elhunyt Kom-
jdthy Gyézd szintén irt verseket, All a ten-
ger cimmel kotete is megjelent.

Balassagyarmat egyszerre szerencsés és
tragikus dllomédsa volt Komjathy életé-
nek. Koztudott, hogy az akkori iskolaszék
elnoke eliildozte 6t az iskoldbdl s igy
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BALASSAGYARMAT.

Kasziné

Balassagyarmat (képeslap)

Gyarmatr6l is. Emlékeit tobek kozt a Bii-
csuh Abderdtol cimi versében idézte meg.
A, furcsa fészek” Komjathy kolteményé-
ben a ,,bolondok s békdk vdrosa”-ként je-
lenik meg, ahonnan — mint frja — kiizték
6t ,,a torpe embermimeldk”. Kesertisége
mellett a kolt6 azonban hangot adott itte-
ni élete kellemesebb emlékeinek is:

» Isten veled! Az ifju dlmot

Itt dlmoddm dt egykoron;

Kozottetek, ti lanka halmok,

Rohant el szép legénykorom!

Hisz itt szerettem, itt oleltem,

Hiszen myrtusszal itt Oveztem

A sziizi nét, a szép ardt,

S itt élt a drdga jo csaldd!

Mindent e sziv mégsem feled...

Emléklakom, Isten veled!”

Balassagyarmat tehdt a csalédas ellené-
re is sokat jelentett Komjathynak, mert
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L Elt itten egy-két jé bardt,/ Kik igazért,
szépért heviiltek”. Szerette a nogradi tdjat
is, s bizony adott 6 is sokat e vidéki kis-
varosnak. Mint verse zaré soraiban firja:
., De kincset hagytam itt sokat!/ E sziv sza-
bad, de nem feled.../ Te drdga tdj, Isten
veled!”

S noha a varos régi, j6 nevd iskoldjabol
fatalis félreértések s az Onkényeskedd
urasdgok miatt tdvoznia kellett a kolts-
nek, 1885-ben Gyarmatrél még nem ment
at Szenicre, amint azt a Magyar irodalmi
hagyomdnyok szlovdkiai lexikondban
allitjak.* Erre csak kétévi alldstalansag
utan keriilt sor. Addig az 4llasaboél fegyel-
mivel elbocsatott tandr s a nagy miveltsé-
gl kolt§ tobbszor is meglatogatta Also-
sztregovan Az emeber tragédidja irdjanak
fiat, Madach Aladart, aki spiritisztikdval is
foglalkozott. 1887-ben hosszabb idét is el-



toltott itt a filozéfus Paldgyi Menyhérttel.®
S talélt elfoglaltsdgot Balassagyarmaton
is. A magyar sajtotorténetben is szamon
tartott tény, hogy a véarosban 1877-ben
Ripke Ivek cimmel rovid életd irodalmi

lapot adott ki, Luby Sdndorral k6zosen
szerkesztve. Bardtaival — Reviczky Gyu-
ldval, Gdspdr Imrével és Rudnydnszky
Gyuldval — ,,szembe akartak fordulni
a Gyulai Pdl dirigdlta hivatalos magyar
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Komjdthy-emléktdbla 1925-bdl

,  KOMJKTHY JENO
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irodalmi értékrenddel”, s az Gj irodalmat
akartak ,, diadalra vinni”.*

Itt jegyezziik meg, hogy Komjathy Jend-
nek Balassagyarmaton nagy kultusza van.
Mar az els§ vildghaboru utan, ,,elsdsorban
a Maddch Tdrsasdg dltal elinditott kulturd-
lis értékmentd mozgalom hatdsdra igen fel-
fokozott volt az érdeklédés Komjdthy Jend
koltészete irdnt”.” 1925-ben a volt Polgéri
Leanyiskola (Bajcsy Zsilinszky u. 7.) kiilsg
keleti faldn lepleztek le tiszteletére emlék-
tablat az aldbbi szoveggel:

., Komjdthy Jend
koltd polg. isk. tandr
emlékének
az dll. polg. lednyisk.
1923/4. évi névendékei.
+
., Ki fény vagyok, homdlyban éltem,
Vildg elol elrejtezém:
Nagy ismeretlen messzeségben
Magdnyosan lobogtam én!”’®

A mdsik, fehér marviny emléktdbla
a mai Balassi Bdlint Gimnazium (Dedk
Ferenc utca 17.) kiils6, északi falan all,
rajta az alabbi szoveggel:

,, 1880-tol 1885-ig itt tanitott
a szdzadvég jeles koltdje
KOMJATHY JENO
1858-1895
,,Nem gybzhet mds, csupdn a szellem,

Ahol szabad a pdlyatér,

Es énzetlen nemes tusdban

Legjobbaké lesz a babér.”

A vdéros helytorténészeitdl tudjuk, hogy
a régi Polgari Fidiskola 1877-ben itt ka-
pott végleges elhelyezést. Ez a mai Dedk
Ferenc utcai épiilet kozépsd része volt,
melyet 1903-ban toldottak meg mindkét
végén 8-8 méterrel, s igy alakult ki az
épiilet mai alakja.’
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A kolté harmadik balassagyarmati em-
léktabldja a Komjathy Jend utca 5. szamu
épiiletén lathatd, rajta ez a szoveg olvas-
haté:

, KOMJATHY JENO
(1858-1895)
a Szécsényben sziiletett koltd a XIX.
szdzad-
végi tjabb lirai torekvések jeles képvise-
Gje, aki felemelte tiltakozd szavdt
a tdrsa-
dalmi igazsdgtalansdgok ellen.
1880-t6l 1885-ig
vdrosunkban tanitott a polgdri
iskoldban.”'

Komjathy Jend szobrot is kapott Balas-
sagyarmaton. Gyorfi Sindor alkotdsat
1981-ben leplezték le. Az iinnepségen
Szab6 Kéroly helybeli irodalomtorténész
méltatta a koltdt és a varoshoz fliz6d6
kapcsolatat."

A vérosban ma eredményesen miikodik
a Komjathy Jend Irodalmi Téarsasdg, amely
évente megjelenteti a Ropke Ivek cimii an-
tolégiat, mintegy reprezentdlva az utdkor
Ipoly menti alkotéinak legjobb mtiveit.

Szenic az életit kovetkezd allomdsa.
A kolt§ az irodalmi és a szellemi élettd]

1880 -TOL I885-1G ITT TANITOTT
A SZAZADVEG JELES KOLTOJE

KOMJATHY JENO

1858 — 1895

. Nem gyozhet mas, csupan a szelle
Ahol szabad a palyater,
Es onzetlen nemes fusaban
Legjobbake lesz a baber.”

Komyjdthy-emléktdbla a Balassi Bdlint Gim-
ndzium faldn



KOMJIATHY
JENO
IBSH-1805

Komjdthy Jend balassagyarmati szobra a Paldc Ligetben (Gydrfi Sdndor alkotdsa)

tdvol, egyre nehezebb koriilmények kozt
élt. Még az is gondot és anyagi megterhe-
Iést okozott szdmdra, hogy néha-néha
Pestre utazzon. Isten hita mogotti maga-
nydban a versirds és a filozoéfia toltotte ki
életét. Kolteményei zomét itt irta, irodal-
marként mégis elszigetelve érezte magat.
Ahogyan az Er6s Zoltan idézte verssorok-
ban is olvassuk:
., 11t élek megvetetten,
Mint egy eldtkozott.
Mdr szinte elfeledtem,
Hogy voltam és vagyok.
Bar tudjuk, hogy kezdetben megprobalt
tevékenykedni kulturdlis téren is: verset
szavalt marcius 15-én, felolvasdsokat,
szindarabokat rendezett, emlékbeszédet
tartott a Jokai-iinnepélyen stb.,"” dm, amig
a balassagyarmati dzsentrivilag ,,csak el-

»12

lenséges volt”, addig a szenici ennél is el-
viselhetetlenebb: az ,,elmaradt paraszti
életben siiket kdzombosség korében élt”.
Mégis — mint Hegedds Géza konyvében
olvassuk — ,,itt, a paraszti élet ldttdn vdlik
szdmdra érzékletes valdsdggd a tdrsadal-
mi igazsdgtalansdg”."*

A tragikus sorsu kolt§ 1895-ben Buda-
pestre utazott, hogy gydgyittassa betegsé-
gét, de hdrom nap milva, janudr 26-an
a korhdzban meghalt. A haldl koriilmé-
nyei madig tisztazatlanok. S a sors fintora,
hogy épp haléla napjan jelent meg egyet-
len verseskotete A homdlybdl cimmel.

Komjathy koltészete kapcsan irjdk A ma-
gyar irodalom arcképcsarnoka cimt kiad-
vanyban, hogy ,,az forradalmibb, mint Pe-
t0fi utdn és Ady eldtt bdrkié, de eszméi még
legsziikebb korében is visszhangtalanok
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maradtak”. S csak az irodalom ,,avatott ér-
101 tudjdk”, hogy munkassaga — amely nem
volt ugyan terjedelmes — milyen nagy érté-
keket tartalmaz. Sajnos azonban lirikusunk
., Helyét mdig sem foglalta el koltészetiink
kozkeletii értékrendjében”.” Komjathy
szinte ismeretleniil halt meg, s egyetlen
verseskonyvét is ,,csak kevesen vették tu-
domdsul”. 1gaz, a koltd szerepelt a Komlds
Aladdr éaltal 1955-ben sajté ald rendezett
Reviczky Gyula, Kiss Jozsef és Komjdthy
Jend vdlogatott miivei cimd kiadvanyban
is, a koriilotte keletkezett tir mégsem tolt6-
dott be. Eppen ezért oriilhettiink, amikor
1984-ben, a Nogradi Irodalmi Ritkasdgok
4. koteteként Praznovszky Mihdly megje-
lentette Szécsényben Komjdthy Jend Vilo-
gatott verseit. A kotet Komjathy 23 versét,
életmiive legjavat tartalmazza. ,,Azokat,
amelyekre a magyar irodalmi feldolgozd-
sok leginkdbb hivatkoznak, amelyekbdl
nyomon kovethetjiik az izgalmas koltdi pd-
lya alalkuldsdt.”'® Akad viszont a versek
kozt néhany olyan is, amely négdradi vo-
natkozdsa miatt jelent meg. Am egy ilyen
kiadvdnyban mindez helyénvalé, mint
ahogyan az is, hogy az El6sz6 iréja bs-
vebben foglalkozik a kolt6 els6 évtizede-
ivel, a sziil6fold szerepével, illetve Kom-
jathy négradi kapcsolataival.

Mint mér emlitettiik is, a Nyitra me-
gyei Szenicen — akdrcsak Juhdsz Gyula
késébb Szakolcan — nem érezte j6l ma-
gat a kolt6. Komjathy itteni verseire
eslésorban a szenvedélyesség, a felfi-
tott érzelmi végletesség, a szerelmi ér-
zések Gszinte kinyilvanitdsa, a képsze-
riség volt a jellemzd. A koltSben ,, kifej-
lédott egy szimbolisztikus szemlélet is”,
amely még szokatlan volt az akkori iro-
dalomban. Homdly cimd versének aldb-
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bi soraibdl érezziik azt a fesziiltséget,
melynek kozepette menekiil a magéany-
bdl, a kitaszitottsdgbdl, hogy valahol
a kozosségben oldodjék fel:

,,Rohanj a lelkek tengerébe

Lelkem, te biiszke nagy folyam!

Szakadj a boldog osszességbe,

Hova minden vildg rohan!”

Emberek kozé vagyik hat, Pestre keriil,
de megveti a kozonségest és a tisztatalan-
sdgot: ,, Gyilolom azt, amit szerettek,/ Az
aljast és a koznapit”; kiginyolja a kép-
mutatdst és a kétszintséget:

,Hogy sirnak és hizelegnek

E simalelkii emberek!

Epés cukor, szinészi konny, —

Inkdbb harag, inkdbb kozony!”

(A hipokritdkhoz)

A semmi cimd versébdl a meg nem al-
kuvé kolt6 szavait halljuk. Azét, aki bar
érzi a bekovetkezend6 megsemmisiilést,
mégsem panaszkodik:

,,Ne legyek inkdbb semmi sem!

Enyésszen el végképp hirem,

Toriiljetek ki a vildgbdl,

Semhogy magamat megtagadjam,

S ami bennem oly lobogva ldngol,

Elfojtsam s lelkemet eladjam,

Kindlva cenket italdbol!”

Az Uj kor szellemé-ben — akarcsak Ady
néhdny versében — a Messids-szerepben
1ép elénk Komjathy:

LA villdm és a fény szdrnydn jovok

Hirdetni az igazsdgot kozétek.

Sugdr vagyok a vértenger folott,

Szivek folott, kiket izekre tépett

Balhit, rajongds, szolgaszenvedélyek;

El6 vagyok a biis drnyak kozott.”

Aztan kifejezésre juttatja a sorsvéallaldst
is, akdrcsak a reményt s a szabadsag 6hajat:

,, Fol, fol természet édes gyermeki!



Rohanjatok az eszmeharc tiizébe!

Kebleteket egy szent vdgy rengeti;

Szabaddd, ah, emberré lenni végre!”

Még merészebb hangd a Torj Ossze
mindent... cim{ koltemény. Batoritas és
biztatds ez, a régi torvényszer( pusztula-
sénak s az dj rend megsziiletésének 14to-
masa:

A régi rossznak foltozdsa

Nem nyerhet 0rok életet;

Csak az a kornak messidsa,

Ki szivében ujjdsziiletett.”

A Monolog versszakaiban dacosan és
hatarozottan leszamol a fennall6 renddel;
kigtinyolja az tiresfejd korvitézeket, akik
eddig is utjadban 4lltak az Gjnak, a tokéle-
tesebb rendnek:

., Szeretném elsopdrni mind a hitvdnyt,

Ki most kevélyen a folszinen iisz;

Ures fejével s még iiresebb szivével

Selyem ruhdban és nagyuiri géggel

Szegény koltére, ram giinnyal lenéz.

Utdlom ezt az uri csécseléket,

Korképletit a beteg fold szinének,

A torpelelkii bdrsonyos heréket,

A kapzsi, onzd, vad érdekcsoportot,

Mely bitorol dicsdséget és hatalmat.”

Szab6 Karoly emliti — s ez a fent idézett
gondolatokra is jellemz6 —, hogy Komja-
thy ,,Sorsa, gondolati-miivészi erdfeszité-
sei korjellemzdek. Egy olyan tdrsadalmi-
vildgnézeti krizis kezdetén dll, amely bi-
zonyos vonatkozdsaiban még napjaink-
ban is tart.” A kolt6 sejtjeiben hordozta
,,az otthontalansdgra és a kora tagaddsd-
ra valo hajlamot”. Filozéfiai gondolko-
dasara hatott Schopenhauer, Nitzsche,
Spinoza és masok is. Szabd Karoly igy
Osszegezi a Komjathy-féle lira lényegét

s annak kihatasait: ,,A magyar irodalom
ismer gondolati kolteményeket, de olyan
koltészetrol, amely a maga egészében
gondolati, az ovén kiviil nem tud. Abban
a magyar lirdban, amelyben rendszerint
a helyzetbdl, a konkrét élménybdl emelke-
dik fel az érzés és a gondolat, egyediildllo
Jelenség ez az elvont eszmék dltal hevitett,
ldzas, az onkiviilet hatdrain szdrnyalo lo-
bogds. A szdzadeld koldi, bdrmennyire
kedvelték is, nem Komjdthy Jend tejiitjdn
mentek tovdbb. Sem a hanghordozdsban,
sem az eszmeiség intenzitdsdban. Ha van
egydltaldn folytatdsa, akkor leginkdbb
Kassdk expressziv heviiletére és Jozsef At-
tila szenvedélyes gondolatisdgdra hivat-
kozhatunk.”"

Komjéthy filozé6fiai vildgfelfogasarol
Meészdros Erzsébet irt még 1921-ben egy
értékes elemzést, amely 2004-ben az Ar-
cok Balassagyarmat miiltjdbol 2. cimd
kotetben jelent meg. Ebben emliti, hogy
Komjathy panteizmusa példdul kifejezi a
,sharom csicspontot”: ,, Istent, Vildgot és
Ent, érezve benniik a végtelent.” Majd
megallapitja, hogy Komjathy ,,A kéltészet
silyos kalapdcsdval donget a lét és nem-
lét kapujdn, mint Shakespeare, Geothe,
Csokonai és Vorosmarty. Kinlodik és pro-
bdl feleletet adni az élet és haldl kérdése-
ire, mint Maddch, mint Vajda, rokon a fol-
di hivisagot megvetd Kolcseyvel, lelke mé-
lyén hordja a vallds, a hit minden erejét,
a természet imddatdt, mint Berzsenyi,
mint Tompa, mint Arany”."

Ugy gondoljuk, a tdjainkoz is oly erd-
sen kotddd koltst érdemes ujra felfedez-
niink, a kitaszitottsig homalyabdl ragyo-
g6bb fénykoreinkbe hozni.
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A muzeumalapit6

és irodalomszervezo

nemesember,
Pongracz Elemér

(1862-1944)

Az ipolysigi Honti Mizeum faldn mar-
vany emléktabla orokiti meg Pongricz
Elemér nevét. A tdblat a mizeum alapita-
sdnak szazadik évében, 2002-ben leplez-
ték le a jeles honti tiszteletére, mivel &
volt az intézmény egyik alapitdja és elsd
igazgatdja. Természetesen egyéb érdemei
is voltak a nemes driembernek, hisz alapi-
tott djsagot, szerkeszetett évkonyveket,
katal6gusokat, naptdrakat, szervezte és
partolta az irodalmat stb.

Az egykori képvisel6hazi tisztviselGt
lexikonaink, biografidink iréként, djsig-
ir6ként, helytorténészként emlegetik.'
Szentmikldsi és O6vari Pongracz Elemér
1862. november 8-dn sziiletett Pongricz
Istvan tabornok és Pikozdy Réza gyer-
mekeként FelsStiron. Nagybdtyja volt
Pongracz Lajos alispén, ir6, kolts, a kul-
tira nagy mecéndsa, a mivelt és vildgot
jart nemesember. Elemér Nagyszombat-
ban és Vicon végezte kozépiskolai tanul-
manyait, majd szdmviteli allamvizsgat
tett. 1881 és 1885 kozt a Budapesti Ma-
gyar Kirdlyi Tudoméanyegyetemen jogot
tanult, de stidiumait nem fejezte be. Egy
ideig bedolgozott a Hasznos Mulattatoba,
az Ustokosbe és az Uj Budapestbe.

1886-ban Pongricz visszatért sziiléme-
gyéjébe, s meginditotta a Honti Hirlapot.
Visszatérése kapcsan irta a mdasik neves
honti, Hedervary Antal az aldbbiakat: ,,Az
ipolysdgi tdrsadalom ekkor a politikai
harcok alatt teljesen le volt tarolva; nem
volt abban semmi élet, semmi életkedv.
Pongrdcz Elemér ekkor célul tiizte ki ma-
gdnak a lehetetlenséget; ezt az agyon-
sildnyitott tdrsadalmat talpra dllitani; ab-
ba uij vért, életkedvet, irdnyt lehelni. Ezen
cél szolgdlatdra alapitott egy tdrsadalmi
lapot, a Honti Hirlapot.”? 1888-t61 Hont
varmegye tisztvisel§jeként dolgozott, els-
szor al-, majd f&szdmvevdként. Termé-
szetesen Pongricz Elemér sok mindent
tett még Ipolysdgon s a megyében ez id6
t4jt s késébb is. Ahogyan Hedervary tudé-
sit: ,,Minden idejét és erejét a tdrsadalmi
tevékenységnek dldozta; fdradsdgdt csak-
hamar siker korondzta, az & szelleme,
vasakarata és kitartdsa ezt az agyoncsa-
pott sdgi tdrsadalmat felvillanyozta, vjjd-
teremtette. Volt itt akkor gyongyélet!! Iro-
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SPOLOCNOST LAJOSA PONGRACZA. '

11.SEPTEMBRA 2002

Pongrdcz Elemér emléktdbldja a Honti Miizeumon (Csdky Kdroly felvétele)

dalmi estélyek, felolvasdsok, mulatsdgok
egymdst érték. O volt ezeknek a lelke,
életetd szelleme.”

O alapitotta a Hontvdrmegyei Iroda-
lom- és Miivészetpartolé Egyletet is. Osz-
szefogta a vidék iréembereit, kutatdit: Pa-
jor Istvant, Pongracz Lajost, Ivanka Ist-
vant, Matundk Mihalyt, Saj6 Séandort,
Vértess Jozsefet, de kapcsolatban 4llt ma-
sokkal, példaul a genealégus Nagy Ivan-
nal is. 1893-t6] mar a magyar orszaggy-
1és képvisel6hdzanak pénztari ellendre-
ként dolgozott, &m kapcsolatit sziil6me-
gyéjével ezutdn sem szakitotta meg.
1893-ban és 1894-ben kiadta a Hontvdr-
megyei Almanachot, amely a maga nemé-
ben és kordban igen rangos kiadvény volt.
Hozz4 hasonléakat ma sem igen sikeriil
megjelentetniiik az ipolysdgiaknak. Az
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almanach egyardnt tartalmazott torténelmi,
helytorténeti dolgozatokat, szépirodalmi
miiveket, statisztikai munkakat, kozérdekd
frasokat s még sok mds egyebet. Az 1893-
as évkonyv példdaul kozli Pajor Istvdn
Orémiinnep cimi 6d4jat, Ivanka Istvan Al-
konyat cimd versét, Pongracz Lajos epig-
rammait, Sajé Sandor kolteményeit, [vinka
Istvan énekes szinmiivét stb. A Koharyak-
r6l Nagy Ivén torténész irt hosszabb tanul-
manyt, az 1848-49-es szabadsdgharc egyes
jeleneteit” pedig Pongracz Lajos idézi.
Pongracz kozzéteszi az 1890-es népszadm-
lalas Hont megyére vonatkozd részletes
adatait is.

Gazdag tartalommal jelent meg a Neu-
mann Jakab ipolysdgi nyomddjaban ki-
adott 1894-es almanach is. Ebben Eltdto-
sodds ¢és magyarosodds Hontmegyében



Az ipolysdgi Honti Miizeum épiilete ma (Csdky Kdroly felvétele)

cimmel K&rosi Jozseftdl olvashatunk fi-
gyelemkeltS tanulmanyt. Taldlunk irodal-
mi alkotast e kotetben is Ivanka Istvantol,
s jelen van egy-egy mivel Géaspar Imre,
Gracza Gyorgy, Vitélis Mér, Sajé Sandor
és Vértess Jozsef. Pongracz Lajos Fegy-
verneki Ferenc siriratit mutatja be, Mi-
halik J6zsef pedig a korponai csizmadia-
céh pecsételGjérdl értekezik. Az évkonyv
ezenkiviil kozli a megyére vonatkozé leg-
fontosabb ismereteket. A kiadvanynak,
mint Héla Jézsef, Pongracz egyik biogra-
fusa is emliti, ,, nemcsak fontos ismeretek
kozlése volt a célja, hanem a rdszorultak
megsegitése is. Ezt a Nagy Ivdn torténész-
hez 1892. szeptember 30-dn irt levélbdl
tudjuk, amelynek szélén a kovetkezd mon-
dat olvashato:»A tiszta jovedelem egész-
ben jotékony czélra fordittatik.»*

Miel6tt Pongracz tovabbi irodalmi, iro-
dalomszervezdi érdemeirdl sz6lndnk, em-
litést kell tenniink muzeolégiai tevékeny-
ségérdl is, melyet a XIX—-XX. szdazad for-
duléjan févarosi hivatali munkéja mellett
Hontban fejtett ki. 1898-ban példaul
Matundk Mihdly segitségével az ipolysa-
gi varmegyehdzan egy orszdgos visszhan-
got kivaltd kidllitdst rendezett, s ennek
megjelentette a kataldgusat is’, amely ter-
mek szerint mutatja be a mintegy ezer da-
rab targyat. Az igazsaghoz viszont az is
hozzatartozik, hogy az anyag bemutatdsat
illetGen a katal6gus nem elég szakszerf.
A réla sz616 recenzidban is azt olvashat-
juk, hogy ,,a hamarosan késziilt jegyzékben
a tdrgyak tudomdnyosabb leirdsdra nem
terjeszkedhettek ki. A szerkeszt6, Pongrdcz
Elemér ilyesmire nem is torekedett. Ambdr
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HONTVARMEGYEI
1894-re.

BZERKESZTI

PONGRACZ ELEMER.

1893,
NYOMATOTT NEUMANN JAKAB KONYVNYOMDAJABAN
IPOLYSAGON.

A ,HONTVARMEGYEI
1ORTENELMI RIALLITAS

EKATALOGUSA.

Szotkouziolte:
PONGRACZ ELEMER.

fPOLYSAS,
NYOMATOTT NEUMANN JAKAB KONYVNYOMDAJABAN

1888,

Hontvdrmegyei Almanach, 1893

némely helyen a szdfukarsdg gy szolvdn
lehetetlenné teszi a legsziikségesebb tdjéko-
zoddst is”.° Azt is sajnalhatjuk, hogy a ka-
talégus a megyehazdan kiviili néprajzi tarlat
gazdag anyagar6l nem tudésitott. A kialli-
tast sok szaktekintély, koztiik Nagy Ivan és
Czobor Béla is megtekintette, s egyarant el-
ismeréssel szoltak annak nagy sikerérdl.

A Pongrécz altal szervezett kidllitds utdn
nyomban megfogalmazddott egy 4j muze-
um létrehozdsdnak terve is. Mdr 1898. de-
cember 29-én megtartotta alakulé {ilését
a Hontmegyei Muzeumtdrsulat, bar
a Pongracz Eelemér 4ltal kiadolgozott, 49
§-bol all6 Alapszabalyzatot csak 1899.
szeptember 16-dn fogadta el a beliigymi-
nisztérium, s igy val6jdban csak szeptem-
ber 29-e lett a megalakulds végleges datu-
ma. Kér, hogy a Tarsulat csak egy évtizedig
tevékenykedett, mert ez az idGszak is ter-
mékeny volt. Legfébb céljat teljesitette:
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A katalogus cimlapja

1902-ben megnyilt Ipolysagon a Honti
Muzeum, melynek Pongracz Elemér lett az
elsd igazgatdja. A Honti Miizeum képes ka-
talogusa cimd kiadvanyt is Pongricz
Elemér szerkesztette, s ez ugyancsak
a Neumann Nyomdiban jelent meg. Ez
a kiadvany sem kimondottan pontos és
szakszerd, am azért kiolvashaté belGle,
hogy a 786 jelzet mi mindent tartalmaz.
Eszerint 1902-ben a mizeum tulajdonat ké-
pezte az a 80 darab olajfestmény, melynek
szerzGi kozt ott taldljuk Kubdnyi Lajost,
Marffy Odont és Vastagh Gyorgyot. Szin-
tén gazdag volt a keramia- és porcelangyj-
temény s az okiratok tdra.

A Pongrécz szervezte mizeum irodalom-
torténeti szempontbdl is értékes dokumen-
tumanyagot tartalmazhatott. Emelitést ér-
demelnek mindenekeldtt azok az eredeti le-
velek, melyek szerzdi kozt ott talaljuk Eot-
vos Jozsefet, Arany Jdnost, Kazinczy Gd-



bort, Csiky Gergelyt és masokat. Csep-
reghy Ferenc hagyatéka kiilon fejezetet
érdemelne, bdr ebbdl Gjabban semmi
sem keriilt vissza az egykor Selmecba-
nydra elvitt anyagbdl, s nem taldltunk
Csepreghy-dokumentumokat a selme-
ci Béanydszati Mizeum mai gy(jtemé-
nyében sem.

Pongracz mizeummal kapcsolatos Oridsi
szervezOmunkdjat, tehetségét és kitartasat
mindenki csodalta. ,,Mert — mint a Honti
Lapokban olvassuk — tényleg csoddval ha-
tdros az, amit Pongrdcz miivelt, a midon
egy miizeumot a semmibdl létrehozott.””
Sajnos mégsem kapott igazi megbecsiilést
foldink Ipolysdgon. A muzeumtarsulat
megsziinésének okat, mint maga is korvo-
nalazta, a helybeliek részérdl tantsitott ko-
zOny, a mizeum épiiletének hidnya, a pénz-
tigyi problémék s az dllamfordulat mind-
mind gyorsitottdk.®

Visszatérve Pongracz irodalmi tevékeny-
ségéhez, hiarom fontos kezdeményezésrsl
kell még sz6Inunk. 1910-t51 éveken at szer-
kesztette a Honti Naptdr-t, amely ,,eldkeld
szinvonaldndl és irodalmi becsénél fogva
folytatoja a megsziint Almanachnak és min-
dig hii tiikre egy honti év torténetének”.’
A naptérak értékes irodalmi és helytorténe-
ti anyagot kozoltek. Az 1900-as kiadvény-
ban példdul Pet6fi Hont megyei kapcsola-
tair6l olvashatunk. Az 1901-esben Heder-
vary Antalrél olvashatunk portrét, s kozol
a naptar egy Sajé Sandor-verset is. Az
1907-es kiadvanyban Kudora Janos Szondi
emlékezetét idézi, Pongracz Lajos ,,Bocs-
kai Istvanrél” kozol verset. Itt is olvasha-
tunk Ivéanka Istvan- és Sajé Sandor-verset,
s6t Csepreghy Ferencnek feleségéhez irt
egyik versét is kozzéteszik. Taldlunk anya-
got tovabba a kurucok Hont megyei tdboro-

z4sdrdl, a korponai ,,Bocskay-emléktabla”
allitasarol.

Pongracz Szinnyei J6zsef lexikona alap-
jén Osszedllitotta és kiilonnyomatként meg-
jelentette Budapesten A Pongrdcz-csaldd
iroi cim mdvét (1905). ,, Vajha szerény
vdllalkozdsom osztonzésiil, buzditdsul szol-
gdlna a t. csalddnak a csalddi oklevelek
osszegyljtésére, kiaddsdra s a csaldd torté-
netének megirdsdra” — olvassuk az El6sz6-
ban. Majd igy folytatja bevezetGjét a kiad-
vany szerkesztGje: ,,A Pongrdcz-csaldd
nem adott a magyar irodalomnak egyet
sem, a kit a »Nagyok« kozott emlegethet-
nénk. Minden korban akadtak a Pong-
rdczok kozott, a kik az irodalomnak tehetsé-
ges, szorgalmas munkdsai voltak, de az iro-
dalom halhatatlanjai kozé egyik sem emel-
kedett.” Mégsem haszontalan kiadvany
a Pongréaczé, hisz a csaldd tagjai koziil so-
kan j6 szolgélatot tettek a magyar literatu-
ranak. Eleméren kiviil természetesen emlit-
hetnénk még Pongricz Anndt, akit Voros-
marty, Eotvos, Josika, Trefort is ,,emlékia-
pokkal tisztelték meg”. De szélhatnank
Pongracz Istvanrdl is, aki megirta a debre-
ceni litkdzet torténetét, s a szabadsdgharc-
rél irt kéziratos napléja kiadatlan maradt.
S akkor még nem emlitettiik Pongracz La-
jost, az ttirajzir6t, a koltét és népdalgyj-
t6t, a Szondi-emlékek dpoldjat, az Ipolyi-
kultusz istdpoléjat.

A huszadik szdzad elejétSl Pongracz tar-
tésan Pesten élt. Még elkészitette Bo-
rovszky monogréafidja szdmdra az Iroda-
lom, tudomdny, miivészet cimd fejezetet,
amelynek bar vannak jocskédn fogyatékos-
sdgai is, mégis fontos dsszefoglalonak sza-
mitott a maga koraban. Elete utolsé szaka-
szar6l Hala Jozsef kozolt fontos adatokat.
Innen tudjuk, hogy a hosszu élet kultura-
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szervez$ 1944. februar 18-4n hunyt el Bu-
dapesten. A Farkasréti temetSben pihent
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A magyar sorskérdések

és a sziilofoldi hiiség

koltdje,
Sajo Sandor

(1868 —1933)

2 2

Saj6 Sandorrdl, Ipolysag sziilottérsl, a XX.
szazad elejének kedvelt és népszerd kolts-
jér6l, a csalddasokkal és kesertiséggel teli
alkotérél az djabb nemzedékek hosszi
id6n 4t szinte semmit sem tudtak. Vagy ha
igen, akkor a réla alkotott kép hidnyos és
pontatlan volt. S ez nem csoda, hisz maga
az irodalomtorténet is ellentmonddsos és
torz képet festett rola. Koteteit pedig nem
vehettiik kézbe, mert nem adtdak ki azokat

Ujra, nem szerepeltek versei a késGbbi anto-
l6gidkban, osszefoglalékban sem.

Amikor 1933-ban a Magyar Tudomé4-
nyos Akadémia levelez6 tagjava vélasztot-
tak &t, Négyessy Ldszlo, az esztétika pro-
fesszora igy méltatta munkdssagat: ,, Aka-
démidnk mindig vdlogatds volt koltékkel
szemben. A vdlasztds ebben az esetben is
hangsiilyozta azt, hogy Téged kiemelkedd
egyéniségnek ismer el a magyar koltészet
terén. Koteteidnek sordban igazi eredeti li-
rai tehetség szolalt meg. Magyar lelked
a miivészet vardzsdval szolalt meg nemcsak
a szorosan vett hazafias koltészetedben, fdj-
dalmasan iddszerii irredenta dalaidban, to-
vdbbd iinnepi oddidban, hanem tisztdn sze-
mélyi élményekbdl fakado kolteményeidben
is.” (Négyessy L., 1933.)

1937-ben Pintér Jend adta ki Sajo vélo-
gatott verseit, s ezt olvashatjuk tdbbek
kozt a kotethez irt el6széban: ,,Sajo Sdn-
dor elégidi, oddi hétfdjdalmas magyar
énekek. Koltészete mély erkolcsi értékein
és nemzetindito hatdsdn kiviil nagybecsit
esztétikai kincs is.” (3-4.)

A sors fintora, hogy a fentiek ellenére
Saj6é Séndor gyorsan elfelejtddott. S ki-
maradtak versei az 1938-as bécsi dontés
utan megjelent reprezentativ kiadvanyok-
bél is. Medvigy Endre irodalomtorténész
irja az jabb Sajo-kotethez csatolt tanul-
manydban az aldbbiakat: ,A harmincas
évek végén a torténelem igazolja Sajo
Sdndor irredenta torekvéseit, elszakitott
teriileteket visszaperld kolltészetét: 1938
novemberében az 1. bécsi dontés visszaad-
ja jogos tulajdonosdnak, Magyarorszdg-
nak a Felvidék magyarlakta déli sdvjdt.”
Megjelenik a Dante Kiadéndl a Felvidék
ciml reprezentativ kiadvany, de benne
nem Sajo, hanem Mécs Laszl6 egyik ver-
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Sajo Sdndor feltételezett sziil6hdza (Csdky Kdroly felvétele)

Ipolysdg — Virmegyehédz

.

Az ipolysdgi megyehdza, melyrdl Sajo Sdndor is irt

84



sét kozlik. A Felvidékiink — honvédsé-
giink cimd kiadvanyba se t6le, hanem
Somogyvari Gyulétdl valasztanak verset.
(Medvigy E., 2000:X11.)

Az 1967-ben megjelentetett akadémiai
Osszefoglaldban, A magyar irodalom tor-
ténetében mar azt olvashatjuk, hogy Sajo6
nemzedéktarsaival, Jakab Odonnel, Koz-
ma Andorral, Bdrd Miklossal, Szabolcska
Mihdllyal egyiitt a szazadfordul6 irodalmi
életében ,,mdr semmi szerepet sem jdt-
szott, a Kisfaludy és a Petdfi Tdrsasdg,
s részben az Akadémia falai kozott minde-
nestiil a miiltban éltek”. (355.)

A Magyar Eletrajzi Lexikon is ,, szélsésé-
ges nacionalista, irredenta koltemények”
szerzGjeként emlegeti Gt. Benedek Istvdn,
aki két versét felvette az 1989-ben megje-
lentetett Rendiiletleniil cim( reprezentativ
antolégidba, azt irja réla, hogy ,, Rutinos, de
nem mély, inkdbb patetikus verseld. Haza-
fias érzése néhdny szép koltemény irdsdra
osztonozte, az I. vildghdbori alatt azonban
nacionalista uszito verseket irt, Trianon
utdn pedig irredenta hangvételiieket, me-
lyekkel elnyerte a hivatalos korok elismeré-
sét, de a jozanul gondolkodok és jobb izlé-
siiek rosszalldsdt is”. (1989:898.)

Hogy ki is volt hat Sajé Sandor igaza-
bdl, azt az djabb kutatdsok tovabbi fel-
adata lesz eldonteni. Egy azonban biztos:
jovénket, sorsunkat félts, a sziil6foldhoz
ragaszkodo kolt§ volt 6. Aki botladozésai
ellenére is sok szépet alkotott. Olyan érté-
keket is tobbek kozt, melyeknek minden-
képp ott a helyiik az egyetemes magyar
irodalom kincsestardban.

Saj6 Sandor megannyi verse és 6ddja
a megsebzett 1élekbdl fakad, de az életért
kidlt, sorsvéllanldsunkban erdsit. Ilyen
legszebb kolteményeinek egyike, a Ma-

gyarnak lenni... cim( vers, amelyben ala-
zattal fogalmazza meg a sorsvéllalast.
Szép és hatdsos, ma is erSteljesnek ting
6déjaban valdban tudja, hogy magyarnak
lenni mit jelent:
»Magasba vdgyva, tengni egyre — lent;
Mosolyogva, mint a méla 6szi tdj,
Nem panaszolni senkinek, mi fdj;
Borongni mindig, mint a nagy hegyek,
Mert egyre gydszlik benniink valami.:
Sokszdzados bu, melyet nem lehet
Sem eltitkolni, sem bevallani. (2000:29.)
Sajo tovéabbi soraib6l mégsem a lemon-
das, a busongds hallatszik ki. Mintha csak
az igazi nagy el6dok, Kolcsey vagy
Vorosmaty szavait-intelmeit ismételné
valaki: a kitartdsra, a megmaradds valla-
lasédra buzditana:
,,De tiil minden buin, minden szenvedésen,
Onérzetiinket nem feledva mégsem,
Nagy szivvel, melyben nem apad a hiiség,
Magyarnak lenni: biiszke gyonyoriiség!
(...)
Lelkiinkbe sziva magyar foldiink lelkét,
Vériinkbe oltva Jsiink honszerelmét,
Féltén borulni minden magyar rogre,
S hozzdtapadni 6rokkon-orokre!...”’
(2000:31.)
Sajé Sandort djabban Magyarorszdgon
Medvigy Endre, a Felvidéken Zalabai Zsig-
mond probaélta élesztgetni. Medvigy Endre
a Ménrét Kiadondl megjelent vélogatott
versekhez, azaz a Nem akarok gydva csen-
det... kotethez irt atfogo el6szot. Ebben tob-
bek kozt igy fogalmaz: ,,Sajo Sdandor 1919-
101 1933-ig bekovetkezett haldldig a ma-
gyar revizios torekvések dszinte hive és hi-
teles megénekldje volt, szdmos versében til-
takozott Trianon csalddokat csalddoktol el-
vdlaszto igazsdgtalansdga, embertelensége
ellen. Eletének erre a korszakdra a teriileti

85



veszteségeink miatti fdjdalom érzete és
a torténelmi Magyarorszdg elsiratdsa a jel-
lemzd. Fel kivdnta rdzni a letaglozott ma-
gyar népet, hogy ne torddjon bele szomori
sorsdba, hanem ldzadjon fel Trianon ellen.
Végvdri mellett a korszak magyar poétdi
koziil a legjobban Sajo Sdndorra illik a jel-
20 irredenta koltd.” (2000:V.)

Medvigy Endre részletesen bemutatja
Sajé életutjat, valamennyi kotetébdl va-
laszt néhdny verset, &m mélyrehatébb
elemzésbe nem bocsitkozik. Az Utkiz-
ben cimd kotetbsl (1904) olvashatjuk
a Magyarnak sziilettem kezdetd verset,
melyet Petdfi hatdsa alatt irt. Sorsukban
valéban volt valami kozos, hisz Sajé
sziilei sem magyarok voltak. Apja, He-
ringer Janos német szdrmazasu szabo-
mester volt, édesanyja, Rossnager Teré-
zia ugyancsak. Mint A Hét cimd ipolysa-
gi Ujsag egyik szamdban olvassuk: apja-
tél a hatdrozott, férfias jellemet és az
igazsdgszeretetet, anyjatél pedig az 4l-
modozé természetet, a szemérmes tar-
tézkodast orokolte. (1933. XII. 16.) Ko-
z€piskolai tanulmanyait & is a selmeci li-
ceumban folytatta, ahol Petdfi szellemét
is magadba szivta, ahol tanitotta &t
Breznyik Jdnos, ahol tagja volt az 6nkép-
zGkornek, s ahol 1886-ban irodalmi
zsengéi is megjelentek Hdrom év alatt
cimmel. Visszatérve emlitett koltemé-
nyéhez, melyet 1902-ben, Trianontdl
id6ben még elég koran irt, el kell azt is
mondanunk, hogy indulatos sorai olykor
bantéan hangzanak, sértének tlinnek.
Lassuk példaul az aldbbaikat:
»Magyarnak sziilettem. Gyilolt

ellenségem,
Aki koztiink él bdar, mégsem él veliink;
Idegen bolygokeént jdr a magyar égen
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S fenn vigad, mig mi némdn szenvediink;
Gliny neki érzésink tiszta szentegyhdza,
Lelkén szennyes érdek, biinos vdgy heviil,
S féltett eszményinket gydvdn
meggyaldzva
El magyar kenyéren s ah! Biintetleniil...”
(2000:2.)
Didkvérosat idézi, illetve egy itteni
mondat dolgoz fel a Selmeci biro cimd el-
beszEls kolteményében, melynek gordii-
lékeny a nyelvezete, koltdi eszkoztara is
tide, friss. Ez a Gordonka cimi kotetben
(1910) jelent meg. Ugyanebben olvashaté
Az utolsé magyar is, melynek ilyen sike-
riilt hasonlataira is érdemes odafigyel-
niink, mint:
»A ronasdgon hiis szél csavarog,
Mint szdrnyas bu, mely nyugtot nem
taldlhat...” (2000:34.)
A Tegnaptol holnapig kotetbSl (1920)
megtaldljuk a valogatasban A veréb cimi
kittinore sikeredett versét is, amely taldl6
onjellemzés is egyben:
., Konnyii szdrnyiak, jo — csak menjetek!
En a verébrél mondok éneket,
S dicsérem ezt a kicsi madarat:
Koldis, kopott, de hif és — itt marad!
(...)
Ldsd, egy a sorsunk, ez kot engem is:
Hiiség e foldhoz zordon télben is,
S bdr soh’se érjiink egyhébb sugarat
Szenvedve, sirva, ha igy van megirva,
Eliink-halunk a magyar ég alatt.”
(2000:42.)
Szintén a fenti kotetbdl vald a Trianon
utdni mdasik nagy verse, a Magyar ének
1919-ben, melyben ezt mondja magérdl:
A hang vagyok, mely belesir az éjbe,
Es sorsod gydszdt igy zenditi meg:
Két szemem: szégyen, homlokom:
gyaldzat,



S a szivem, oh jaj! Szinig fdjdalom...”

Majd igy folytatédik a dobbenetbdl ki-
tord kritika:

,, Nemzet, mely mdglydt maga gyujt
magdnak
Es sirt, vesztére, énszdntdbul ds,
Hol szdmiizotté lett honfibdnat
Es zsarnok g6ggé a hondrulds.”
(2000:50-51.)

Muzsikaszo cimi kotetének (1925) meg-
itélésem szerint gyengébb darabja A drége-
lyi vdrrom cim verse. Ertjiik a kolt6 nagy-
nagy fajdalmat, de a szemrehdnyas itt és
most, Drégely ormardl az Ipoly két partjara
tekintve, taldn mégsem helyénvalé. Ezekre
a sorokra gondolunk els&sorban:

,, Orszdghatdrul lenn a vilgyben

Az Ipoly lomhdn kanyarog;

Két partjdn fdsult biis kozonyben

Pipdlnak lomha magyarok;

Ha égne benniik Szondi vére,

Nem jobban, csak, mint bennem ég —

Ejh, nem mélté mdr hds nevére

E romlott, gydva nemzedék!” (2000:67.)
1922-ben azért sem lehetett helyénval6

az itteni nép (nemzedék) felelGsségre vo-

nasa, mert sorsuk fel6l nem 6k dontottek,

Oket senki sem kérdezte meg, hogy az

Ipoly melyik felén lenne jobb kedviik pi-

pélgatni. Ok nem mentek el se innen, se

onnan sehovd, csak a mai napig megma-

radtak magyarnak mindkét oldalon.

Az 1930-ban megjelent Gyertyaldng-
ban taldljuk a Selmecbdnya cimi verset
is. Prébéljuk megérteni a kolt6 keserveit,
4m nem mindig redlis a kép, bar tudjuk,
az érzelmeknek sem lehet mindig paran-
csolni. Kiilondsen az aldbbi sorok lehet-
nek visszatetszéek misok szdmadra:

,, Biis volt az utca, zord a tél,
[jesztett tot s70 és hevér.”

(...)
»— Most gydszra hajlik rdd az ég:
Rablo kezén vagy, drdga ék...”
(...)
, De lesz idd: a diadalt
O, mds hang mdsképp ziigja majd!
E hangra — sdpad majd a hitvdny
S kigyiil egy szent ldng font a Szitnydn!”
(90-91.)
Zalabai Zsimond az Irodalmi Szemlé-
ben kozolt tanulményt Sajé Sdndorrodl.
A nekem is ajanlott irds tulajdonképpen
Utbsz6 lett volna ahhoz a vilogatott ver-
seskotethez, melyet a Lilium Aurum
2003-ban szdndékozott kiadni. (Itt je-
gyezziik meg, hogy a Saj6é Sandor verse-
b6l 6sszedllitott kotet 2006-ban végiil is
megjelent Magyarnak lenni cimmel,
Zalabai Zsigmond Utészavéval a Lilium
Aurum kiadéndl.) Zalabai agy vélte, itt
lenne az ideje ,, szembenézni a Sajo-ha-
gyaték ellentmonddsos megitélésének
kérdéskorével, vdllalva a rajongéan ma-
gasztalo, illetéleg sommdsan elutasito
vélemények serpenydi kozott mozgo
mérlegnyelvnek, egy friss, egy mai olva-
sat birtokdban 1évé esztétikai értékite-
letnek a feladatdt is”. Az irodalomkriti-
kus megemliti tobbek kozt Sajé ,,anak-
ronisztikusan romantikus” opuszait s a
,Sszinte kozmikussd novesztett, profétai
indulati magyarsdgtudatdt” is. Azt is
kimondja a Sajét egyébként igen becsii-
16 és nagyra tarté Zalabai, hogy ,,Hol
a népnemzeti romantika rontja le versei
esztétikai hitelét, hol a konnyed verseld-
készségét a szalonlira szavaival, fordu-
lataival, szdfiizéseivel megterheld modo-
rossdg, hol a dagdlyossdg — oddiban
a honfibu, honfiremény, honfiérzemény
tipusi stildris avittsdg, vagy pedig az
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Sajo Sandor bazatért
Ipolysagra

Tisztelt egybegytltek!

Ipolysag a torténelem viharaiban edzdédott,
olykor hatarszélekre és periféridkra szorult, el-
lentmondasos varos. A sorsforduldk néha indu-
latokat sziiltek, homalyossa tették a szellemi 14-
tohatart. Volt itt mesterségesen szitott magyar-
és zsidogytilolet, ki- és betelepités, tudatos felej-
tés, tespedtség és melldzések sora.

A véros mintha lassan-lassan felfedezné on-
magat, tisztazna multjat, ismerkedne hagyoma-
nyaival. Ennek jele a néhany emléktabla is, me-
lyek emlékeztetnek Bartok Bélara, Széchenyi
Istvanra, Gytirky Antalra, Schreiber Aladarra.

Tudjuk az addssagtorlesztés korantsem ért
még véget. Hisz nem emlékeztiink még ilyen ér-
telemben Fegyverneki Ferencre, a kozeli mo-
nostor euroépai hirll prépostjara, Thury Gydrgyre,
az innen indul6 nagy torokverdre, az Ipolysagot
emlékirataiban is idéz6 1. Rakoczi Ferencre, a
muzeumalapitd Pongracz Elemérre, a zeneszer-
26 Siposs Antalra, elsé olimpikonunkra, Szokoly
Alajosra. S a névsort hosszan lehetne folytatni.

Az elfelejtett ipolysagiak koziil egyik most ha-

zatért. Sajo Sandor, a hajdani ipolysagi szabo-
mester, Heringer Janos fia, a szil6foldhoz vald
hiiség kolt6je. Nemrég még gy fogalmaztunk,
hogy keveset tudunk réla, mert versei nem szere-
pelnek tankonyveinkben, nem jelennek meg 0j-
sagokban, €s ott is csak ritkan, s nincs emléktab-
laja sem. A jég kezd megtérni: a Paloc Tarsasag
és az Irodalmi Tarsasagok Szovetségének jovol-
tabol ma emléktablat leplezhetiink le a sztiloha-
zon, Uj kiadasu Sajo-kotetet vehetiink keziinkbe.

Hogy Sajé Sandort nem 0gy ismertiik, ahogy
illett volna, azt az emlitett hianyossagok is elé-
idézték. S ehhez még az is hozzajarult, hogy az
irodalomtorténet ellentmondasos és torz képet
festett a szazadfordul6 csalodasokkal és keserti-
séggel teli koltéjérdl. Hogy ki volt 6 igazabdl, az
ujabb kutatasok feladata eldonteni. Egy azonban
biztos: jovOnket, sorsunkat féltd, a sziil6f61dhoz
ragaszkodd kolt6 volt. Botladozasai ellenére is

sok szépet alkotott. Olyan értékeket tobbek kozt,
melyeknek mindenképp ott a helyiik az egyete-
mes magyar irodalom kincsestaraban.

Sajo Sandor és 6dai megsebzett 1élekbdl fa-
kadnak, de az életért kialtanak, sorsvallalasunk-
ban erdsitenek. Mert tudta, hogy magyarnak len-
ni mit jelent: ,,Magasba vagyva, tengni egyre —
lent; / Mosolygva, mint méla 0szi taj, Nem pa-
naszolni. senkinek, mi faj...”

A torténelem sok mindenben igazolta Sajé San-
dort, s botlasaiért megbocsatott neki. Reméljiik,
onnan fentr6l ma egy kicsit 6 is megnyugvobban
mosolyog, s megbocsat nekiink mulasztasunkeért.
Tudjuk: forrasainkban egyre gyakrabban meg kell
meritkezniink: olvasnunk kell Sajo verseit.

Ko6szonjiik ezt az tinnepélyes percet azoknak,
akik hazahoztak sziilttiinket. Isten hozott szii-
16hazadhoz!

Csaky Karoly

Csdky Kdroly irdsa az Uj Idékben, melyet az emléktdbla-avatdskor olvasott fel Ipolysdgon
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a vonds, melyet a korszak vezetd konzer-
vativ irodalomkritikusa, Pintér Jend nem-
zetneveld koltdiségnek nevez, s amelyben
mi ma mdr a patetikussdgot, a retorikussd-
got és a didakticizmust ldtjuk” .

Az 1933-ban Budapesten elhunyt ko1t
elbeszéléseket, helytorténeti munkdkat és
szindarabokat is irt. A Zrinyi Gyorgy hé-
zassagat 1907-ben a Nemzeti Szinhaz
mutatta be. Az Osztrdk—Magyar Monar-
chia irdsban és képekben cimii kiadvany-
ban példdul 6 irta a Hont megyei fejezetet.
Pedagégiai szervez&munkdja szintén tisz-
teletet érdemel, hossza id6n at a Szent
Laszl6 Gimnazium igazgatdja volt Buda-
pesten.

2000-ben arrdl adtunk hirt, hogy Saj6
Séandor képletesen Ipolysagra is hazatért.
(Cséky K., 2000:7.) A Képtalan utcdban
a Paléc Tarsasag és az Irodalmi Tarsasa-
gok Szovetsége akkor emléktablat leple-
zett le tiszteletére, megjelolve azt a hazat,
amelyben a sziil6fodhoz valé hiiség kol-
tGje sziiletett. Az6ta minden évben meg-
rendezik a Sajé-napokat is Ipolysdgon.

e [EBDEN A NATBAN STRLETETT

SAJO SANDOR

1868 ~ 1933
A STRLAFALDESZ VAL BUSES KALTENE,

7 MTA everezd 1aen
¥ TONTS DUNE 4 BARODIL

SANDOR SAJO

pismir ELew popeieomneny MAY ¢

Sajo Sdndor ipolysdgi emléktdbldja (Csdky
Kdroly felvétele)

Ide kivankozik viszont az a hiradas is,
amit A Hér ciml egykori helybeli tijsag
1933. december 16-4n megjelent szdma-
ban taldlunk. Ebben tobbek kozt ezt ol-
vassuk: ,, Két esztenddvel ezeldtt még dllt
a bdgdrhdti kis hdz, a Kdptalan-ucca és
a Hid-ucca sarkdn, a Bata iizlettel szem-
ben, amelyben 1868. nov. 13-dn Sajo Sdn-
dor sziiletett.” Ennek értelmében tehat az
eredeti sziil6hazat mar 1931-ben elbon-
tottdk, s taldn helyén épiilt a ma is lathatd,
nem épp ,,bogdrhdtd” haz, hanem efféle
jomoédu polgarhdz. A cikkben kozlik
a kolts rovid életrajzat is. A mar idézette-
ken kiviil megemlitik, hogy a pesti Paz-
many Egyetemen tanult (itt szerzett ma-
gyar—latin szakos diplomat), Ujverbdszon
is tanarkodott stb. A Hét 1933. dec. 23-i
szdma szintén foglalkozik a helyi sziilot-
tel, akinek tobb itteni vonatkozasu kolte-
ménye is van. Ilyen példaul Az Ipoly ci-
md, amelyben igy ir:

, Ldsd, ez itt az Ipoly.

Rétek zold selymén eziistszin szalag,
Keskeny, lassi viz, dlmos, hallgatag.

Két partjdn fiizfdk dllnak dlmodon,
Arnyékuk nyiiltan reszket a folyon
S a két nagy drnyék majdnem osszeér.”
(2000:102.)
Mint a fentiekbdl is kederiilt, sok még
a teend6nk a Saj6-orokséget illetGen.
Taldn Zalabai Zsigmond fogalmazott
a legvildgosabban, mikor azt mondta:
foldinket sem tulértékelni, sem elma-
rasztalni nem szabad egyoldaldan. Min-
denesetre az Ipoly mentén kiilonosen il-
lik 6t ismerni, s tan tisztelni is. Hisz
egykor maga is erdsen ragaszkodott eh-
hez a tdjhoz. (Csdky K., 1998:138.) Ko-
t6déseit, emlékeit az Ipolysdg cimd ver-
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sében is megirta, s hadd fejezziik be mi
is mondandénkat e vers al4dbbi soraival:
,» Ringatom most lelkemet a tdjra,

Mint hold a fényét a felhdfdtylon dt;
Erdon és utcdn bolygok, mint drva

S jaj! Nem lelem mdr tiint ldbak nyomdt.

Irodalom
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Egy kicsi hdz még dalt zendit szivembe,
De azt is mintha sirbol zengené

S hangjdban mintha mdsvildg izenne, —
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Népk(’iltészetﬁnk

kutatéja,

a miivészettorténeti iro,
Schoen Arnold

(1887-1973)

Schoen Arnold neve szélesebb korokben
nemigen ismert a Felvidéken. Két irodal-
mi lexikonunk nem emliti 6t sem népkol-
tészetiink kutatéjaként, sem pedig mivé-
szettorténeti szakiroként.! A szlovdkiai
magyarok néprajza cimd 0sszefoglalé ki-
advanyban taldlunk két rd vonatkozé uta-
last. Azt olvashatjuk itt tobbek kozt, hogy
Szeder Fabidn paléckutatéd kitling dolgo-
zata nyoman ,,valdsdgos »palocldz« tort

ki az orszdgban, és sorra jelentek meg
a paldcok hitvildgdt, szokdsait, dalait be-
mutato kiadvdnyok”.* Ezek soraba jol be-
illett Schoen Arnold 1911-ben megjelent
kotete, a Paloc népdalok (Ipolybalog).
Mar csak ennek kapcsan is megérdemelte
volna az emlitést lexikonainkban. Miel&tt
a szoban forgo kotettel részletesebben fog-
lalkoznank, nézziik a FelvidékrGl indult ku-
taté élettitjat és egyéb tevékenységét.
Schoen Arnold 1887. november 17-én
sziiletett az egyik Fels6-Garam menti te-
lepiilésen, Kisgaramon (Hronec). A kiva-
16 mivészettorténész elsd publikiciéi az
1910-es években jelentek meg. Evtizede-
ken 4t foglalkozott varostorténettel; 1938-
t6l a F&varosi Levéltar f6levéltarnoka,
a f6véarosi miiemlékek feliigyelGje. 1941
és 1948 kozt a Budapesti Torténeti Miuze-
um Kiscelli Mizeuménak igazgatéja. F6-
leg budapesti és székesfehérvari mivels-
dés- és mivészettorténettel foglalkozott.
A barokk kor kivél6 és nemzetkozileg is
elismert kutatdja volt. Alig taldlunk e té-
makorbe tartozd szakirolmi munkat,
melynek szerzGje ne hivatkozna Scheon
Arnoldra. Kiemelkedd szakértGje volt az
egyhdzi miemlékeknek is. Ezenkiviil —
féleg pélyaja elején — tobb munkat publi-
kalt a modern festészet képviselGirdl is.
A budapesti miemlékekrsl irt kitling
munkdi koziil megmelithetjiik az alabbia-
kat: A budapest-krisztinavdrosi templom
(Budapest, 1916), A budavdri Szenthd-
romsdg szobor emlékek (Budapest, 1918),
A budapesti kozponti vdroshdza (Buda-
pest, 1930), A budai Szt. Anna-templom
(Budapest, 1930), Obuda muiltjdbol (Bu-
dapest, 1935), A budapesti Kdlvin téri re-
formdtus templom(Budapest, 1939), A pes-
ti Dedk-téri evangélikus templom (Buda-
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OBUDA MULTJABOL

IRTA
SCHOEN ARNOLD

BUDAPEST 1935

Schon Arnold miivészettorténész egyik mun-
kdjdanak ctmlapja

pest, 1939.), Budapest miiemlékei (Buda-
pest, 1943). Az Obuda multjat bemutaté
konyvének BevezetGjében hangsilyoza,
hogy ,,A torok jovetele eldtt a civitas regi-
nalisban oly hatalmas, f6leg egyhdzi jelle-
gii épitmények emelkedtek, amelyeknek
a fold szinével egyenldvé valo tétele kizdro-
lag mddszeres pusztitds, rombolds ered-
méyne lehet”.* Pozitivan sz6l az Obuda
mdasodvirdgzasat eldsegitd Zichyekrdl.
A miemlékek koziil bemutatja gréf Zichy
Miklés siremlékét, a Szent Péter és Pal plé-
baniatemplomot, Obuda ,Nyilvanos” szo-
boremlékeit és kapolndit, Borremei Szent
Karoly budai képét, a trinitarius-templo-
mot; ir Obuda XVIIL és XIX. szdzadi mes-
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tereirl. Munkdjat megannyi gylinyord
képpel is illusztralja.

Schoen Arnold tobb kitling kiadvanynak
is munkatdrsa volt. Ilyen példaul a Vildgle-
xikon (Budapest, 1930) vagy az 1970-es és
1980-as években megjelent Miivészeti Le-
xikon. De kozrem(kodott a Budapest mii-
emlékei I-11. cim( kiadvany megirdsaban is
(Budapest, 1955-1962). Budapesten hunyt
el 1973. 4prilis 17-én.

Miivészeti lexikonaink Schoen Arnoldot
targyal6 szécikkei nem emlitik a Paldc
népdalok cimd, az Ipolybalogon lejegyzett
245 népkoltészeti alkotast tartalmazo kote-
tet, amely 1911-ben 300 példanyban jelent
meg az Urdnia Konyvnyomddban Buda-
pesten. Nem emliti ezt a Magyar Néprajzi
Lexikon 4. kotete sem, s6t a kiadvany
Schoen Arnoldot sem targyalja.’ Pedig
munkdja megjelenésér6l annak idején az
Ethnographia is kozolt recenziét. A kotetet
maga Sebestyén Gyula ismertette. Schoen
Arnold, mint az Eldszobol kitlinik, 1908-
ban jart Ipolybalogon. Hogy s miért jutott
ide, pontosan nem tudjuk, a faluban sem
tudnak err6l. A gydjtemény madsolatat vi-
szont Orzik a polgdrmesteri hivatalban.
A kutatd ittjartakor igen fiatal, mindossze
huszonegy éves volt. Hogy ilyen fiatalon is
értékes gyljtemény tett le a magyar néprajz
asztaldra, azon Sebestyén Gyula is elcso-
délkozott: ,, Szinte megfoghatatlan eléttiink,
hogy a paloczok folkloristdi eddig miért
voltak elsGsorban vagy legaldbbis kezdet-
ben mindig — fiatal miikedveldk. Az volt
Pap Gyula, Erdélyi Jdnos ifju tanitvdnya,
mint a hogy ezt »Paldcz népkoltemények«
czimif kotetkéjének megjelenése alkalmd-
val 1865-ben Arany Jdnos lapja, a
»Koszori« kimutatta. Ez a Salgo vidékén
keletkezett és hevenyészve kiadott gyiijte-



PALOC NEPDALOK.

(IPOLYBALOG)

GYUJTOTTE
SCHOEN ARNOLD.

BUDAPEST, 1911.
URANIA KONYVNYOMDA, Vi, ROTTENBILLER-UTCA 19.

A Paloc népdalok boritdja (1911)

mény ma mdr konyvészeti ritkasdg.
Ugyanaz lett Istvdnffy Gyuldnak 1890-
ben Lipto-Szent-Mikloson kiadott »Paldcz
mesék a fonobol« czimii kis kotete, mely
kiado hidnydban annak idején a »szerzd
tulajdona« volt.” Sebestyén Gyula még
megemliti, hogy Pintér Sdndornak, a
,paldczkirdly urunknak” is van egy mun-
kdja, a 13 ,,eredeti paloc mesét” tartalma-
z6 kotete.

A Schoen Arnold konyve kapcsan el-
mondottak koziil az alabbi Sebestyén-so-
rokra érdemes még odafigyelniink: ,, Kii-
lon kiemelenddnek tarjuk, hogy gyiijtonk
a kotethez pontos Osszehasonlito jegyze-
teket csatolt. Noha az elbszo azt dllitja,
hogy a gyijteménybdl »lehetdleg kizdrtuk
a varidnsokat«, a jo jegyzetek segitségé-
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vel éppen az ellenkezdjérdl bizonyoso-
dunk meg.” Sebestyén Gyula hangsilyoz-
za, hogy az egyes népdalok, népkoltésze-
ti alkotdsok ama varidnsai, melyekre
a gyUjtd is utal, talan értékesebbek, mint a
helyenként kozolt, Ipolybalogon lejegy-
zett toredékek. Viszont az olykor esetleg
foloslegesnek tinG, nem mindig teljes
szovegek kozlésének is lehet némi érté-
kiik. Egy szempontbdl mindenképp, még-
pedig ,,abol, hogy a feltdrt néprajzi anyag
osszessége lelki képét nyujtja egy palocz
Jalunak”. Sebestyén Gyula arra is biztatta
Schoent, hogy — mivel az Eldszoban ma-
ga is kildtdsba helyezte a ,, fovdbbi adalé-
kok kozzétételét” — ,,egy folklorisztikailag
értekes gyijteménnyel ordkitse meg nevét
irodalmunkban. Hiszen vdllalkozdsa se-
hol sem sikeriilhet olyan konnyen, mint
a rendszeres gyijtéssel még le nem tarolt
palocz foldon”.° Hogy mi lett a Schoen
altal is jelzett, és feltételezhetGen Ossze-
gy(jtott anyaggal, nem tudjuk. Csak az
a biztos, hogy djabb kotete e témakorbol
mar nem jelent meg. Taldn kéziratai kozt
még lappanghat valami. Erdemes lenne
utdnanézniink, amint ahogyan a kozolt
szovegek lehetséges €s ismert dallamaét is
j6 lenne egy utdgydjtés soran lejegyez-
niink, s ezzel egyiitt a targyalt kotetet Gjra
megjelentetni.

Szdmunkra Schoen Arnold Paldc nép-
dalokhoz irt Eldszava kiillonosen fontos és
értékes.

Leirja itt tobbek kozt azt, hogyan kez-
dett a gy(ijtéshez, milyennek l4tta a hely-
beliek viselkedését, jellemét, mik voltak
f6 jellemezdi e kistelepiilés népi hiede-
lemvildgdnak stb. Mint olvassuk, 1908
Oszén ,,csalodott lélekkel” vet6dott Ipoly-
balogra, s nemsokara egy ,,hetykehangii
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dallam” szovegének zard soraira figyelt
fel, melyek igy hangoztak: ,, Ldncot kotok
a szivemre,/ Megfogadom, birok vele.”
Ezt kovetSen ,,elegyedt” a falu népe ko-
7€, amely , eleinte elfogodva, késébb ba-
rdtsdgosan nyujtott modot, hogy a lelkébe
s annak kiilsé kifejezésébe, a koltészeté-
be” belepillantson. Igy gyilt lassan dssze
az a 245 szoveg, amely a kotetében meg-
talalhaté. Miel6tt ezekrSl részletesebben
sz6lndnk, nézziikk, mire érdemes még
a bevezetSben odafigyelniink. Magét a fa-
Iut s annak lakéit példaul igy jellemezte:
WA nyugati paldcok egyik fészke az Osi
»Bolug«, Balogh, ma pedig Ipolybalog fa-
lu, amely Hontmegyében Ipolysdg és Ba-
lassagyarmat kozott a lassi és sok kanya-
roddsi Ipoly folyo jobbpartjdn teriil el

szalmazsuptetejii hdzaival. Fehérre me-
szelt hdzikoiban, gulyhdiban valldsossdg
(katholikus), erkolcs, becsiilet és torvény-
tisztelet honol, mint meghitt jobardt
s a nem éhezd szegénység, mint megszo-
kott biitor. E puritdn felfogds zdrkozottd,
csondessé teszi a hunti népet s bizonyos
keletiség csillan meg maradi nembdnom-
sdgdban és sokszor tilzottnak ldtszo fleg-
mdjdban. Sodrdbdl nem hozza ki a vérbe-
li palocot még a paléc Nilusnak, az Ipoly-
nak pusztitobb kidraddsa sem, mely meg-
rontja, elmossa a »pannalt« (a partot),
mire a paldc gazda csak megdban diiny-
nyogi, hogy »osztengd megest egyldbra
meglett csalval« (csalva).”” Taldléak ezek
a sorok, ami arra vall, hogy szerzdgjiik
igen jo megfigyelS volt, belelatott a nép
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Ipolybalog temploma ma (Csdky Kdroly felvétele)
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A magyar Szent Korona mdsolata az ipolybalogi templomban

lelkiiletébe, megismerte mindennapjait,
gondolkodését stb. A mai napig mélyen
hivg balogi kozosség népi valldsossdgarol
is fontos dolgokat jegyzett le a kutatd: ,, Sok
kiilondsséget drizett meg régi valldsi felfo-
gdsdbol, ime: fél a boszorkdnytol, amely
a marhdjdt megrontja;, babondban bizva
kuruzsldsban  keres  gyogyitdst; az
ujonnsziiletett gyermeket, borjit stb. meg-
kopi, hogy megvédje a kdros igézettdl és dr-
mdnytol; az igézéstdl retteg (»Uigy néz rd,
mint az igézet«); nyavalydnak nevezi a be-
tegséget vagy valamely nehézséget; fél az éj
sotétiének az drnyaitol, a kisértetektdl;
a csillaghulldst emberhaldlozdsnak nézi;
nem szeret a keresztiiton dtmenni; a borso-
szemet dt nem lépi; vdsdrt csindlva dldo-
mdst iszik s boros pohardbol kiloccsant
a fold szomjas szellemének is; keriilve-ke-
riili a vén bdbdt; a sziilészndt bdbdnak hiv-
ja; szipirtyonak csufolja a zsortolodd oreg-

asszonyt; javas-asszonyhoz fordul tand-
csért iigyes-bajos dolgdban; a cifraasz-
szonytol félti a gyermekeit; a holdat a holt-
tal kapcsolva emlegeti; bossziit eskiiszik,
dtkot mond; hisz az dlomldtdsban; mirha
fiivel keblén hdl a ledny, hogy megdlmod-
hassa a vélegényét; olmot ont vilegényét
keresve; fél a lidércnyomdstol; emleget ma-
not, sdrkdnyt, drmdnyt, tiindért, oridst, tor-
pét, tdtoslovat, garaboncidst...”* Ime, men-
nyi tiikorcserepe hiedelemvilagunknak,
melyek bizonyitjdk azt is, milyen sokdig
s milyen jol megfért itt, e hivé kozosség
korében a szent és a profan, a babona és
a hiedelem meg a hivatalos egyhdz téte-
lei. S bizonyitéka mindez annak is, hogy
e latszatra zart kozosség hiedelemvildga
mennyire egyezett a tdvolabbi népcso-
portokéival.

Olvashatunk még a falu népének iinnepe-
ir8l, a tarsas szérakozas alkalmairdl, helye-
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ir6l. Taldl6éan mutatja be a szerzd a fonot,
illetve a fon6hazakat, melyekben jelt adnak
az élet minden mozzanatérdl, ahol megfo-
galmazddnak a balladdk és a romdncok,
melyek melegédgyai a szerelmi életnek stb.

Az 0sszegytjtott népdalok elemzése
kapcsén el6szor Pap Gyula Paldc népkol-
temények cim munkdjat idézi a szerzd,
megemlitve, hogy ,,az énekszot a palo-
cokndl szereti apraja-nagyja”, s a dal
,, VEgig kiséri egész életén dt lelkéhez al-
kalmazkodva, ha nem is szolal meg min-
den egyesnek ajkdn, de minden koriil-
ményt, lelki mozzanatot megénekelve él
a dal a kéztudatban™.’

Az felkutatott anyagot a szerzd tulaj-
donképpen kilenc csoportba sorolva mu-
tatja be. Az els6ben a gyermekjdtok-
dalokat taldljuk, mintegy huszonegy szo-
veget. Vannak itt kiolvasdk, hivogatdk,
parositok, ,,hidjaték”’-dalok stb. A szebb-
nél szebb kiolvasék kozt bukkan fel pél-
d4ul az aldbbi szovege:

,Ededelem, bededelem,

Hajdiitdnc,

Hajdi sdgor,

Mit kivdnsz?

Nem kivdnok

Egyebet,

Csak egy doglott

Verebet.

Anydm asszony

Megfogta,

Kétfelorol

Pofozta,

Ide, oda, amoda,

Te vagy az a fogdocska.”

Talalhat6 a szdvegek kozt sz€p csiga-
biga hivogato meg egy olyan dal is,
amelyben egybeolvadt tobb kiillonbozé
gyermekjaték szoveganyaga. Ilyen pél-
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ddul a 16. szamu kozlés, amely igy
hangzik:

., Gyertek elé ludjaim!

Haja gyongyom, haja.

Meért kiildott az virasszony?
Haja gyongyom, haja.

Néktek hidat csindlni,
Haja gyongyom, haja.

Minek néked az a hid?
Haja gyongyom, haja.

Néktek azon dtjdrni,
Haja gyongyom, haja.

Niysd meg asszony

Kapudat, kapudat,

Hadd keriiljem

Viradat, vdradat,

Szita, szita péntek,

Siralom csiitortok,

Dobszerda!”

A szoveggel kapcsolatban a Jegyzetek-
ben ezt irja még Schoen: ,, Fitik-ldnyok kor-
be »fogoskonnak« s minden Hadd keriiljem
vdradat-ndl mds fiti vagy ledny lép a tdnco-
lo korbe, ahonnan a tdncolokkal folytatja
a pdrbeszédet. Miutdn mdr valamennyien
benn voltak a korben, a Dobszerdd-ra szét-
rebbennek, ki-ki a pdrjdval.

Taldn valamelyes rokonsdgban van e
gyermekjdték nota szovege az Ipolyi
(299.) emlitette hidjdtékkal. E dalt mdjusi
ének-nek mondjdk s ez megerdsiteni ldt-
szik Ipolyi azon dllitdsdt, hogy a hidjdték-
ban lappang a tél kimenetelérdl s a nydr
bejovetelérdl valo gondolat.”"

Itt jegyezziik meg, hogy az Ipoly men-
tén, igy Ipolybalogon is a lanyok egykor



a kiszehajtdst is hidasjétékkal fejezték be.
Ennek szovegét Ag Tibor jegyzte le 1976-
ban épp Ipolybalogon Dénes Ilona (1919)
adatkozlonél." A jétékszoveg elsd részét
magam is kozoltem 1985-ben. Ez igy
hangzik: ,, Mért kiildott az virasszony,/ ha-
ja, gyongyom, haja./ Nekiink hidat csindil-
ni,/ haja, gyongyom, haja./ Minek nektek
az a hid,/ haja, gyongyom, haja./ Nekiink
azon dtjdrni,/ haja, gyongyom, haja.”"

E dalok kapcsan Schoen Arnold fontos-
nak tartotta elmondani, hogy azok nagy
részét ,,csak a hajdankor mythologiai és
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teni és értékelni”, mert azok legtobbje
szimbolikus jelentésd, s felcsillannak
benniik ,,a legbecsesebb adatai Jseink
pogdny mythoszdnak”.”

A koszontdk és jelvisdalok kozt taldlunk
Ujévi, virdgvasarnapi, pilinkdsdi, Szent
Ivéan-i és Luca-napi vonatkozdsua szovege-
ket, dalokat. Ezek legtobbje ma is gyfijt-
hetd, mint példdul az alabbi Gjévi koszon-
to is:

Az Uij évnek bedlltdval

Szivembdl jovd hdldval

Hozok ma iidvozletet.

Ki a tavaszt virdgjdval,

Egét fényes csillagjdval

Ekesiti dlddsdval,

Eltesse sokd e népet,

Adjon boldog szép ij évet.”

A lucavers valtozatira is oda kell fi-
gyelniink, mert ennek nem minden sora
bukkan mér fel az egyébként jol kutatha-
t6 mai toredékekben. Ilyen példaul a kdly-
ha, azaz a tizhely emlegetése az acéllal
egylitt. A tlizhely kiilonben tdjainkon mar
csak a szomszédos evangélikus szlova-
kok koszont§jében jon els. De lassuk
most Schoen kozlését:

wDicsértessék a Jézus Krisztus!

Hoztam magoknak acélt.

Tyiikok, ludak jol tojjanak,
Disznok jol malacozzanak,
Tehenek jol bornyazzanak.

A kdlyhdjok be ne déljon,

Az asszony jol szaporodjon,

Az edény dssze ne torjon,

Tyiikok, ludak igy heverjenek!”

Leggazdagabb a szerelmi dalok csoport-
ja. Ezekben ,,a természeti képek egész se-
rege jelenik meg a szerelmi érzelmek kisé-
retében”. A novényvildg kelléktarabol
szerepel benniik az ibolya, az alma- és a
fligefa, a r6zsa és a szekft, a rozmaring,
a l6here, a flizfa- és az akacfa, a rezeda,
a piink0sdi rézsa és a nefelejcs. Az éllatok
koziil felbukkan a cinege, a fecske, a sar-
garigd, a pacsirta, a fiilemiile és a vadga-
lamb neve. ,,A szerelmi életben a végcél
mindig a szeretett lénynek a birdsa a faj-
fenntartds érdekében. E puritdn felfogds,
amely visszavezethetd egynejii pogdny
Jseinkre, erdsen él a paldc koztudatban.”
— irja Schoen Arnold.”* A kolt6i képek,
metafordk egész sorat idézhetnénk az
Ipolybalogon gytjtott dalokbdl is. Az
egyik ilyen szép példat lathatjuk az aldb-
bi dalszovegben is:

., Kéket nyilik az ibolya,

Nem leszek szerelmes soha.

Ldncot kotok a szivemre,

Megfogadom, birok vele.”

Taldlhatok viszont a dalok kozt gyen-
gébbre sikeredett, emlékkonyvbe illg,
slagerizi megfogalmazasok is. Ilyen pél-
daul a Juliska, Mariska kezdetd dal:

Juliska, Mariska,

Eszem a szivedet.

97



Olelj meg, csokolj meg,

Ha igazdn szeretsz.

Ha nem szeretsz,

Azt is mondd meg,

Te ragyogo csillag,

Eletem, reményem

Egyediil csak te vagy.”

Gyonyord viszont a 73. szdmu dalocs-
ka, melynek variansait mar Erdélyi Janos
és Sebestyén Gyula is kozolte:

, Folszdntom

A balogi nagy utcdt.

Vetek bele

Piros piinkdsdi rozsdt.

Magamat is

Belevetem rozsdnak.

Aki szeret,

Szakitson le magdnak.”

Kiilon csoportba sorolta a kutat6 az ér-
zéki szerelmi dalokat és a pdros élet dala-
it. Ennek kapcsan irja a szerzd, hogy a
,koltészetben megjelenik a pdrosélet di-
csérete, a lednykérés, a hiitlen eskiivdje,
a hiiséges menyasszony, a boldog hdzas-
pdr, a pajzdn asszony stb. A pdrosélet da-
lai szeretik a violdt s a galambot mint
a hiiséges szeretet s a boldog szerelem
szymbolumait”.” Vannak a dalok kozt
erotikus célzati képeket, pikdnsabb gon-
dolatokat tartalmazdak is. Példaul:

,Szeretem a halat siilve,

A szép kisldnyt hanyatt diilve,

Ha hanyatt diil, el nem alszik,

Ha nem alszik, velem jdtszik.”

Vagy:

»Haj, haj, haj,

Letorott a galy,

Megesett a baj.

Folmentem a fdra

Az almdért,
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Nem adndm az anyjdt

A ldnydért.”

A katonadalok legtobbjében a ,, haza-
felé sietd kiszolgdlt katona oromével”
zéarulnak a szovegek. Megjelenik benniik
a legények , fecskefészkes” faluja az
,Ipo” folyéval, a ,, hizelgé hangii hdzalo
zsidoval, a falutjdro drotostottal” vagy
a kéreget§ koldussal. De felbukkannak
a tavolabbi helyek is: Esztergom, Gyar-
mat, Sopron, Fehérvar és Bosznyia. Es
megjelenik Ferenc Jéska, az idegen fol-
don harcol6 katona vagy a még mindig
nyalka huszér. Fel-felbukkan a németel-
lenesség, az egészséges Ontudat és biisz-
keség is:

, Ferenc Jozsef,

Ha bevettél huszdrnak,

Adjdl lovat,

Hogy én gyalog ne jdrjak.

Adjdl lovat,

Arany sz0rif paripdt,

Atugratom

A soproni kaszdrnydt.

Ha elmegyek

A gyarmati vdsdrra,

Veszek lovat

Ferenc Jozsef szdmdra,

Nemzetiszin

Szalag lesz a kantdrja,

Megdllj német,

Megugrasz a ldttdra.”

A genredalokban énekeltek az egyes
mesteremberekrdl: a csizmadiarol, a mol-
narrdl, a kovécsrdl és a szabdrdl vagy
a juhdszrol és a drétostétrol. A romancok-
ban €s a balladdkban ,,a falu torténetét is
ajkdra veszi a nép”, am mint Schoen irja:
»Ez a vidék az ilyen dalokban nem gaz-
dag, skot vagy székely balladdkhoz hason-



16 balladdkat pedig hidba keresnénk itt.
A vidék koloratiirdja nem eléggé ragyoga,
de nem is eléggé sotét; a vidék a romdnc-
nak nem eléggé nyilt, nydjas, a balladd-
nak pedig nem elég zdrt, zord.”

A roméncokban is megtalaljuk az éllat-
jelképeket, mint péld4ul a pavat, a golyat
vagy kakukkot. A ndvényvildgbdl leg-
gyakrabban a hérsfa és a nefelejcs van je-
len. De siirtin szerepel a szerelmes huszar,
sot itt-ott felbukkan a fiatal pap is:

., Hdzunk eldtt van egy zoldberek,

Oda jdrnak mind a legények.

Egy bokorba’, hol nem siit a nap,

Behiizodott egy fiatal pap.

Egy kisldny éppen vizért ment,
Mondtam neki, hogy ne menjen, mert...
De a kis ldny rdm se’ hallgatott,
Megkeriilte kétszer a bokrot.

Megmozdult a cilinder kalap,

S kiugrott a bokorbdl a pap,

(...)

De a kis ldny szaladott,

De mdr akkor késé volt...”

A balladdkrél még fontosnak tartja el-
mondani Schoen, hogy azok ,,nagyrésze
mds vidéken sziiletett s itt honosodott meg
hol béviilve, hol rovidiilve; a lokdlis bal-
laddk nagyrésze pedig fejlédés alatt van,
mondhatnok: toredékek”. Ez a megallapi-
tds csak részben helyénvalé. Mert igaz
ugyan, hogy e vidék valéban nem volt
a balladdknak olyan tdptalaja, mint Er-
dély, am Ag Tibor még késSbb is talalt az
Ipoly volgyében kozépkori balladédkat,
s keletkeztek errefelé terjedelmes tjstilu-
su balladaszovegek is.

Taldlunk azonban a Schoen Arnold leje-
gyezte balladaszovegek kozt is igen szép

sorokat. Lassuk példaul a 227. szamu
népkoltészeti alkotast:

»Mi volt éldes mdtkdm

Gydcsos szép dgyado’?

Rozsa tej szép testom
Nytigott szép dgyamo’.

Mi vot tej testodo’
Gydcsos szép dgyado’?

Liljom fehér ingom
Rozsa tej testomo’.

Liljom fehér ingod
Mi gytirte meg igye’?

A szép Vanda Ferke
Boriit rd miit éjje’.

Tompa a kiis bd’ta.
Mer’ gazddja nincse’.

Nincse’, ki Marcsdra

Tobbé rdtekincse’.”

Szerepel még a lokdlis balladdkban Pap
Mariska, Szab6 Vilma, Vince Kairoly,
Bodony Bandi, Farkas Jéska. De fel-fel-
bukkannak a betyarok is: Rézsa Sandor,
Bugér Imre, Szurkos Jéska stb. S talal-
kozhatunk az Ongyilkos szerelmessel,
a szerelmet tiltdé anydval, az azt kijatszo
ravasz lannyal, a panddrok iildozte le-
génnyel, akdrcsak a cséplGgépbe esett
lannyal:

. Ezernyolcszdz és kilencvenkilencbe’

Mi tortént a balogi szérds kertbe’?

Farkas Julcsa beleesett a gépbe,

Szeretdje leugrott a kazalra.

Gépész uram dlljon le a masina,

A szeretdm beleesett a dobba.
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Farkas Julcsit feltették a kocsira,

Elvitték a féorvos udvardba.

De az orvos vizitdlja s azt mondja:

Ennek mdr csak a jo Isten orvosa.”

A sz6las-monddasok fejezet igen kurtdra
sikeredett, s korantsem oOleli fel azt az
anyagot, amit Schoen idejében még meg
lehetett volna taldlni. Ezt bizonyitjak
Baloghy Dezs6 és Kubinyi Ferenc gyjté-
sei is, melyek nagy része a kozeli telepii-
1ésekrd] szarmazik. Mindez azonban nem
rontja Schoen Arnold kotetének pozitiv

Irodalom - jegyzetek

1 Csanda Sandor, f&szerk.: Magyar
irodalmi hagyomdnyok szlovdkiai le-
xikona. Bratislava, 1981.; Fénod
Zoltan, f6szerk.: A cseh/szlovdikiai
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2004. Pozsony, 2005.

2 Liszka Jozsef: A szlovdkiai magyarok
néprajza. 295. Dunaszerdahely,
2002.

3 Zador Anna—Genton Istvan, fGszerk.:
Miivészeti Lexikon R—Z. 245. Buda-
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Budapest, 1935.
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Irodalmi emlékek,
emléktablak
Dél-Hontban s a Kozépso-

Ipoly mentén

A kozosség nemcsak kegyet gyakorol, ha
valamelyik tehetséges fidt megbecsiilésé-
vel megtFiszteli, hanem dnmagdt is fel-
magasztalja és értékeli ezdltal.” (Ma-
kovecz Imre)

A fenti ajanl6 sorokkal bocsatotta ttjdra
a vilaghir@ magyar épitész, Makovecz
Imre 1983-ban azt a vdlogatdst, melyet
Kés Karoly erdélyi polihisztor sziiletésé-
nek 100. évforduldara készitettek a tudds
irasaibol.

Minden valamirevalé nemzet, dnmaga-
ra valamit is ad6 nép becsiili nagy fiait,
ahogyan fiai is biiszkén megvalljak szar-
mazdsukat és erdetiiket. Jeles {rosziillotte-
it is nyilvantartja a sziil6fold, a kibocsaté
kozosség; bolcsShelyiiket biiszkén emle-
getik azok, akik messzire keriiltek tdle,
hirt szerezve neki s dnmaguknak.

Evszdzadok sordn a Felvidékrdl is na-
gyon sokan eljutottak a Parnasszusra,
s még tobben akadtak olyanok, akik fel-
becsiilhetetlen értéki munkat fejtettek ki
a ,;masodik vonalban” is. Nem csoda, hisz
kultdrdk taldlkozdsi zéndja ez a vidék,
s szellemi mihelyek, kulturdlis kozpon-
tok, intézmények egész sora miikodott er-
refelé.

Irodalomrol 1évén sz6, most csak az
irék, kolt6k, irodalomtorténészek s az iro-
dalmi élettel szorosabb kapcsolatba kerii-

16k koziil emlitiink néhdnyat, mell6zve
a rangsorolast és a teljességet. A kort is
szikitettiik: csupdn a dél-honti tdjat s az
Ipoly mentét vettik szemiigyre. Az itt
emlitend6 néhédny jeles személyiségrol
mar részletesebben is szoltunk az Irodal-
mi kapcsolatok 1., II., valamint e III. ko-
tetben. Egynémelyikiikrdl pedig még sze-
retnénk alaposabb portrét rajzolni egy ko-
vetkez§ konyvecskében. Mert a gazdag
orokség felelGsség is egyben. S a szellemi
hagyatékot dpolni, gondozni kell. Jeles
sziilotteinket emléktabla, emlékszoba il-
leti. Es természetesen folytonos odafigye-
1és — elsGsorban a miiveikre.

Vajon hogy is allunk mi a hagyomény-
apolas eme fajtajat illetéen? Hosszd idén
at tijainkon bizony nem nagyon oriiltek
az emlékezésnek. Sok helyen igy semmit
sem tudtak a telepiilés kivalo elédeirdl,
jeles fiair6l. Ezért nem allitottak emlék-
tablakat, és nem vették koriil kegyelettel
a mar megléviket sem. Nézziik hat emlé-
keinket, jeles fréel6deinket az adott tdjon!

A neves szobi Luczenbacher csalddbél
szdrmazott a magyar mivel6déstorténet
nagy alakja, Luczenbacher, azaz Erdy Jd-
nos (1796-1871), aki felfedezte és elsG-
ként ismertette a legnagyobb magyar pré-
dikéci6- és legendagytjteményt, legterje-
delmesebb kddexiinket, amelyet aztn r6-
la neveztek el Erdy-kddexnek. A torté-
nészként és archeolégusként is elismert
személyiséget az MTA mar 1831-ben le-
velez6 tagjavd valasztotta. Szobon pedig
nemrégiben a vdrosi konyvtar vette fel
a nevét, s emléket allitottak a Luczenba-
cheroknak is, akiknek a Malomkertben
kiilon konyvtarépiiletiik is volt.

Az 1940-es években Zilahy Lajosnak is
volt Szobon nyaral6ja. Itt forgattak tob-
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Kittenberger Kdlmdn szobra Nagymaroson (Csdky Kdroly felvétele)



bek kozt a konyvébdl késziilt, Valamit
visz a viz cimd filmet is.

A dél-honti Nagymaroson tobb hires
személyiség, koztiik néhany iré is letele-
pedett egykor. 1920-t61 halalaig itt élt pél-
daul a lévai sziiletést Kittenberger Kdl-
mdn (1881-1958) hires Afrika-kutatd,
Utirajzird, dallattani gy(jt6 és ,,eurdpai
szellemiségli” vaddsz. Egykori lakéhiza
(Kittenberger u. 20.) ma magénlakas, Kit-
tenbergernek azonban van emlékkiéllitdsa
Maroson, ahogyan szobrat is lathatjuk
a f6téren.

Kotédott Nagymaroshoz Kassdk Lajos
(1887-1967) ir6, kolts, képzdmiivész is.
Ozvegyének Duna-parti nyaral6jaban egy
id6ben szép képzdmiivészeti gydjteményt
is lahatott az ide latogaté érdekl&dé.

A kozeli Mdrianosztrdnak, a hires
kegyhelynek is vannak irodalmi vonatko-

Gyurcso Istvdn

zésai. Egy ideig példdul a palosok itteni
rendhézdabn élt Anyos Pdl (1756-1784),
a magyar valldsos lira jelentds személyi-
sége, a korai felvildgosodds, a nemesi el-
lendllds és a szentimentalizmus képvise-
16je. Itt ismerkedett meg tobbek kozt Vi-
rdg Benedek kolt6vel, s itt nyiladozott
irodalom irdnti fogékonysaga is.

Rovid ideig bér, de a magyar 6dakolté-
szet mesterének, Virdg Benedeknek (1754
—1784) az élete is kotddott ehhez a Bor-
zsony vidéki telepiiléshez.

Verseghy Ferenc (1757-1822), a magyar
felvildgosodas koranak iréja, a jakobinus
mozgalom tagja egy évig volt a nosztrai pa-
los kolostor szerzetesnovendéke.

Az 1848/49-es szabadsagharc utin Ga-
ramkovesden €lt testvérénél, a falu akkori
esperesplébanosanal Bdtori Sczulz Bddog
(1804-1885), a forradalom ,,legvitézebb
katondinak és tiszteletre legméltobb alak-
Jjainak” egyike. Itt irta visszaemlékezése-
it, amely 1870-ben jelent meg Pesten Em-
lékeim a szabadsdgharcrol cimmel.

Gyiirky Antal boraszati szakird, hely-
torténeti kutat6 (réla az Irodalmi kapcso-
latok II. kotetében irtunk részletesebben)
is Garamkovesden fejezte be Otvennégy
év Hontvdrmegye torténetébsl (1820
—1874) cimid konyvének masodik kotetét
(Vac, 1882).

Ebben a faluban sziiletett Gyurcsé Ist-
vdn (1915-1985) kolts, aki tobb kivald
verseskotettel is gazdagitotta a felvidéki
magyar irodalmat. A sziil6faluja f6terén
all6 szobra Nagy Janos alkotdsa, sirja pe-
dig a kozség temetGjében lathat6. Emlé-
kére évente megrendezik Kovesden
a Gyurcso Istvdn-napokat.

Ugyancsak Garamkovesd sziilotte Hu-
bik Istvdn (1916-1994) Maddch-dijas
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Chlen a hazbon sziletett

Lsepregly Serencs

dramuairo
I8%42 — 1880
130, sziiletesi euforduldin emlekér
tisztelettel orokiti mey

| 2« CSEMADOK szalfai alopszervezete

s o

Csepreghy Ferenc emléktdbldja Ipolyszalkdn (Csdky Kdroly felvétele)

miifordité, aki mintegy Otven cseh és
szlovdk irodalmi mvet iiltetett 4t ma-
gyarra. Neki 2006-ban 4llitottak emlék-
tablat sziil6falujaban.

Az Alsé-Ipoly menti Ipolyszalkdnak is
tobb irodalmi vonatkozdsa van. A helység
sziilotte példaul Csepreghy Ferenc (1842
—1880), a jeles magyar népszinmdiré, aki-
nek édesapja a falu szatdcsa volt. Csep-
reghyt elsGsorban a Piros bugyellaris és
a Sarga csiké cimi népszinmivei tették
ismertté. Réla sem sokat tudtak bolcsShe-
lyén. A vele kapcsolatos hagyoményépo-
last illetSen az ir6 sziiletésének 150. évé-
ben tort meg a jég Ipolyszalkan. Az esz-
tergomi Balassi Balint Mizeum kdzrem-
kodésével ekkor rendeztek emlékkidlli-
tast a faluban. 1992. szeptember 22-én
pedig leleplezték az ir6 emléktdbldjdt.
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Szovege igy hangzik: ,,Ebben a hdzban
sziiletett Csepreghy Ferenc drdmairo.
1842—-1880. 150. sziiletési évforduldja
emlékét tisztelettel orokiti meg a Csema-
dok szalkai alapszervezete.” it jegyez-
ziik meg, hogy az ir6 édesapjanak sirem-
Iéke a helyi temetSben l4thato.

Szalkai sziiletésti volt Radvdnyi Kdl-
mdn (1887-1943) nyelvész, ir6 és lap-
szerkeszt8, a magyar nyelvd cserkésziro-
dalom megteremtdje, s a Zdszlonk cim(
ifjusagi lap szerkesztGje is. Osszegytjtot-
te sziil6faluja nyelvjdrdsi emlékeit, amit
1910-ben Ipolyszalkai nyelvjdrds cimmel
konyv alakban is megjelentetett. Ezenki-
viil irt szindarabokat — Karcsi nagybeteg,
1921 —, dtikdonyveket — Nyugat orszdgain
keresztiil, 1923 — és regényt — Erdei hdz,
1944 — is.



Szalka a sziil6faluja a jeles szlovakiai
magyar irodalom- és miivel6déstorténész-
nek, Turczel Lajosnak (1917) is. Tobb ki-
emelked§ tanulmanykotetet és irodalom-
torténeti osszefoglalét irt (Irdsok mérle-
gen, 1958; Két kor mezsgyéjén, 1967;
Portrék és fejlédésképek, 1977).

1544-ben a falu hatdrdban zajlott a toro-
kokkel vivott véres iitkdzet, melyet Tino-
di Lantos Sebestyén is megverselt Az sza-
lkai mezon valo viadalrol cimi historidja-
ban. Szalka tehat ily médon is bevonult
a magyar irodalomba, s6t még Verne Gyu-
la is emlegeti a telepiilést A dunai hajos
cim( konyvében, s igy a kozség neve a
,»vildgirodalomba is bekeriilt”.

Az Esztergom és Bars megye hatdrdn
teleptilt Hont megyei Kisgyarmat Varga
Imre (1950) koltS, szerkeszt és miifordi-
té sziiléfaluja. A Crouse-szaltok (1975),
a Sarkdnyol6 Janké (1978), a Boszor-
kanyszombat (1980) és mas kivald kote-
tek szerzGje ma Magyarorszdgon él.

A Kisgyarmattal szomszédos Zalabdn
élt hosszi id6n at Csontos Vilmos (1908
—2000) kolts, a szlovakiai magyar iroda-
lom ismert képviselGje. Koltészetének
meghatdrozdja és 4dllandé motivuma
a sziil6fold iranti szeretet, a sajitos mun-
kas-paraszti életforma véllaldsa. Kotetei
koziil csak néhdnyat emlitiink itt, mint
példaul a Csendes lobogdssal (1968),
a Dalol a fold (1978) és a Pacsirtaszo
(1995) cimteket. Sziilofoldjének szép
emléket 4llitott a Gyalogiit (1972) cimd
onéletrajzi regényében is. A kolt§ sirja
ma a falu temet§jében lathat6, haza pedig
emlékhely lett ebben a kis faluban.

A magyarorszagi Nagyborzsonyben volt
1848 és 1852 kozt kaplan Szeberényi Jd-
nos Mihdly (1825-1915) egyhazi ir6,

Csontos Vilmos egy ipolysdgi iré-olvaso
taldlkozon (Csdky Kdroly felvétele)

a selmeci liceum késébbi tandra, aki meg-
irta tobbek kozt az Eszmetioredékek a ma-
gyarhoni protestantizmus jelen stddiumdn
cim( munk4jat (Pest, 1857).

A kozeli Vdmosmikola sziilotte Cselka
Ndndor (1834-1897) egyhazi ir6, a f6va-
ros papnevel§ intézetének hajdani rekto-
ra. Tiszteletére 1977-ben lepleztek le egy
dombormiives marvanytablat a kozség
templomanak falan.

Az Ipoly jobb partjan telepiilt Ipoly-
pdszton sziiletett Gdl Andrds (1764
—1828) reformatus lelkész, ird, kolts és
mifordité. Szomori, de mégis orvende-
tes utazds cimid munkéjat L&csén adta ki
1792-ben. Koltészetére a Szenci Mol-
ndr Albertéhez hasonlé énekszerzés jel-
lemz§.

105



Ugyancsak Pészton sziiletett Pereszlé-
nyi Jdnos (1831-1894) lelkész, pedagé-
gus, egyhdzi ird, akinek f6leg emlékbe-
szédei jelentGsek.

Ipolypdszt6i sziiletésti a nemrég elhunyt
Zalabai Zsigmond (1948-2003) kritikus,
irodalomtorténész, a szlovdkiai magyar iro-
dalom meghatdrozé egyénisége és szerve-
zGje, megannyi kotet, antoldgia szerkeszt6-
je, a pozsonyi Komensky Egyetem Magyar
Nyelv és Irodalom Tanszékének egykori
vezet§ tandra. Mindenekrdl szdmot adok
(1984) és Hazahiv a harangszo (1985) cim-
mel irodalmi szociografiat irt sziilGfaluja-
rol. Kiemelked$ miivei koziil az aldbbiakat
emlitjik még meg: A vers tiloldaldn
(1974), Tinédés a tropusokon (1981),
Verstorténés (1995). A Szlovakiai Magyra
Irék Tarsasdga és a kozség Snkorményzata
tervezi, hogy a jeles irodalomtudés sziils-
hazédban emlékszobat és alkotéhelyet ren-
deznek be a jovGben.

Az Als6-Ipoly menti Lonton sziiletett
Kads Ivor (1842-1910) ismert publicista,
aki a szabadsdgharcot kovet6 nehéz id6k-
ben Tancsiccsal egyiitt harcolt a nemzet
s a népek szabadsiagaért. Utazéként is is-
mert volt: 1869-ben tarsszerzdje lett A ke-
let-dzsiai expedicio cim konyvnek,
1873-ban pedig napvildgot latott A bu-
dahizmus és halottjai cim{ tanulménya.

A Jekelfalussy csaldd lontdi sirboltja-
ban helyezték orok nyugalomra Jekel-
falussy Jozsefet (1849-1901), aki a kor
hires statisztikusa s az MTA tagja volt.
Tobb 6nall6 konyvet is publikalt, melyek
koziil kiemelkedik A Magyar Korona or-
szdgainak helynévtdra (Bp., 1893) cimi
vaskos kotete.

Lontén lakott egy ideig Fejérvdry Mik-
los (1811-1895), akit a Miincheni- vagy
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Jaszay-koédex felfedezGjeként tartanak
szamon. Boronkay Lajos (1810-1863),
Kossuth korménybiztosa, Petdfi és Jokai
baratja, a kés6bbi tésai nemesember fiatal
koraban lakott Lontén.

A Bars megye hatdran telepiilt Nagy-
peszeken sziiletett Lovicsek Béla (1922—-
2006), a masodik vildghdbord utdni szlo-
vakiai magyar fronemzedék tagja. Elbe-
széléseket, regényeket és szinmtveket irt
( Husz év miilva, 1958; Baj van a szere-
lemmel, 1961; Alattunk a vdros, felettiink
az ég, 1975).

Valészintileg a Hont megyei Fegyver-
neken honos régi csalddbdl szarmazott
Fegyverneki Ferenc (7-71535) tudés {6-
pap, a kozépkori kédexirodalom egyik je-
les képvisel§je, akirdl részletesebb irast is
kozliink e kotetben.

E falu sziilotte Evva Lajos (1851-1912)
szinigazgatd, ir6 és mifordito is, aki részt
vett a Nemzeti Muzeum koOnyvtiranak
szervezésében is. Ugyancsak Fegyverne-
ken sziiletett Farkas Robert (1856 —1921)
konyvtaros és szakird, aki tobbek kozt el-
készitette a Magyar Kirdlyi Foldtani Inté-
zet Konyv- és Térképtaranak jegyzékét,
s forditotta Dumas mveit is.

Duba Gyula (1930) a szlovakiai magyar
prézairodalom egyik jeles képvisel§je is
tdjainkrdl indult: Hontfiizesgyarmaton
sziiletett, s ez az élményforrasa a Vajudo
parasztvilag (1974) cim( kiemelked?§ iro-
dalmi szociografidjanak, az Ivnak a csu-
kdk vagy az Orvényld idé cimii regényé-
nek. A kdzségben még 4ll a neves ir6 szii-
I6hdza is. Fiizesgyarmat sziildtte Nagy
Sdndor (1858-1886) irodalomtorténész
is, akinek Sztdrai Mihdly élete és miivei
cimmel jelent meg tanulmanykétete
1883-ban Budapesten.



Egeg kozségben élt hosszu id6n 4t Gyo-
nyor Jozsef (1920-2003) politolégus,
kozird, jogédsz, jogtorténész. Tobb alap-
mivet irt a felvidéki magyarsag sorsfor-
dulés torténetérdl, jogfosztottsdgardl, az
ellene elkovetett torvénytelenségekrdl.
(Mi lesz veliink, magyarokkal? 1990; Ha-
tdrok sziilettek, 1992; Terhes o0rokség,
1994; Kozel a jog asztaldhoz, 1992) Sirja
a kozség temetjében lathato.

Felsdszemeréd neves sziilotte Ivdnka
Imre (1818-1896) torténész és emlékirat-
ir6, Batthany Lajos miniszterelnok nem-
zetrségi titkdra, alapitdja a Duna G6zha-
jozasi Tarsasdgnak, az Eszakkeleti Vastit-
nak és a Voroskereszt Egyletnek. Tobb
0nall6 konyve is megjelent, koziiliik talan
legértékesebb a Négyhavi szolgdlatom
a magyar hadseregben cimi visszaemlé-
kezés (1881). Tiszteletére 2004-ben alli-
tottak emléktablat a helyi kisiskola falan.
Ez a hajdani Ivanka-kiria helyén all.

Szalatnya a mar emlitett Gydonyor Jo-
zsef sziil6faluja. Az irodalmi koztudatba
Petdfi Sdndor és Jokai Mor révén keriilt
be, akik 1846-ban jartak a telepiilés akkor
hires fiird6jében. Ennek torténetét
Pongrdcz Lajos Hont megyei ir6 is fel-
dolgozta. Az itteni fiirdSnek Vdlyi Kldra
kolténd is emléket allitott. (Réla e kotet-
ben olvashatunk tobbet.)

Felsétir az egykor hires Pongracz csa-
1ad egyik &si fészke. Innen szarmazik
Pongrdcz Anna (1817-1891) kolténd,
a Kisfalufy Tarsasdg alapité tagja, akinek
irodalmi prébalkozésai az Eletképekben
és a Hondertiben jelentek meg.

Fels6turi sziiletést volt Pongrdcz Lajos
(1815-1899) is. Szinvonalas cikkeket
publikalt Kossuth Pesti Hirlapjdban, ki-
adta a Honti Krénika cimd lapot s a kitd-

n6 Szondi Albumot. Trt verseket, utirajzo-
kat, helytorténeti munkdakat, s tobb nép-
dalt gy(jtott sziilémegyéjében Erdélyi Jd-
nos szamdra. FelsGtiron helyezték orok
nyugalomra a rémai katolikus templom
melletti csaladi sirboltban. A kiria, mely-
ben Pongricz Lajos élt és alkotott, ma is
all FelsGtiron, s nemrégiben szépen resta-
urélta Gj tulajdonosa. Az ir6 nevét néhany
éve az ipolysdgi magyar tannyelv( alapis-
kola vette fel. Munkdssagéval tobb tanul-
manyban is foglalkoztak, mi pedig az Iro-
dalmi kapcsolatok II. kétetében irtunk ré-
la részletesebben.

Pongrdcz Elemér (1862—-1944) ir6, iro-
dalomszervezd és miizeumalapitd szintén
fels6tdri volt. Neki Ipolysdgon van em-
1éktablaja, s e kotetben foglalkozunk vele
alaposabban.

Hont megye egykori kozigazgatasi, szel-
lemi-kulturalis kozpontjanak, Ipolysdgnak
is gazdag mtivel6déstorténei hagyomanyai,
irodalmi emlékei vannak. Itt tevékenyke-
dett Fegyverneki Ferenc tudds szerzetes,
akivel e kotetben foglalkoztunk maér.

Egy ideig a sagi konvent jegyz§je volt
Thuroczy Jdnos (1435-71490), a kivalo
magyar torténetird és kronikds, akir6l ut-
cat neveztek el a varosban.

1830-ban részt vett itt egy megyei tiszt-
Ujit6é kozgyilésen grof Széchenyi Istvdn,
akit tobbek kozt a megye tablabirdjava is
valasztottak Ipolysagon. Tiszteletére
1993. aprilis 7-én emléktablat lepleztek le
a volt kaszind épiiletén. Ezt Vetr6 Andras
szobraszmiivész Széchenyit dbrazold, 57
cm atmérdjd plakettje disziti.

A helytorténész, lapszerkeszt§ és szak-
ir6, Gyiirky Antal (1817-1890) 1995-ben
kapott emléktablat Ipolysdgon a volt Ipa-
ros Kor székhdzanak falan.
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Megfordult a varosban 1932-ben Mo-
ricz Zsimond 1iré is, aki a volt megyehdza
disztermében tartott emlékezetes elGadast
feleségével, Simonyi Madridval. A F6 té-
ren 4ll6 Lengyel Szélléban toltottek egy
éjszakat. Tobbszor tartott itt kolt6i estet
a pap kolts, Mécs Ldszlo is. A megyeha-
za épiiletének f6bejdratanal lathaté Janko
Krdl szlovak kolt6 fejszobra s a tiszteleté-
re 4llitott emléktabla. O 1848-ban a me-
gyehdza bortonében raboskodott, s ezt
idézi meg Sahy (Ipolysag) cimi versében.

Sok-sok kivalo ird, kolts, irodalmar
tanult egykor a véros iskoldiban is.
A gimndzium dikdkja volt példaul
Mdrtonvélgyi Ldszlo (1910-1984) pub-
licista, kritikus, ir6 és lapszerkesztd, aki
Dallos Istvannal egyiitt kiadta a Nyitrai
Irok Konyvét (1935), szerkesztette
a Szlovenszkéi Magyar Irék Antolégid-
jat (1936-37), megalapitotta a Hid Iro-
dalmi Tdrsulatot stb. Itt volt didk Sinko
Ldszlo (1912-1990) ir6, ujsagird, m-
fordit6 is, aki a vildghdbord utin Ma-
gyarorszagra keriilt, s egy ideig az Uj
Ember cim@ katolikus hetilap f&szer-
kesztGje volt. Tobb konyvet is publikdlt
(Oreg malom dlmai, 1942; A szenvedés-
rdl, 1946, A fekete maddr, 1973).
Ugyancsak a helybeli gimnaziumban ta-
nult Gyonyor Jozsef, Varga Imre és Za-
labai Zsimond, akikr6l mar széltunk e
kotetben. S a gimndziumban érettségi-
zett Zsilka Tibor (1939) nyelvész, iroda-
lomtudds és tandr; Gdgyor Jozsef (1941)
néprajzkutaté; Kiss Ldszlo (1950)
orvostorténész, helytorténeti {ré; Csdky
Kdroly (1950) helytorténeti kutato, iro,
etnogréfus; Csdky Pdl (1956) ir6, politi-
kus; Molndr Imre (1956) iro, torténész;
Gyurgyik Ldszlo (1954) szocioldgus.
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A polgéri iskoldban tanult Turczel Lajos
irodlaomtorténész, egyetemi tanar, Toth
Imre (1927) ir6, nyelvész és néprajzkuta-
t6, az Ipoly menti tdjszotdr szerzdje, Sdgi
Toth Tibor publicista, mifordité vagy 7Ti-
pary Ldszlo (1927) helytorténeti kutato,
néprajzi gyljts. Ma az Ipolysdgi Magyar
Tannyelvli Gimndzium tandra N. 7Toth
Aniko (1967) Madach-dijas ir6, meseird,
irodalomtorténész.

Ipolysédgon, a polgdri iskoldban tanitott
hosszd 1dén at Farkas Istvdn (1900
—1975) ir6, lapszerkeszt§ és mifordito,
aki 1928-ban adta ki Ipolysdgon a Szlo-
vak Prézai Antoldgidt, itt szerkesztette
A Hét cimd lapot és a Magyar Csalddot.
Szamos szinmiivet, tankdnyvet is irt.

A viros sziilotte Sajo Sdndor kolt,
akir6l e kotetben részletesebben is
frunk. Ugyancsak ipolysdgi sziiletésd
Lovcsdnyi Lajos (1850-1915) pedagdgi-
ai ir6; Vértes Jozsef (1861-1944) szer-
kesztd és 1r6; Winter Imre (1878—1943)
a poOstyéni fiirdg épittetje, aki megirta
Emlékezések cimd ipolysdgi vonatkoza-
st konyvét is.

Természetesen szlovak irodalmi vonat-
kozasti emlékei is vannak a vdrosnak.
Janko Krdl nevét mar emlitettiik. Itt élte
gyermekkordt Ladislav Ballek (1941),
a szlovdk prézairodlaom jeles képvisels-
je, a JuZnd posta — Posta délen, a Pomoc-
nik — A segéd és sok mas kotet szerzdje.
Ugyanitt sziiletett Andrej Reiner (1951)
ird, rendez6 és Jozef Pdlka (1924-1982)
szinhdzi rendezd. Ipolysdgi sziiletési
a felvidéki és a magyar szinhazi élet meg-
hatdrozé egyéniségi, Gdgyor Péter
(1946) rendezs, drdmaird, publicista is,
akarcsak Huncik Péter (1951) koltd, ta-
nulmanyird, politikus.



A nyelvhataron telepiilt Paldst kdzség
is Tinodi Lantos Sebestyén révén keriilt be
el§szor az irodalomba. Az Ordog Mdtyds
veszodelme cimd histérids énekében 4llit
ugyanis emléket az 1552-es nagy palésti
csatdnak, melyben a torok és a csdszari
hadak mintegy hidszezer katondja szallt
szembe a Korpona-patak volgyében.

Er6s kotddése volt e faluhoz Paldsthy
Pdl 1825-1899) tudés piispoknek, egyha-
zi irénak és tandrnak. A mecénds f&pap,
aki templomot és iskoldt épittetett itt,
megirta tobbek kozt hdromkotetes nagy
mivét, a Palasthyak cim munkdjat is
(Budapest, 1890-91) A templomon em-
1éktabla 6rokiti meg nevét, portréja latha-
t6 mind az Isten hizdban, mind pedig
a helyi egyhazi iskoldban, melynek név-
addja is e jeles férfiu.

A kozség jeles irdsziilottei kozé tartozik
Beldnyi Tivadar (1854-7) pedagégus, aki
verseket, elbeszéléseket, pedagdgiai és
nyelvészeti dolgozatokat is irt. Ivdnka Ist-
vdn (1855-1919) politikus, kolts, gazdasa-
gi szakember és lapszerkesztG szintén in-
nen indult. Irt népszinmiveket (Az aggle-
geény vilegény, 1893 ) és operat is (Alszik
a nagynéni, 1895), s szerkesztette Ipolysa-
gon a Honti Ellenzék cim( havilapot.

Zsilka Ldszlo ajsagiré (1929-1997)
szintén a falu sziilotte. 1996-ban Paldstok
Paldstja — Paldcia végvdra cimmel jelen-
tetett meg konyvet falujardl. Testvére,
Zsilka Tibor (Tibor Zilka) (1939) nyel-
vész, irodalomkutatd, egyetemi oktatd és
miiforditd. Féleg stilisztikdval, kommuni-
kacios elmélettel, szemiotikaval €s lexi-
koldgidval foglalkozik az olyan alapmii-
veiben, mint A stilus hirértéke (1973), a
Statisztika és stilisztika (1974) vagy a Po-
étikai szotdr (1977).

Kiss Ldszlo (1950) orvostorténész,
helytorténeti kutaté nem Paldston sziile-
tett, de itt toltotte gyermek- és ifjukorat.
Monogréfiat irt Pongrdcz Lajos reform-
kori tevékenységérdl, kiadta az Orvostor-
téneti helynevek a Felvidéken (2006) ci-
mi munkdjat és mas fontos koteteket.

A Palasttdl északra telepiilt szlovak
kozség, Felsdrakonca is rendelkezik egy-
két irodalmi emlékkel. Itt sziiletett példa-
ul az a Jan Rotarides (1814-1886) tanitd
és kolts, aki 1848-ban Janka Krdl barat-
javal Felsopribélen népfelkelést szerve-
zett, amiért Ipolysdgon bebortondzték 6t.
Ma a vérosban utcit neveztek el réla.

Ez a falu volt miikodési helye Bohuslav
Tablic (1769-1832) szlovak koltének és
torténésznek, s itt volt a XIX. szazad ko-
zepén evangélikus lelkész Matuska Jo-
zsef, aki 1843-ban megjelentette a maga
nemében ritka kdnyvét Oktatds a” szeder-
fa és selyembogdr tenyésztésérdl cimmel.
Ugyanitt sziiletett Krupec Imre (1858
—19187) evangélikus lelkész és egyhazi
ir6, aki szamos egyhaztorténeti munkat
publikélt magyar nyelven.

Az Ipolysdg melletti Gyerk kozség
Czobor Ldszlo (1850-1942) egykori alis-
péan, pomolégus sziil6faluja. Erdekes és
sok helytorténeti adatot tartalmazé mive
Honti historidk cimmel jelent meg 1927-
ben Budapesten. Sirja a falu temet&jében
lathat6.

Ugyancsak Gyerken sziiletett Sinko Fe-
renc kolts, ir6 és szerkeszt6, akir6l mar
szoltunk e kotetben. Medgyesi LdszIlo
(1921-1955) tanar, kolt§ szintén innen
szdrmazott.

Tizenkét éven 4t volt Alsoszemeréd plé-
béanosa Fdbidn Jdnos (1832—-1927) egy-
hazi ir6, aki a Hont megyei Sirakon sziile-

109



FOLKLORTUDOS
\ SZLOVAKIAI MAGYAR NEP
RAJZKUTATAS UTTOROJE
MEGHALT [977-BEN.
V ROKU 1906 V TOMTO DOME
SA NARODIL

JANOS MANGA

PRIEKOPNIKOM MADARSKEH(
NARODOPISNEHO BADANIA
NA SLOVENSKU
ZOMREL V ROKU 1977
1Z EMLEKTABLAT PERESZLENY K0Z-
SEG NAGY SZULOTTJENEK TISZTELE-

_ -TEREPERESZLENY VAROSDESZ

£S IPOLYSAT: POLGADAI MEGBECSULE-
-SE JELEUL AZ IPOLYSAGI VAROSI
{IVATAL ES A SZONDY ALAPITVANY

ALLITATTA |9.

Manga Jdnos pereszlényi emléktdbldja (Csd-
ky Kdroly felvétele)

tett. Az altala vezetett Historia Domus,
amely rengeteg értékes néprajzi-helytor-
téneti adatot tartalmaz, a mai napig fenn-
maradt. Fébian Jénos tobb egyhaztorténe-
ti tanulmanyt is publikalt a Magyar Sion-
ban, feldolgozva tobbek kozt a kornyék
templomainak (Fels6szemeréd, Ipoly-
visk, Gyerk, Pereszlény, Alsdszemeréd)
multjat is. Konyvet irt tovabba Nddasdy
Ferenc kalocsai érsekr6l (1854) Nagy
Szent Gergely pdpdrol (1858) stb.

A falu madsik jeles papja volt Viszo-
lajszky Kdroly (1843-1929) egyhazi ir6
és buzgd zardndok. Torténelmi, egyhaz-
torténeti irdsai a kor legrangosabb lapjai-
ban jelentek meg. 1887-ben kiadtdk Bu-
dapesten az Egy zardndok élményei
Egyiptom, Jeruzsdlem és Romdban cimi
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konyvét. 1905-ben megjelentette értékes
utikonyvét Szellemi bongézés Svéd-Nor-
végia és Oroszorszdgban cimmel. A tudds
plébanos siremléke a kdzség temet§jében
lathat6.

Alsoszemeréd sziilotte Perger Lajos
(1853-7) egyhazi ird, akinek apja hajdan
a Breuner-uradalom gazdatisztje volt Sze-
meréden. 1887-ben kiadta az Esztergom
vdros és vdrmegye egyhdzi és vildgi iroi-
nak koszorija cim( fontos kotetét.

A kozeli Ipolyvisk tobb jeles irastuddoval
is dicskedhet. Itt sziiletett példaul Fehér
Ipoly (1842-1909) pannonhalmi f&apat,
természettani ir6, az MTA tiszteletbeli
tagja. Rajner Lajos (1842-1920) tudds
piispok, ir6 tobb egyhazjogi és egyhaztor-
téneti konyvet jelentetett meg. Nekik em-
léktabldjuk van a mai rémai katolikus
templom faldn.

Forgdch Agoston (1813—-1888) egy év-
tizeden 4t volt a kdzség papja. KésGbb
Esztergom varmegye fGispdnjdva vélasz-
tottdk, s egyhazi beszédein kiviil tobb
kozigazgatassal foglakozé munkat is firt.
Az ugyancsak viski plébanos, Kudora Jd-
nos (1849-1918) a Borovszky-monogra-
fia egyhdztorténeti fejezetét irta meg.

Pereszlényben sziiletett az Ipoly menti
pal6cok hagyomanyainak, szokdsainak,
dalainak szakavatott kutatdja, Manga Jd-
nos (1906-1927). Szdmos konyve, pél-
daul az Ipoly mente {innepi szokdsairdl irt
monografidja vagy a Palocfold cimd 0sz-
szefoglalgja alapmunkédnak szdmit a ma-
gyar néprajztudominyban. Manga kez-
detben elbeszéléseket is irt, amelyekbdl
tobb az ipolysdgi A Hétben jelent meg.
1992-ben a Szondy Alapitvdny kezdemé-
nyezésére és tdmogatasaval emléktibla-
val jelolték meg a neves folklortudds és



néprajzi iré sziil6hazat. Szovege igy
hangzik: ,, Ebben a hdzban sziiletett 1906-
ban Manga Jdnos folklortudos, a szlovd-
kiai magyar néprajzkutatds uttordje.
Meghalt 1977-ben.”

Ipolyvisk magyarorszagi szomszédja,
Tésa Boronkay Lajos (1810-1866) révén
keriilt be a magyar irodalmi koztudatba.
Egész pontosan az § két baratjanak, Petd-
fi Sdndornak és Jokai Mdrnak kdszonheti
,.hirnevét”. A két vendég 1846-ban né-
hany napott tolttt a kés6bbi szabadsag-
harc egyik kormanybiztosanal, a ,, hazafi-
as érzelmii” Boronkaynal. A kastély, ahol
hajdan megszélltak, ma is 4ll a faluban,
Boronkaynak pedig emléktabldja is van
Téséan, hisz § itt is nyugszik, a templom
kriptdjaban.

Boronkay Lajosrdl egyébként a kozeli
Kemencén €16 helytorténeti kutatd, Pus-
kds Péter (1929) irt monografiat. Puskas
tobb mas kotetnek is tarsszerzgje.

Az Ipoly bal partjan fekvd Drégely-
paldnk a varvéds Szondi Gyorgy, illetve
az § tetteit megénekld koltSk révén vonult
be a magyar irodlami koztudatba. Tinddi
Lantos Sebestyén mér egy évvel az 1552-
es drégelyi litkdzet utdn megirta siralmas
énekét, a Budai Ali basa histéridjat, hogy
0sztonzd példaként emlegesse a hdst, aki
életét dldozta a hazdért. Kolcsey Ferenc
1830-ban irta Szondi cim{ kolteményét,
melyben ,, Bajnokot énekel 6, ki hazdnkért
onta nemes vért...” Arany Jdnos Szondi
két aprédja cimii ballad4ja 1856-ban szii-
letett. A varvéddk hésiességét hirdette &
is akkor, amikor arra épp nagy sziiksége
volt a nemzetnek.

De irtak kolteményt Szondir6l még so-
kan masok is, ismert és ismeretlen koltk
egyarant. Emlithetnénk még Czuczor

Gergelyt, Csengeri Jdnost vagy a Hont
megyei Gdspdr Imrét. S prézairéink sem
keriilték el a témat: Joka, Mikszdth, Szom-
bathy Viktor és mdsok allitottak emléket
a hésoknek és Drégelynek.

A XX. szazadi magyar irodalom egy-
egy képviselgje is kotddott a helységhez,
illetve megfordult errefelé. Kassdk Lajos
példaul az 1930-as években toltotte itt
nyarait. A hazat, ahol a jeles ir6, koltd és
festd lakott, emléktdblaval jelolték meg.

Moricz Zsigmond 1932-ben jart errefelé
riportiton Bozodi Gyorggyel. Az itt szer-
zett tapasztalatairdl a Kis falvak, nagy ba-
Jjok cim riportsorozatdban és a Gyalogol-
ni jo cimd irdsdban olvashatunk. Méricz
tiszteletére 1966-ban a mai polgarmesteri
hivatal épiiletén emléktablat lepleztek le.

A falurdl, illetve a hagyomany&rzd pa-
16¢ néprél, a Borzsony és az Ipoly vidé-
kér6l olvashatunk még Szabs Zoltdn
Cifra nyomorisdg (1986) cimt konyvé-
ben is.

Drégelypalénk sziilotte a XVII. szdzad-
ban élt reformatus egyhazi iré, Drégely-
paldnki Jdnos. Ugyancsak a falu sziil6tte
Horvdth Jend (1852—-1915) katonai iré, az
MTA levelez§ tagja.

Ipolyfodémes plébanosa volt egykor
Feniczy Jdanos (1811-1882) teoldgiai ird,
aki tobb 0ndllé kotetet is megjelentetett
(Lelki nagysdg, 1861; A templomok sziik-
sége, 1850). E falu sziilotte a mar emlitett
Molndr Imre (1956) tanar, torténész és
diplomata. Tobb fontos antoldgia 0sszedl-
litasdban vett részt (Mint fészkébdl kiza-
vart maddr, 1990; Hazahivott a sziil6fold,
1992), konyvet irt Esterhdzy Jdnosrol
(1997) és Dedkirdl (2002) stb.

Ipolynyék falu sziilotte Pajor Istvdn
(1821-1899) kolts, a vidéki kulturélis
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élet ismert személyisége. (Rdla az Iro-
dalmi kapcsolatok II. kotetében rajzol-
tunk portrét.) Balassagyarmaton munka-
tarsa volt a Nogrddi Lapoknak, Csa-
lomjai név alatt kiadta Koltemények ci-
m verseskotetét. Forditotta Schiller és
Goethe epigrammdit, Horatius miveit.
Ipolyi Mythologidja szaméara tobb adatot
szolgéltatott sziil6foldjérsl. Neki a koz-
ség féterén van emléktabléja.

Ipolynyéki szdrmazdsi Szabd Andrds
(1738-1819) piispok, egyhdzi ir6 és pe-
dagégus is. Ebresztd beszéd cimt mun-
kaja Kassédn jelent meg 1814-ben. Réla
utcdt neveztek el a faluban.

Ipolynyéki szarmazdsa Gdgyor Jozsef
(1941) néprajzi szakird, tobb kivald ko-
tet szerzje (Szol a rigo kiskordban,
1978.; Megy a gyiirii vdndoritra, 1982).
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Ipolybalog jeles sziilotte Baloghy Dezsé
(1843-1918) szakird, levéltaros. Irodal-
mi, nyelvészeti és torténelmi munkassiga
révén szélesebb korben is ismertté valt
a maga kordban. On4ll6 koteteket is meg-
jelentetett, mint példal a Magyar napimd-
ddst (1905), a 100 eredeti magyar nép-
dalt. (Ot az Irodlami kapcsolatok II. kote-
tében mutattuk be.)

Ipolybalogon él Németh Zoltdn (1970)
Madéch-dijas szlovédkiai magyar kolts,
esszéird és irodalomkritikus, tobb 6nalld
kotet szerz8je (A kapus oriime a tizen-
egyesnél, 1999; Olvasdserotika, 2000).

Az Ipolykeszin letelepiilt Stummer csa-
1ad leszarmazottja volt Ipolyi Arnold
(1823-1886) orszdgos hirti mitoldgiaku-
tatd, miivészettorténész és fépap. Hossza
id6n 4t tobb lexikonunk is tigy emlegette



Ipolyi Arnold portréja az ipolybalogi iskoldban
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(s emlegeti itt-ott még ma is) mint Ipoly-
keszi jeles sziilottét. S noha mar tudjuk,
hogy 1823-ban nem itt, hanem a Hont me-
gyei Diszndson sziiletett, a nagy tudés és
a kis Ipoly menti falucska kapcsolatan ez
semmit sem valtoztat. Hisz Ipolyi itt élte 4t
gyermekéveit, sziileinek egykori kiiridja
ma is 4ll a faluban, s a XIX. szdzad végé-
t6l emléktdbla hirdeti az ipolykeszi temp-
lomon a Magyar Mythologia {irdjanak
honti kot6dését. A tabldra irt Pajor Ist-
vdn-féle szoveg igy hangzik: , Itt eme
hely novelé Ipolyit kora zsenge szakdban,/
Mig l6n egyhdznak, honnak drokre disze./
Miivészet, tudomdny gydszt oltve siratja
kimultdt,/ S nagy neve emlékét orokre Or-
zi mig él a magyar.”
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Hosszd id6 6ta a tudds sziiletésének
170. évében emlékeztek csak Ujra tisztes-
ségesen Hont megyében Ipolyira. Ekkor
Ipolyi Arnold Emléknap volt a faluban,
mely alkalombdl Tempfli Jozsef nagyva-
radi piispok celebralt emlékmisét. (Ipolyi-
rél is irtunk mér alaposabban az Irodalmi
kapcsolatok II. kotetében.) Ipolyi Arnold-
6l nevezték el nemrégiben a kozeli ipoly-
balogi alapiskolat.

A szomszédos, régi kisnemesi kozség-
ben, Indmban nyugdijba vonuldsakor va-
sarolt birtokot a magyar méhész és szak-
ir6, Sotér Kdalmdn (1834-1915). Itt épitet-
te ki a magyar méhészeti szakirodalom
legnagyobb vidéki konyvtérat, s itt fogott
hozza A méh és vildga cim( terjedelmes



munk4jdnak megirasdhoz is. Ennek meg-
alkotdsa révén lett SGtér ,,a méhészeti vi-
ldgirodalom legterjedelmesebb — 200 ol-
dalndl nagyobb — és egyik legalaposabb
szakkonyvének szerzdje”. Sotér Kalman-
nak ma emléktdbldja van Indmban a volt
nemesi kuria faldn és az Onkormdnyzat
épiiletén.

A kozeli Nagycsalomjdn sziiletett Gds-
pdr Imre (1854-1910) ujsagird, kolts és
miifordité. O volt az akkori Magyarorsza-
gon a szlovdk irodalom egyik els§ ismer-
tetGje és forditdja. A Hazdnk tot népe ci-
md tanulméany- és forditasgydjteményét
1879-ben adtak ki Pesten. Gaspdr ezenki-
vill els6ként ismertette Magyarorszdgon
a nemzetkozi munkaskoltészetet; fordi-
totta Miczkiewicz és Schiller miveit is.
Debrecenben § fedezte fel Kriidy Gyuldt.
A koltének 2004-ben Allitottak szép em-
léktdbldt a faluban. (Gaspar Imrérdl
ugyancsak az Irodalmi kapcsolatok II. ko-
tetében irtunk részletesebben.)

Egykor a Madich, illetve a Majthényi
csalddnak is volt birtokuk a faluban. Ma-
ddch Imre kolt6, dramairé maga is tobb-
szO0r megfordult Nagycsalomjdn, illetve
az itteni birtokon.

A Nagycsalomja melletti Kovdr sziilot-
te Kubinyi Ferenc (1836—1903) nyelvész,
torténetiré. Feldolgozta tobbek kozt
a Kubinyi csaldd torténetét, kiadta az Ar-
pdd-hdzi oklevelek (1867), az Oklevelek
Hont megyei levéltdrakbol (1888) cimi
munkdit, konyvet irt a Margitsziget
(1861) és Zolyom megye miiemlékeirdl
(1864). Siremléke a kévari evangélikus
temetSben l4thaté. All még a faluban az
egykori Kubinyi-kiria is, melyen 1996-
ban egy emléktdbldt is leleplezett a Paldc
Tdrsasdg.

Kovarrél szarmazik Csdky Pdl (1956)
ir6, vegyészmérnok €s politikus is, tobb
0nallo kotet szerzdje (Csillagok a falu fe-
lett, 1992; Uton, 1993; Emlékek konyve,
1993; Magyarként Szlovdkidban, 1994).

Kiscsalomja a mar emlitett Pajor Istvdn
(1821-1899) kolts, szerkeszt§ faluja.
Volt kiiridja ma is all a faluban.

Dacsokeszin, a régi csaladi kastélyban
lakott a fiatalon elhunyt Dacsé Lujza,
Maddch Imre szerelme. A koltS 1841-ben
a trencsénteplici gyégyfiirdében ismerke-
dett meg vele. A nagy szerelembdl sza-
mos szép vers sziiletett. Am a kolt6 mint-
ha megérezte volna a szépen indul6 kap-
csolat végét, s igy irt a Lujza cim( versé-
ben: ,, Egy titok van mindketténk szivében/
S egymadstol takargatjuk kimélettel/ Mo-
solygva, mintha a sotét sirt/ Jo bardt vird-
gokkal fodné el.”

A kastélyban toltotte késébb gyermek-
éveit a Budapestre keriilt festémtivész és
ir6, Zordd Ernd'is. Tobb képregény rajzo-
16ja is volt &, s itteni emlékeit feldolgozta
az Egy vdndorfestd ifjusdga ciml kony-
vében is.

Dacsékeszin sziiletett Gerhdrt (Ger-
hard) Gyorgy (1834-1900) ir6, lapszer-
keszt6, a Honti Gazda cim{ lap elinditéja.
Szakcikkein kiviil néhany 6nall6 kotete is
megjelent (A Piktorék ldnya, 1891; Kicse-
rélt feleség, 1891; A hunok és a magyarok
torténete, 1894 ).

Szelény kozségben sziiletett Gyiirky An-
tal (1817-1890) a kivéalo6 kozgazda, az or-
szagos hirll bordsz és gazdasdgi szakiro.
1859-ben kiadott Bordszati szotdrat
2004-ben hasonmds formdban a Lilium
Aurum kiadé Dunaszerdahelyen ujra
megjelentette. (Hosszabb tanulményt ko-
z0ltlink réla az Irodalmi kapcsolatok II.
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kotetében.) 1997-ben emléktdbldt leple-
zett le Gyiirky tiszteletére sziil6falujidban
a Paldc Tdrsasdg.

Néhany éven at Lukanénye plébanosa
volt Fogldr Gyorgy (1699-1710), aki ké-
s6bb cimzetes plispok lett, s megvetette az
egri jogakadémia alapjait. Két 6nall6 latin
nyelvli mivet is megjelentetett Kassan.

Csab kozség jeles sziilotte Szeder Fdbi-
dn (1784-1859) Benedek-rendi szerzetes.
Tud6s tandr, néprajzi ir6 és nyelvjarasku-
tat6. Sziiletési helyét tobben hosszi idén
at megkérdgjelezték. A Besztercebanyai
Allami Levéltirban elhelyezett csébi
anyakonyvben azonban megtaldlhaték
a leghitelesebb bizonyitékok, Szeder Fa-
bidn Janos sziiletési adatai is. Szeder a pa-
16c nyelvjarast is minden valdszintiség
szerint Csabon, a sziil6faluban sajatitotta
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el, s A’ Paloczokrdl irt értekezésével (Tu-
domdnyos Gydtjtemény, 1819, 1821,
1835) valt széles korben ismertté. Irésa
olyan hatark§ a magyar irdsbeliségben,
mellyel tdji-csoporttanulmanyaink szak-
irodalma vette kezdetét. A tudds szerzetes
tiszteletére 1985-t61 emléktabla 4ll a csé-
bi rémai katolikus templom faldn. Sziil6-
falujdban Szeder Fdbidn Egyesiilet ala-
kult, s az itteni kivalo énekkar felvette az
ir6 nevét. 2005-ben nemzetkozi tudoma-
nyos konferenciat rendeztek itt, melynek
anyaga megjelenés el6tt 4ll. Ugyanebben
az évben a Lilium Aurum kiad6ndl konyv
alakban, hasonmds formdban megjelent
a kutaté pal6cokrdl irt tanulmdnya e so-
rok ir6janak utészavaval. A tudds szerze-
tesr6l egyébként b&vebben irtunk az Iro-
dalmi kapcsolatok II. kotetében is.

A nyelvhatdron fekv6 szomszédos szlo-
vak kozségnek, Felsdfehérkiimak (Fel-
sOpribél) szintén gazdag irodalmi hagyo-
manyai vannak. Itt sziiletett Csaplovics
Jdnos (Jan Caplovi¢, 1780—1847) torténe-
ti, jogi és foldrajzi ir6, a kor néprajztudo-
manyanak kivdl6 szakembere. Tanulma-
nyaiban — melyeket f6leg német és latin
nyelven irt — az orszag kiilonb6z8 etniku-
maival foglalkozik. Az Ethnographiai ér-
tekezések Magyarorszdgrol cimd munka-
jéban, amely 1822-ben jelent meg a Tu-
domdnyos Gydjteményben, a statisztikai
etnografia sziikségességét hangsilyozza.
A ,,Magyarorszdg Europa kicsinyben”
gondolattal egyfajta eurépai nézdpontot,
ralatast adott a hazai kutatdsoknak. 1980-
ban sziilofalujaban emléktdbldt helyeztek
el tiszteletére.

A szabadsdgharc el6tt Pribélen tevé-
kenykedett Jdn Rotarides tanitd, Janko
Krdl'baratja, akihez a kolt6 marcius 15-én



egyenesen PestrSl érkezett, s baratjaval
egylitt lazadast szervezett a hlibérrendszer
ellen.

A kozeli Szklabonya hallatan valameny-
nyiiinknek Mikszdth Kdlmdn (1847-
1810) jut eszébe. Itt sziiletett a j6 paldc,
a magyar széppréza mestere. A sziil6hiz,
sajnos, mar nem 4all, 1968-ban lebontot-
tdk. 1991-ben helyén egy emlékoszlopot
allitottak fel. Azt a hazat, melyben Mik-
szath kés6bbi éveit toltotte, tobbszor at-
alakitottdk. 1978-ban nyilt meg el6szor az
alland6 Mikszath-kiallitas. Ekkor helyez-
ték a régi magyar nyelvli emléktibla mel-
1€ a szlovak nyelviit is. A magyar szoveg
igy hangzik: , Itt élte dt — sziilei hdzdban
Mikszdth Kdlmdn gyermek- és ifjiikordt
1852-1872.” A szklabonyai hdzban ak-
kor hdrom szobit szenteltek az iré emlé-
kének. Fd&leg foktédokumentumokat,
Mikszath-miveket allitottak ki. Hidnyoz-
tak az eredeti relikvidk és a magyar nyel-
vii feliratok. 2006 janudrjdban a hizat tel-
jesen feldjitva, szakszertien berendezve, a
kiallitast magyar, szlovak és angol nyelvii
kisér&szovegekkel ellatva 4tadtak a nagy-
kozonségnek. Ma maér szinte naponta
nyitva tart, s latogathat6 ez a nemes haj-
Iék. A szemkdzti temetSben lathatd Mik-
szath Mariskdnak a sirkove is. S bar nincs
jelolve, de itt nyugszanak az ir6 sziilei is.
All még a faluban a Mikszith ltal oly
sokszor emlegetett Szent Vendel kdpolna,
s folydogdl a csevice is a Kiirtos-patak
partjdn. A temetSben meg ott pihennek
azok a szklabonyaiak, akiket az r6 jol is-
merhetett egykor.

A nagysziilok faluja, Ebeck mar alig-
alig Oriz valamit abbdl a hangulatbdl,

mely az ide oly gyakran elldtogaté fiatal
Mikszathot koriilvehette. Nincs meg
a nagysziil6k hdza, nem 4llnak a hajdnai
kidridk sem, de a temetSben itt nyugsza-
nak a Divényiek, koztiik valahol a j6 oreg
Szepi bdacsi is, akit az itteni s a szk-
labonyai gyerekek ugy szerettek hajdan.

Nagykortoson, ahol Mikszéathot kereszt-
viz ala tartottdk, még all a régi evangéli-
kus templom, megvan a keresztel6kut is,
a templom faldn pedig emléktdbldt he-
lyeztek el Mikszéth tisztelsi.

A Szklabonydhoz tartozé Karikds-
pusztdn sziiletett Zs. Nagy Lajos Madach-
dijas felvidéki magyar koltd, djsagird és
szerkeszt6 (1935-2005), irodalmunk
egyik legtehetségesebb képviseldje, a hu-
mor és a szatira kivalé mestere. Olyan ki-
emelked$ kotetei jelentek meg, mint az
Uzenet a barlangbol, 1971; az Emberke,
kiizdj!, 1975; az Isapur dalai, 1975 vagy
a Cudar elégia, 1981. Sirja ma a Szklabo-
nyédval szomszédos Zsély kozség temets-
jében lathato.

Barangolhatndnk még tovébb is irodal-
mi emlékeink nyomaban, hisz itt a kozeli
Kékks, a Balassdk egyik 6si fészke,
a nagy kolt6re, Balassi Bdlintra emlékez-
tetS tablaval és emlékszobaval. Egy k&ha-
jitdsnyira van innen Alsdsztregova, a vi-
lagirodalom nagy alakjinak, Maddch Im-
rének a bolcsShelye, melyet ugyanolyan
gondosan karbantart Gjabban a pozsonyi
Magyar Kultira Mizeuma, mint a szkla-
bonyai Mikszith-hdzat. Aztdn mehet-
nénk egészen Losoncig, hisz arrafelé is
megannyi irodalmi emléket taldlni. De
ez a vidék mir egy masik rds téméja
lesz.
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Az Irodalmi kapcsolatok harmadik kotetében tjabb tizenkét portrét adok
az olvasok kezébe. Az irodalom partvidékét és belsGbb tdjait is korbejar-
juk a most bemutatott ,,mdsodik vonalbeli” emberekkel. De valéban ma-
sodik vonalbeliek-e 6k? Bizonyos értelemben igen, mas szemszogbdl
nézve taldn nem. Mert lehet-e ilyennek nevezni az eurépai hirdi, huma-
nista mtiveltségli f6papot, Fegyverneki Ferencet, a reneszinsz nagy
alakjat, Rimay Jdnost, Ady koltészetének egyik elGfutarat, Komjdthy
Jenot? Bizony nem. De hat Fegyverneki példaul elsGsorban nem iro-
dalmar volt. Am kit(ing kédexek késziiltek mthelyében, s 4ltaluk is gaz-
dagodott a kozépkor irodalma. Rimayt és Komjathyt nagy-nagy tehetségiik
ellenére is elfelejtettiik az évtizedek, évszazadok sordn. Tankonyveink is
alig tesznek réluk emlitést, miveik pedig szinte hozzaférhetetlenek. De
ha még a Parnasszus arnyékdban is arvdlkodnak egyesek, méltdak Ok
a nagyobb fényre s az odafigyelésre. Gondoljunk csak Sajo Sdndorra,
a sziil6foldi hiiség és a magyar sorsvallalds koltSjére; Kohdry Istvdnra,
a hazaszeretet és a hit bajnokdra; Vdlyi Kldrdra, a méltatlanul elfelejtett
kolténdre, Csokonai baritjara. Es raszolgélt a figyelmiinkre Homokay
Padl is, aki els6k kozt alapitott irodalmi tarsasdgot tajainkon, elGfutara
volt a magyar nyelv ligyéért harcoloknak Selmecbdnydn. S nem kis ér-
demeket szerzett az irodalomszervezés, az irodalmi kapcsolatok épitge-
tése terén Hont megyében Pongrdcz Elemér, Nogradban Kdlnay Ndndor,
Fabé Andrds vagy Komjdthy Anzelm. A tdjainkra fiatalon elvet§dott
Schoen Arnold mivészettorténész volt elsGsorban, a barokk hatarainkon
tdl is ismert kutatdja, de vizsgalta a népkoltészetet is, kotetet jelentetett
meg Ipolybalog hagyoméanyaibdl.

Ezek az emberek a maguk szakteriiletén kival6 munkéat végeztek. Ku-
tatoként, egyhazi személyiségként, tanarként egyardnt. Ezenkiviil irodal-
munknak is j6 szolgélatot tettek. Egyesek elsGsorban sajat alkotdsaikkal,
mdsok az irodalmi kapcsolatépitéssel, az irodalmi élet szervezésével
vagy a tagabb értelemben vett irodalom gazdagitdsaval. Nélkiiliik min-
denképp szegényebb lenne a magyar irasbeliség, a regionélis és az egye-
temes magyar mivelddéstorténet. Tobben koziilik megkisérelték a ta-
gabb értelemben vett kapcsolatalakitisokat is. Rejtett kincsei 6k tehat
szellemi vildgunknak.
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